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APRESENTACAO

Csra ROLKTIH, que aai com wm expressiva oimers de piginas, conten
ou Anais da particlpagso da ARNALIN na 342 REURTAO SNUA), MA SAPC realizada oa
USICAMP, de 07 a 16 de julha snaca ano, Nele, reprodurimps rodas m4 cominica-
goca receb[daw até a datn da farhaménto desle valunc. Coma 8 pode chuervar ma
BOLETEY 2 da ABRALIX, virias expositores deizarem do Tameter seus textoa. Ao
ladu dus debares © wdtas-redandas ocorridos durante g Beunisa da SWPC, davenos
meucicnar as deie mini-curuas realizadas com wm bum oumero de inneritos e gEom-
de reparsussin,

Os dehares havidng 108 diverdos eventos nza faram pravados e mezma
qua o tivendem pido, nan pederian, por motlvos Ghvias, #¢T aqul Cranscritos. A
Fﬂlﬂchﬂi_‘“ {oi muito grani'e em todos os trahalhos, com valjowas dimcusspes o
enclarecadarag debates. A Igitura dos Tavwras Ora Sprezentadas podard dar seus
frutas am gacala mais mpla, an alrangay fodom as assaciadas,

Benovahas, TwAts momeuto, om agradacimentos & todas 48 pesszaas
que de 1ma ou d¢ outra farma contribuiram para a reallzagsa da pragrema. Refe-
rencia especlal. ¢ nominal marace g profa. Marymarcia Guedag que praticanente
ansumiu a Scevetaria da ABRALIA na INICAWP, eom foentimavel dedicagio & rraha-
Tha. Ce igudl mudo agradecemas 20 Divator do 1TL da INICAMP, quo pbs & dimpesi-
gé0 dm ABRALIN mnas depencancies parn instalagan da Sacretaria ¢ farnecer toda
a infrasstrutura para & perfwita rondugan don rrabalbos. Reiterawos, romhim,
cassa sgraderimenro s CHPQ par 1iberar as wverbas que poszibilitarsm ea conmvi-
tef com paazagens & didrims, parantindo sssim o desenvalwiments da programagia.

N¥ao & aqui a Jugar pArA comenlar os trabalhos spreagentados a ae-
guiz. Tles estaa af para que cada us interaja a sntye en debate com o5 sutares,
A parrir deeta edperiencia penaampas podar yeallsar algo igualmenee suhstrancial
e gignilicative na proxima WEUWIKD ANUAL da 3PC, am 19A7, degra ver em Belem.

Nedde iojy Aceitam-ze sugestoes de remas pora debade.



Cono de eostumt, meste Boletim, trazemos algumas [nformagues sobre
34 atividedes da Diretoria e infornanoc sobre a pretersao (quase realidade, a
oata altura) da realizar ¢ VI1Y lostituto Eresiledro de Linglistica em Jan/Fev
de 1983 no Recife, com um simposio de daiz diasz € um Encantro doa Cnardenadores
da Cursos de Pax-Uraduncdo mo Lingllistieca.

Atengso wipacial sevace o fato da g ARRALIN mar, atusleante,afilia-
de da AT1.4 { Aswociagl3o Intermacioumal de Liugliacics Aplicade), de modu que, su-
tomati camente, scus Edciod tamben p sas daquale eotidade inteenacional. Hota a
nste rempeito cteomtra-se adiante as paginas 191 o 192,

Teodo eu vista o elevadu custo deare Aolatim @ & caixa quase varia
da ABRALIN,. ndo incluizmos a segao de comentirios de livtad nem de informagoes
sobTe 08 ansocisdos.

Hos proTimna nimernd, publicaremaz, na medida do pomnivel, ox eex-
tos do Simpdelo e da Bruninuw dow Coordenmaderes « 48 Bibliogralias dos curses
ministradas mo VITI IBL, Incluir-se-3 =:mbdm macfria roferente 3s secgdes ha-
hituais @ a linea completn dos asgsociadon da ABRALIN (nomem o enderegos) . Es-
£2 & motive porque nRy foranm aqui trEnacTitos on namcn das novos socios aprova-

dos ém Asgeubléla Geral en Jullhiv de 1982,

luiz Antdnio Marcuschi

Seceecarlo da ARRALIN



Mesa Bedanda 1: O Lingtiista: Profissda ¢ Mercadg dé Trabalhe

Coordenador: Eduardo Poberto Junquéira Guimaraes
Participantes: Jos@ Borges Neto

Cldudia 4, V. Pereira
Dia: 7 de julho

Hara: das 15 &s 18 horas

0 LINGUISTA: PROFXSSAQ R MERCADO DE TRABALKOD
(OU: AS MARGENS COMD CENTRO)

Eduardo Roberto Jumqueirs Guimaraes

(UNICAMP , PUC-CAMPINAS)

“A repiihlica nino precisa de pdbioa. Koe momen-
tos de crise, quando aeu poder estdE am queatan,
a burguesia dispensa sem mais oa rresbalhes do
cientisra. Logo em seguida, porém, os reclama,
tan cedo se ve na contingéncia de desecnvolver
uma tecnolopia” (Gianotfi, Exercicioz de File-

sofia, p.19).

Um dos aspectos a se consfderar guando se pergunta aoc-
bre a caracterizagin de um profissional e seu mercada de trabalho a
que tal pergunta pade ser, simplesameate, a geguinte! Que tipo de pro-
duto gquer o siatema apeial, politice e ecandmico? Se nos colocarmos,
eatritomente, no eapago deata pergunta, eataremos farcando nassa prp-

fissao & assumir uma produtividede diripide pars um tipo eapecifice
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da eficitncia, aquela que, de tm lado, merd capaz de produzir lucros,
¢, de outro, mantera ina)]terada a sstrutura mocial, polfeica e econo-
mi ca,

ConsideTe-se, no entanto, por outro lada, que a questao
profinsional ¢ de trabalho pode ser vista, em nossa vida mnderna,como
uma luta por uma conquiata de espagos ¢ da condigoes de vida. Ou seja,
a queatao profissional e de trabalha diz respeito, entre cutras coi-
sas, a interesses de vida proprios ana diversoca segmentos da socieda-
de e ac dinheiro neceasirlc 3 sobrevivencia, que dave ser garantida a
todos .

Aasim, nao ae pode pensar a queatso profisaioual” como
determinada de modo absolute pelo siatema accial, politico & econfmi-
eo, Eata questao @ mais complexa, E definir-wo profissionalmente nio
& necessarismante um ato de rendigan. Iata quer dizer que uma diseys-
am0 como eata que fazemos aqui exige que ae assuma uma poaigan diante
do movimento social e de aua diregan.

De mipha parra, gpostaria de chamar a abcng;n para o pro-
blems da legitimagao e legirimidade das atividades profissiomals no
interior de uma sociedade coma a nasaa, B tratarei degte aspacto to-
mando para amilise oa problemas relacionades com a atividade de pes~
quisa, Suponho qua o macanilmo'que 2e manifesta neste cadn & o mismo
para outrasas atividades. De modn ripide, podemns dizer que a burguesia
neste sistema ccondmico, tem mecanismos eficientes para dar lepitimi-
dade, e reproduzi-la, a certas arividades, langando as outras na mar-

ginalidade. Ou seia, a burguenia coloca certas atividadea 5 margem



do que @ dada, por &la meama, coma central, Eate mécanisamo tem a fi-

nalidade evidente dea dar como legitimas as atividades capazes do wan-
ter a eatrutura social, politica ¢ sconomica tal como estd, ou saja,

mmter um astade de privil@gios proprios e de seus aliadoa.

Estes mecaniamos vio, como ashemas, dasde a utilizagao
dos meios de commicacmo, emcola, burocracia, divisio do trabalhe,
discriminagao aalarial, ctc., até a polftica econfmica do govarmo
para cada setor da organizagao aceial,

Ko caso das atividades de pesquisa, por exemnlo, a poli-
tica da acribuiguo de financiamento tem aida im dos instrumentos maia
aficaxer para tentar produzir esta diferanciagia,

No que diz respeito as lingllista, pademos.dizer qua, con-
mo profissional de tcr-ag;o superior, ele B visto como menos impor-
tante quc medicos e engenhelros, pov exemplo. E a3 empresas nacionais
« Srgans plblicos marcam, ou criam essa diferanga a partir do nlvel
salarial abaolutamcute distinte para tais profissjensia. Par outrae
lado, comn pesquisadoros, os lingllistas tem, no Brasil, muito mais di-
ficuldades pava comseguir financiasenra para pesquisa do que flaicos,
auimicos, bidlrgos, etc. B aamim myitas peeyuizas sio hoje meras pos-
sibilidades ou necessidadas. Quanta dificuldade para se penaar sabre
as 17nguas indfpenams brasileiras; sobre as variedades lingliisticas no
Rrasil; e tantas cutras. Ainda a sc considerar o quanto estas pesqui-
8as poderism afetar substancialmente as concapgdes atuafis sobre a lin-
guagem,

Bastringinda um pouco o universo a se considerar, podamos



notar que os linglistas profeasores univereitBrios nao tidos, social-
mente, como waia importantes e competentes que um profossor secundd-
rio. Toa pesquisa feita na universidade € viata como mais importante
que uma que fasse feita [ora dela, De tal modo que tem mido quase im
possivel peaquisar fora da universidade.

Quanto a estas colecagSes mais especificas, dois aspec-
tos a congiderar. De um lado, o mecanismc segregaciomista do sistema
de atribuir competencia a uns {os profeasores universitirios, por e-
xemplo), dendo-lhes alguma verba, neganda comperéneia mas ontros, por
negar-lhes, absolutamentey quslquer verba. For outra lado, um segunda
agpectn. K o apresento em forma de pergunta: atd que ponto a camuni=-
dade dom lingllistas, no seu interior, tal comn pode ocorrer em todo
grupo profizeional, nao cria mecanismos (ou os reproduz) préprics de
diarribuigac de competEncis, de modo a, emhora & margem no uniyergo
da pesquina no Brasil, reproduzir, no seu espago priprio, o madelo do
sistema? Ou seja, Aré que ponto nao se cris :ma distingda que legiri-
4 certas organizagoes, certas atividades, certas pesquisas, certas
teoriss, relegando & margem cutras organizagoes, outras atividades,
outraz pesquisas, outras teorias?

E possivel que haja cascs em que esma pergunta meja, cm
maior ou menor extensao, positiva. £ #3cil notar que a forga do sis-
tema & tal que procura fazer reproduzir em todos ot espagos o seu me-
canismo, poia masim & que garantir3 sua permanéncia.

Dasta forma, a propdsito daos dolm aspectos referidos lo-

go acima. parecea posaivel dizer que no Interier da comunidade das lin



glliaras tawmbém se enconrra este tipo de atribuigia de compotEncia
discricioniria, mesmo que nao seja assumida pelos lingHistas.

Podemas comegar reiterando que penhum drgac finmmcia-
dor de pesquisa favorece e pesquisa para grupas que nao se vinculem
a inatituigaes tais como as universidades. E mesmo entre as univer-
sidades, ou no interior de uma meama universidade, os Grg3es finan-
cisdores distribuem as verbas a partir de um eritBrio de excelancia
que acabard por configurar um quadro em que certas instituigaes, ou
gYUpos intemmos de ipatituigoes, contimmarso sendo vietos como com-
petentea e cutras, ou outros ~ontinuarao sendo vistos como Dk com
petentes, e sem coudigoes para té-lo, pois lhe @ negada uma das con—
digoes fundamenraia, a econdmica, Nao quero com issc dizer que se
deve tirar de une para dar a outros. Usar este argumento seria acei-
tar a ideia dc que a politica eccontmica brasileira dota uma quanti-
dade adequada de verbas para ae pesquisas sobre a linguagem, ou pa-
ra as pesquisas de moda geral, B preciso, antes de tudo, mostrar
que o critério de excelEéncia &, na verdade, a forma que o siatena
usa para reduzir as verbas e Justificar essa redugaa.

Asgim, a0 sc controlar a distribuigso de recurson fi-
nanceiros, disripguinde cerras formas de organizagao {universjdades
cantra grupos independentes, certas universidades e néo outras, cer=
tos grupos da universidadea e nao cutros), os Grgdos financiadores
acahsm estabelecendo vm controle nobre as pesquisas a gterem feitas.
H3 que se lesbrar aqui que os drgaoe [inanciadores de peaquisa nac

doram verba para se realizarem pesquisas no interior de imaritui-

9



coan de nivel secundirioc. E por qus? Porque os profissionais que tra-
balbam nastas instituigoes foram, Lilstoricsmente banides da repibli-
¢4 dos pesquisadores.

Poder-se-ia perguntar aqui por vma alternativa para u-
ma polfeica de datagso de verbas para a pesquisa gque preservasse, a
dequadamente, o uso do dinheird pilklico. Ou seja, uma polftica que
nao discriminasse, mwas que tivease uma raspooaabjlidade social. Quan
to n isso, ¢ sumarismence, eu diria que a dotagso de verbas deveria
se bascar num acordo entre as partes. Assim os pesquisadares poderiam
dizer o que poderism fazer, arB qua ponto poderiam assumdy certag Tea
ponsabilidadea de peaquisa, ¥ oa Orgaos fingncimdores discutirism es-
teg limitea o entan se farise os financismentos.

Mo que diz reapeito a0 mexcado da trahalho, ms conaide-
racaes anteriores levam a uma conclisss; o morcado de trahalhe de
qualquer profissional, em geral mdalingllista, em particular, & defi-
nido, &m grande partz, por estes Recanismes de In;itl-.ag;u qua, en-
tao, tornsm posaivais somsnte algumas formas de arganizagao, algumas
atividades, cerros tipos de pesquiaa, ate. lato porque a agic destes
macanigmsg de legitimagso acwbasm negands possibilidade de existincia
a todo um oubrv ou outrcs possiveis discursas do penssmento sobre a
linguagem e sobra questaes relativas a ala.

Poder-se~ia,ralvez, puryguntar porqua as possoms nsa luem
tam por aestes lugares. K preciso, no antanto, lembrar que as pessoas
qus eatio fora do circuite da compatencia, e da legitimidada atribuf-

da, nan s sequer ouvidad. E nio ouvir & uma forma de swudecer. E o

10



siléncio aqui corrasponde a nso ter o lugar que garante a sobreviven-

cia. Ou saja, silenciar & aqui cortar um mercado de trabalho e dar e

tec coTrte coma aatural.

0 que eu quero propor squi- & a nacessidade de a comunida
de dos lingllistas procurar, pelos meios possivels, garantir z todos
que participam desta commnidade o direito de escolher a farma de orga
nizagao que julgarem maie adequada para seu trabalho, de escolher de-
senvolver Suas praprias pesquisas, no interlor das inaticuigles que
Julgarem mafs proprias para seu trabalho, cu fara de qualquar insci-
tuicin. Fofim, que fudo saja margem, ou.tudo cantra, Ey prafiro diszar:

que tudo seja margem.
Ao que ae acabou de ouvir, pode-be qualificar de utbpica.

Bu diria que aim, se nos colocarmas nos limires astreitos dos horizom-
tes de hoje. Bu diria que nac, se te levaase em contsa que a crin.g;o de
condfgiea de trabalho para hosss sociedade toda, & para os lingllistas,
de modo particular, dove se fazar alterando estes mecanismos discrimi-
natSrios quo passem por estes macanigmos de acribuigsa de competencia
e,portants, de legitimagho de un:, centra outroe. B, sem diryida, asm
classes dirigantes procuram aempre legitimar o que puder, de alguma
farma, sustenta-la. Aseim,a luta por ums outra mncnpqio sobra a ati-
vidade profissional & aeu mercado deo trabalhe & tambén uma forma de

buscar uwma sacliedade maia sdequada as nassas necessidades.
E voltando an yrinelpio, parece que asgim se pode deslo-

car & forga do sistema sebre a detcmim;;n do mercado de trabalho,

de tal forma guo perguntar pelo mercado de trabalbe doixa de ser per-
puntar pelas necessidades do sistcma social, pelitics ¢ aconomico, pa-

ra perguatar pelas neceasidades ¢ interenses da saciedade, co pesqui-

sador, no nosso caso, do linglista,
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0 LINGIISTA: PROFISSAO E MERCADO DE TRABALHO
Jose Borgea Neto

(Letras = UFFR)

Eu gostaria de lniciar minha participagao nesta mesa-re=-
donds com um hreve apanhado da histaria da implantagsa da Linglis-
tica oo Brasgil.

Emhora até o inicio doa anos seszenta tivessemos no Bra-
sil apenas algumag poucas pessaas interessadas em Lingliidtica, em
1962 & a Linglistica designada matéria obrigat8ria nos cursos de
Letras (parecer 283/62 do CFE). Ohviamentc, nao havia infra-estru-
turs para cnfrentar a situagaa que ac criava e, principalmente, nan
havia material humano qualificado em nimero suficiente. De modo ge-
ral o que se fez foi improvisar profossores dc Lingliatics que, por
falta de forln.a.;;o, péssaram, ns melhor das hipatesea, a reproduzir
aqui a lingllistica qur se fazia no exterior. Digo "na melhor das hi-
potedes” porque geralmente o que se encontra nas faculdades do Le-
tras ainda hojo sao profcssorcs que sequer chegam 3 Lingliatica, li-
mitando=xe a paxsar g seus alunos conhecimentaos auperficiais de Teo-
Tia da Comunicagio e da Semidtica: comeeitos como "emissor", “recep-
tor", "signo" etc. Para se ter umn idiia das conseqliencias dease fa-
to, basta pensar que, em muites cursos de Letras, a disciplina "Lin-
gliatica" & completamente divorciada da disciplina "Lingus Portugue-
sa': parece que os prafeasores de Linglifarica ndo conseguem sair dos
conceitos gerais e chegar & 1ingua, enquanto os prafessores de Lim
gua Porruguesa nap sabem o que fazor com en conhecimantas que a Lino-

gUisrica lhes poe 3 disposigde. Esse distanciamento chega a tal pon-
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to que peteosa menos informadag, como @ ex-Contelheiro Abgar Renmult,
do Consmelho Federsl de Fducagda, chegam a afirmar que uyma das causas
do baixe rendimento no ensino de portuguas em nossas escolas eata no
destaque que a Lingllistica recebe noa curaos de Letras (Isto R n0286
de 16/06/82, p.48).

Pato semelhante acorre com a expansao desmedida doa cursos
de pos-gruduagac em Linglifstica nos filtimos anos: a pas-graduagio o
caba sendo ¢ lugar onde se divulgem ca trabalhoa estrangairos, ofe-
recendo ao pais poucas conquistas praprias, seja na irea teorica,
seja na drea da splicageo. Naon & de sme catranhar, pois,que ainda ho-
jo, cerca de vinte anos depois da abertura do primeira curao de pos~
~graduagao no Brasil, a produgac cientifica em cossas universidades
scia baixiasima. Quer me parecer que nosscs progremat de pon-gradua-
gao, embora objetivem a formacmo de pesmoal para a pesquisa lingUia-
tica, acabam formando apenas professores de Linglifatica para om cur-
803 de Letras,

Farecr claro que, cm fungse de wma histSria como omta, se-
Tia utopico esperar-a¢ que o linglliste encontrasse oulro mexcade de
tzabalho que nso & wniversidade ¢ nesta, outro tipe de atividade que
naa o mapiaterio.

Todus ads aabemos, no entanta, que a atividade do linghis-
ta 0o precisa ma limitar so trabalha na Universidede: a preacrnga do
linglliata @ deselivel, se nao necessaria, em todms ms aress de o
tuagao ¢m que a linguagem humana estiver eavolvida. Assim, a presco-
Ga do linpllista & necesnaria na area da cducagso, junta a0 MKC e a8
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Secretarias de Hducng;o, s0b A forms de azsessoria na glahongio de
curriculos e materiais didaticos adequados B2 diferentes realidades
sdcio e ernolinglfsticas; & necesaliria junte aas centros de terapia
da fala; junro a editoras, na elahoragao du dicionirics e graniticas
€ no assessoramento & elaboragas de livros diditicos de porrugufs e
de 1inguas estrangeiras; isto tudo sem falar nas tarcfas de descri-
gao ¢ documentagan das 1Tnguas indigenas brasilefrsa, das variedades
do portugues do Brasil, das situagdes de contato linglifarica e de
bilinglismo, comms em Bress de franteira ou em Tegices da coleniza-
G20 europaia recente, ete. O ponto crucial, ne entanto, & gue nao
basta nds sshermos gque o lingliista @ importante nesta ou naguela 3=
Tea, nesta ou naquels atividade: & preciso que o MEC, as Secretarias
de Educagao, s FUNAI, oa centros de terspia da fala, as insrituigoes
particul ares de ensino de idiomas, as editoras, os meipa de comupi-
cagan, etc. tamhém o saiham, R preciso que se pense num moda de va-
lorizar a Linglifatica, para que se d& um primciro passa na diregao
da conquista dessc wercado de trabalho "in parentia' que podemos ho=
je vialumbrar. De eutro modo, podemos ficar erornamente dimcutinde
O assunto dem que ae chtenba qualquer wodiFicagao sensivol da situa-
gao.

Outro ponto que cst@ @ exigir atengaa & o problems da de-
finkgao do lingllisra comd um profissional e nao apenas como um pro-—
fesser, iato &, a Lingliiatica como profisess & nao 20 como''mardr;a"
do currirulo de Letras(assim como scr professor de "Resiatencia dos

Materiais" puma faculdade de Engenharia, ser professor de "Lingllfa-
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tica" num curso de Lerras ndo implica em nenhum estatuto profiaaional
espocial), Ew primeiro lugar, nao ssbemns muito hem quam seria lin-
sl_!hr.a na Brasil, emhora possemos levantar alguns crit@rioca - proble-
miticos, todos eles - qua nos circunscreverimm essa classe do profis=-
sionais. Pensemos na critério "ritulaguo": se temos lingllistas com
formacao académica eapecifica (bacharelado, meatrada ou doutorado na
irea), tambénm temos lingliatas sem cssa formacin; ae remos lingHistas
em formac3s de pda-graduagac, no sentido estrito, temos tamhem lin-
glistas com formagan a nival de gradusgio (bacharfis cm lingiistica)
ou sem formagao wniversitdria, comn os egressos doa curscs de metodo-
logia de descrican lingliiatica. Antas de tentar definir a catogovia
profisaional a partir da titulagis, seria preciso definir a natureza
doa programas de formagao dé-lingliistaa.

Se penyarmos, por outra lado, no tipo de atividade axarcida
cowo criterio de definigho da classe, encontrarimmos problemas sérios
no que respeita s Areas interdiseiplinarea c© ds relachea entre a
Linglistica @ s outras ciéncias. O lingllista, pela pripria natureza
do seu objerto de estudos, trabalha quase todo o tempo em &reas que @e
limitam, quando nao se confundem, com & chjeto do outras ciénciap, O
lingliieta que trabalha com Linglifatica Aplicada ao Enaine, por exee
plo, @sta o tLewpo todo em contata com 2 pedagogia; o foneticisca, com
a fisica e a fiaiologia; o paicolingllista, com a paicologia, com a
neurologia ou eom m fono—audiologis; o semanticista, com a 1ogica ¢
a filoaofia da linguagem, etc. Nan & faeil decidir se determinada
pessoa, que trabalha com 1inguas indigenas, se enquadra molhor com
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antrapolege ou come linglliste. Asaim, sem uma clara defini;;o de
quem & e quem nao @ linglista, qualquer tentativa de conquista do
mereadn de trabalho vireual que al eata esbarra na posaibilidade de
wd- psicologo, de um pedagoga, de qualquer pessoa, enfim, com um mi-
nimo de conhecimentos de Lingllistica, ocupar ease espago. Alias, a
existéncia de tantes Areas interdisciplinares compartilhadas pela
Lingliistica nos coloca problemas como o scguinte: imagine-se que o
MEC decida contratay um lingllisca; quem deveria ser comtratado? Um
pricalingllista? Alguém que j@ puhliccou gramaticas eacolarea? Algucm
que trabalhc com Lingllfatica Aplicade ao Eusina? Nio creio que se
possa facilmeate responder a asta pergunta. 3 questao da de.fim'.q;n
do lingllista como profissicnal &, a meu ver, um dos problemas mais
périos com que nos defronrames e talvez o que exiia uma salugis com
mais urgéncia. B precizo que se csclarega, oo entanto, que nio ae
trata de regulamentar a profiasia de lingllicts, was de inseitui-la.
Finalmenite, gostaria de aborder tawhem a probleﬂitica da
pof-gradusgaa, relacicnando-a ao eatado atusl do mercada de trahalhao.
Como vimos, A pos-gradusgac em Lingllistica tem—se limiLa-
do a formar lingllistas pars as Universidades.Creio que ha dugs ra-
zdes para que saja assim: o contexto hiatdrico crm que foi eriads ¢
& clientela que tem recebida. A quentao do contexto histdrico ja
foi abordada acima, vejamos entio a queatao da clientcla, Ora, de
modo geral, quem procura os curaos de pis-praduagac em Lingliistica
aa0 ou professores universitdrios ( o cosum nap possas Universi-

dadcs & que o professor sc farme quaslo A enm mtividade no magistéd-
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Tio auperior -) ou mac pessaas que tem & carreira univerairaria
como meta. Assim, a expectativa da clienrela se alia i tradigao de
nnaza pas=gradusgac, dificultando modificagoes maiores na urienta-
¢Bo desses programas. B preciso, no entanto, sugerar easa dificul-
dade uma vez que a capacidade de ahsorg3o des Universidadea e fa-
culdades de letras comega a se reduzir e uma vez qun, cada vez mais,
ancontrastod alunos de pos-graduagla que nmo sao professarea da enai-
no auperior nem cstao particularmente inclinadas i carreira universi-
taria. Alfm disso, pracisamon repenaar noasas programas de pos-pra--
duagao en fungao da nmova realidade quc a problemdtica da profissio-
nalizagao do linglliata caloca.

Lm resumn: a questao do mercado de trahalho do lingliista
€ uma queatao muito complexa, cujo equacionsmento passs por uma sé-
rie de outras quoxties tamhém complexss. Antes de atacarmos eapeci-
ficamente a questda do mercada de trabalbo - que, de reato, nio mc
parece a mais urgente - devemos nos preocupar com a refarmulacie
da politica de pos-graduagac em Lingliiética no Brasil, com a ques-
tan da profissac e com a valorizagao do traballio do linglliata en

outras ircas que pac o magistério superior.

NOTA: Agradego 8as professares Aryon D. Bodrigues, Marcio Silva e
Siria Poasenti pelas conversas eaclarecedoras que me permi-

tiram escrever eate trahalho.
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MESA-REDONDA 2: Norma !inglifstiea ¢ Heterdaeneidade
Coardenador: Pauline Vandresen
Participantes: Ataliba 7. de Castilho

Leda Bisol
p_i_a: 09 de julho

Hora: 15 @s 18

KORMA CULTA DE SEO PAULO: STRCULARIDADE OU PLURALIDADE?

Araliba T. 8o Castilho
(UNICAMY)

0. Aa discussoes sobre naoma tingllfstica peran habitval=-
mente tyes cxnectativas distintas: o qus o, coma &, e dc que modo sc
enmina a morma ou padrac cuite de uma 1ingna,

0.1 - Da ponta de vista conceptual tenho foito distingao
entre norma shjetiva ou padrac real, narms subjetiva ou padria ideal,
e norma pedagdgica. Essa triparticdn implica em que restrinjo o ter—
mn "norma 5 designagan da variedade lingliistica praticada pela olax-
se zocial de prestigio no inrerior da comumidade scelal. Han & fdcil
identificar essa claspc com precisao, dadas ag miltiplas faces da
interagao social. Entretanto, por ums questao de praticidade, ela
tem sido assimilada & execugao lingllistica da: pessoas com escola-
ri:agsn superior e que exercem rm sua comunidade fungoes suscetiveis
de @ifundir a modslidade lingllisrica de que se scrvem.

€1.2 - A descrigan da norma linglifstica aparece de modo
fragmentario er muitos estudosz. lm projeto deacritivo mais s=plo i-
niciou-ae em 1970, quanda cineo capitais bresileciras - Porto Alegre,

Rio de Jmmeiro, Sac Paulo, Salvador, Recife - se associaram na exe-

18



cugan do “"Prajeto de ¥gtudo da Norma Urbana Lingllistica Culta" (Pro—
jeto NURC), sob a inspiragso do Prof. Meleon Rossi. O levantamento
dos dados estendeu-se até 1976, quando ae principiou a analigsr os

materisis em seus sspectos fonético e fonolBpico, gramatical e lE-

xica, numa forma tentatiya. A analise sigrtematica foi iniciada pe-
lo conjunto das cidades participantes apds a XT Rcuniso Nacional
dos ResponsAveis pela execugso do Projeto {Satvador, 1981). Essa
decisao desencadcars nccessarimmente wma rediscussda dos hipdteses
de trabalha enfeixadas na"Cucseianario” (1971 - 1973) e em sua a-
daptac3o para o portugués. Conforme indiquei em avaliagoes eriticas
mteriares — uma publicada no volume "Eatudae de Filalogia e Lin-
glifietica", dedicado ao Prof. Isamac Nicolsu Salum, ¢ outra aprescn-
tada ac 1X Simposio do PILET (Universidade de Cornell, 1981) - as
propostas de mnalisc do "Cuestionario” nao vafletem as prohtemas da
1Tngua falada, e DAO posguUem A coeréncia que se espera de gules
desse tipo: Castilho (198la e 1981b). Ainda recentemcnte, para a-
vallar esquemas alternativos de analise, os Profs. Marcelo Dascal,
Dipo Pret{ & eu organizames um Grupo de Trabalho, no contexto da
XXV Seminario do''Grupo de Estudos Lingllisticas do Egeado de Sao
Paulc" (PUC dc Campinas, maio de 1982), no qual forsm discutides
alguns temas relativos 3 chamada "Lingliferica da Conversagao”,pro-
redendo-ge 3 malise de parte de um di@logo cntre dois informantes.
0.3 - Pinalmente, a aplicagio da norma nas situagdes do
ensino constitui-se uvo maler desafio langado sos professores se-
eundarios ¢ as Universidades que os formam, dadas as novas aspira-
cocs da sociedade naciansl, a ascensdc aos bEmcos cscolares de am

plog sepmentos das clmsses careotes ¢ outras prahlemaa: Castithe

(1978b) .



Em trabalhos antericrea discuti a conceituagao dc morma,

argumentanda que ela estd sujeita a variagoond, definides polos pa-
Tametros "espago geografico”,"espage social" (repistro, idade do fa-
lsote) e “espago tematico” (Castilho 1978a), e identifiquei os eri-
térioca de pramaticos portupueses ¢ brasileiros para a determinagaa
da norma pedagogica (Castilho, 1980).

Neate eatuda aponto algiumas evidencias relativas a heLe-
rogeneidade da "classe culta" paulistsna, o que levaria a identifi-
cacao de mais de uza norma culta cm Saa Paulo, uma das quais poasi-
velmenle em expansdo. Se confirmada essa hipdtese, teriamas hoje em
S3a Paula uma aituagao lingliistica de transigas, no que toca aa pa-
drio culto do portugués falado.

l. O extudo dax atitudes linglilaticas dos pauliarancs com
respeito A aua propria execucao lingllistica assume 1m grande intereg
se no interior do Projeta NURC/SP, tendo em conta que as pesaoms en—
trevidtadas s@o nesse projeto consideradan depositidrims da norma oh-
jetiva do porruguds nessa cidade. Nao obstante, este & ainda um tra-
balhe prelimimar, pois consultei apenag vinte das 340 horas que com-
puem @ arquivo da prajeto. E acresce que as entrevistas do Projeto
WURC nac incluiram sondagens sistematicas sebre a atitude lingllia-
tica doe falantes, o que nzo impediu, por outrg ladn, que esse ta-
pico aparecease espontanemmente nos dialogos, como argumentos secun—
dirios, mituados no contexto d¢ discussnes mais amplas. Tratando-se
dr relerencias feitas de passagem, parecem mais autcnticas, & pela
menas nao era ali gue o informante estava tentando '"vender” datar-
minsda imagem aos documentadores, ou aqueles que viessem A ouvir as
fitas magnetofonicas.
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Hesta nlliagio tomaremos como hipOtese de trabalho a con~
traparte linglistica dos problemas que tem side considarados pela
Sociologia Urbena, tal como ae rafletle nos eatudas de Cueiroz (1978)
e Oliven {1980). S8 ai consideradon 04 seguintes tdpicoa:

1.1 - Caracteristicas do povoamentn o do erescimeanto de-
mografico. Se refletirmos sobre o que representa haje a regiso me-
trocpolitana de Sac Paule em termps de concentragao populacicnsl,con-
cluiremos que os trenm primeiros séculos de vida da cidade tiveras
uma importancia muito pequena, peste particular. £ Maria Luira Mar-
eilio, em seu gstudo sobre o crexcimento demoprafico de Sao Paulo,
que nos mostra que "a cidsde, que poasuia 31.385 habitantes em 1872,
passou a 239.820 em 1900 ¢ & 3.825.35]1 em 1960": Marrilio (1974:XIII).
Sac Paulo como metropola &,portanta, m fenomeno Duito recento.

Tachém recentc ¢ a grande imigracao européia, que estd
completando aeu primeiro centenario nesta década. Em 1886, "25,7% da
populacia da capital amo conatituidos de cstrangeiros e eurapeuc"
{ibidem: 107). Brasileiros de ascendéncia portugnesa ¢ imigrantes
interagirim cm meio #08 inevitiaveis choquos culturais e dé intares-
ses, muitos dos quais foran documentadon na literatura soderna e con=
tcmporanesa.

1.2 - Relm¢oes entre o rural ¢ o urbano no interior da so-~
cicdade matropolitana, Aa relagoes entre cidade ¢ o campo procesaa-
ramse de forms diversn na América Espanhala e na America Portugue-
sa.

Ma primciva, os colonos espashbis ja encontratam uma mo-
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ciedade dividida entre habitanres da cidade e habitantes do campo,
ettes Francamcnte dominsdes por aqueles.KNs sepunda tal nao ocorreu,
& fol nccessdrio ocupar primeirasante o cawpa, retardando-se 0 mo-
mentu en que 40 plantariam as cidades comu formax privilegisdas de
povosmento do turritfrio., Com issa, ouma cidade como Sac Paulo a vi-
da do campo predaminou sobre a vida urbana até 1850, pelo wenos ums
trinta Bnos mais tarde do que no Rio de Janeiro: Queiroz (1974: SR,
280). 0 cawpa praticamente envolvia Sao Paula atr wssa Spoca, pois
"fazendas & altios formavem uma cinturs dentro da qual se constituiu
a ounicipio de Saa Paula, na primcira metade do séc. XIX": Mareilio
(1924: 13). Do ponto de vista lingllistico, cssc fato acarrctou uma
avalisgio positiva da linpuagem do hamem do campo.

Com a {formagao da burguesia urbany, invertessc a tendon-
cia, contrastrando-se fartemente o homer citadino ao ruricola. Aque-
le san assnciadas as boas maneiras dosa "homene da corte', ¢ certa-
mente o preatigio lingliiatico do hahitante da cidade comeqou aqui.
Enquanto isso, oa [slares dn campo comegaram a ser catipmatizadas.

No periodo contemporinec,a iecesaidade de alimentar an
nctTopales arravés de grandes empresas de exploragis agrdria diluiu
bastantc os contactos entre a pente da cidade e a da roga. Compro-
mate-ge A produgan em pequena cacala © 8 comcrcializagao diccta dos
produtos. Propressivamente, os intarieranos vao "perdendo aua face™
engolidos pela maquina iwpessoalizadora da producao em massa a do
grande comircio atacadista, A idenridsde do homem do campn, g moda-

lidade de linguapem de que éele se serve, tudo isso ficou num smegundo



plano nebuloso, distanciado do morador urbano. Surgem movimentos re-
ligiomos para recuperar a identidade perdida do camponés, agora trans-
formado cm habitante da periferia, nurdides os cmpregos ca roga,

1.3 ~ Homageneidade o heterogeneidada cultural dos hahican-
tes das grandes wetrdpoles. Com reapeito aos reflexos da wrhanizagao
¢ da industrializagas scbre as relagoes saciaia e cultnrais dos ha-
birantea da metropole, a opinian dos sociflagea tem-aa cindide em
duas posigoes diatintas.

Uns acham que a8 novas rondi¢ocs de vida igunlizarao o ho-
mem metropolitana, apagande sus identidade cultural. Cutres acham
qua, an contraria, nas “saciedades urhano-induseriais capitalistas
existiria uma variedadc mais ampla de eacolhas r uwa estratificagac
docial mais fluida, acorrendo portanto ume maior heteraogeneidade so-
cinl e cultural": apud Oliven (19B3: 75).

Analissndo a opinigo dos porto-alegrensea de dilereatas ca
madas s8cio-culturain a partir de um questionBrio gue incluis quesi=-
toa sobre religian, diatribuicas do trabalhe entre o homen ¢ a mu-
lher, impartancia da educag;o. 0 vorn do analfaheto, atc., tomelul
Oliven que "essa bipalaridade naa exiate”, ocorrendo em xeu logar
"una simultaneidade da semrlhangas & diferengas culturais antre os
diversos grupoca estudadas.Assim, rcalmente, ocorre uma homopeneiza—
G20 em areas de envolvimento e aspectof instriventaia efov mais for—
tementc sujeitos a infludneias ideolagicas. Quando, entretanto, as
arear ou aspectos cxtudados cnvalvem esferas mais pessnais ou qur

téw conseqlicncias & significados diferentes, lomge de haver wma ha-
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mogeneizaglo, o qua yeralmente ocorre @ uma nitida clivagem entre os
grupos"” (ibidem: 80 ¢ 97).

0 estudo da atitude lingilistica dos paulistanas deve con-
sidcrar vma série de fatores: (1) A macendéncia do informante. Cha-
memos informantc A aos luso-deacendentes, e informante B aos nao
luso—deacendentes. {2) Paror lingillstico cansiderado. Az entrevis-
tas pesquisadas privilegiam os problemas de proniincia ¢ de vocabula-
rio na svaliagac da linguagen. (1) lmagem que os informantes cons-
troem (i) de sum execugas lingllistica, (ii) da execigas lingWifati-
ca dox intarlocutores, (iii) do que € o portugués culta.

Corralacionando cane fatores com os topicos sugeridos pe-
la Sociologia Urbzna obtem—se os sepuintos resultados:

2.1 ~ 0s informantes A, iatc &, os falantes"de rafzea",
o5 "gquatrocentoes" - sobreruds quando pertencentes a terceira fai-
xa otaria - assumem com vigor maior sua condigaoc de dopomitarioa
da norma culta objetiva. Eles exaltam a sobrevivéncia de tragas
clissicos no portugués do Brasil e defendex a unificagao da pronin-
cia atraves de uca “codificacan fonftica". Coeronte com exsxa visao
algo rigida de norma lingllisrica, afirma o informante 419, mulher
de 60 anos, jormalista:

"Fu acredito gquc Berd louvavel o ampenho do gover—
no numa unificacan, pelo menos Ja pronincia, mes
que deveria de comegar na ¢scola primaria, nao &?
Knsinar a dicg3o na escola primiria & de 'mn cer—
ta forma unificada. (...) ... no Brasil nao ha na-
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da conceitual, vamos dizer, a respeito de fometica,
naa 87 £ nao havends ums: codificagmo, meo ha nada
normativo (...). Elal reapeito i necessidade de mn-
sinar dicgan nas Escolas de Arte Drnnitica: 1sto
seria de curso primario: ensinar o brasileirg a fa-
lar, pelo menos quanda quer falar bem. Depois elas
pode partir para as pirias" (D2 333: B7-141).

€ bem verdade qua a naturera do assunto da entravista de-
ve tey levado o informante a ¢ssa posigao: trarsva-se de converaar
acbre cine=ma, teatro, teleovisaa.

Ji o informante B diferencia-ae do mteriar pelo tom brin-
calhic com que me ve como "falante culto", pela recusa da pose, muj-
to esbora domine com seguranca ms variantes de sus linguagem. Assim,
o informante 5, homem de 37 anos, professar universitirio, nato de
espanhdis e d= italisnos, apos ter usado a forma contrata né, inter-
rompc weu depoimento para um ligeiro comentario sobre essa forna:

"D& um pouquinho maAis de nobreza tamhém, nal Olha
© nd, esto né & espontanca, hein? E nac &, nao &
correto, hein, um professor univorsicirio neo de~
via dizer isso, seme¢lhante {smo"” (DID 6&: 60-63).

Enss vbservagao, combinada com suas apreciagocs mabre esta
© outras expressoes contrdtas, documonia a percepgda que dle tem a
respeito da varfahilidade que atings a propria narma lipglistica,
em contraste com a posigao do informante A.

Até agui, a imagem qur awhos fazem de 3i meammas, Quanto
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ds reagdes que o "ourre™ pravoca neles, sA0 es5casZ0s 0f meus mate-
riaid. His encontrei refercncims do informante B & reéupeito da exe-
cugao linglistica da informante A. Mas a reciproca & verdadeira, e
nos dadoa de que disponha o informante A aprova com condescendencia
as contribuigoes lingWfaticas do informante B, desde que limitadas
20 léxico. Assim, a informante 420, mulher de 57 anos, jornalista,
expresea~ge como um hum gramatico nos ancs 40 e 50, afirmanda que:
"Acha que uma lingua (...) como a nossa que eara
%#¢ construindo todos ns dias, como o pais tambén
que eata ge construindn Eodus ou diax, cla tem
QuUEe S AcreAcentar com influéncias franceeas, a-
lemas € ... i...italianas, como & o caso de Sao
Paulo... E nso vejo nisto deturpar o idioma. Hu.
acho que com Issn nos o acroscencamos™ (D2 333:142-
1:8) .

Desscs depoimentos pode-se tirar uma conclusao provisoria:
A condena as variedades fonftices mas accita as varicdades léxicas.
B parece nio considerar izxga um problemsa.

2.2 - Com reapeito 3sa zeagael doa informantes diamnte da
linguagem rural, apurei o seguinte. Tanto A como B cxperimeniaram
yma fuge dr vida rural antes de se iategrarem na grande metropole.
Com wma di ferenga! A ja era xenhor da terra quando B chegou, e as-
aim mgquele tem uo''pastada interioranc” mais remoto do quu cste.Hou-
ve tempo,pouEnto,para uns mitificagao desxe passado. Nao ecbatance

isso, A distiague duas catrgorias no humem do campo: o caipire e o
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cahoclo, termos que nao 820 ugalos indiatintamente, O caipira tem
aus fala discriminade e aso censurados os atores de teatro que fa-
lan"feito u= caipira do interior", ou que exibem agucle “pronmincia
acaipirada do interior’ (D2 333: 131, 137). J2 os cahoclos comser-
vam o3 padroes cliasicos da 17ngua, sa0 uma gente que pratica uma
"linguagem criginalissima e inteligente” (D2 333: 198), como verda-
deiroa "herdeires de um patrimonio™. VE-me portanto qur as catepo-
rigs negativas "pronancia", "pobre gente do interiar” {isto E, ele-
mentos do prescnte) se chocsm na avaliagao do informante A com as

categorias pesitivas "vocabuliario”, “wvilnrosos descendentes de nos-

Bas maiores™ (isto &, elementaa retirados do passado), reaparcce &-
qui a rategoria de "fidelidade da |Tngua & ai mesma™ a que me referi

anteriormente: faxtilhe (1980: 13).

) informante B nada faz constar sobre sua avaliagao ds
fala interiorans. Ele assumc aquela visan impessoabizadara que as-
sinala os terpos madernosz, xegundn vimosa no item 1.2, integrando-sc
o2 informantes deasa categoria mais claramcnte na visso que & socie
dade urbana industrislizadora tem do homem da caspa. Poderis penmsar
%P que se Lraia de wni racionelizagao, do desejo de wmitir wm pas-
andn acsso incomedo, de “uolona dn fozemda”. Mas tal nao parece ser
a casa, pois ocorrem depoimentos de "Jealdade" toralmence esponta-
neos, veiculsada infurmagnes nao aclicitadas do tipo:

“Eu tinha usmi chanca que tinha vma ponca de madei-
ra. Tinha cinco centinclros de madeire na ponca
porque o negocio era chutar de hico. (...) Fu
nunca esquego disse. Eu jogava na varzea, na Moa-

ca. Eu tcnho origens humildes e eu ache hacann is
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20... Ha ... hojo ¢u sou metido a intelectual,ete.,
mas ndo esquega nao” (DID &: 64 - 69).

Gostaria ainda de observar, um pouca a margem, que O Aur
gimento de outras prandes cidades, além da capital, vew restringin-
do a sbrangencia gemantics do termo”interior”. Em Campinas, por e-
xemlo, & comum dizer-ze "ir an iniLcrior" quando nao se trata de
viajar para a capital. Em suma, tambim aqui os informantes nac cons
tituen um carpe homogenea.

2.3 - A counideragis du torceiro tdpico debatide prla
Sociologia Urbana no interior do Projeta, leva a reflet{ir sobre a eom—
siacencia dos informanres enquanta prupo cultural.Terism eles uma
crdma identidade?

0s dados que consultei nao me permitem respoader com se=
guranga a essa pergunta. Uma boa hipAtese scria confrontar infor—
mantes egressos da Univeraidade em suas fases pré e pdea-Passarinho,
vistoe que foram aceitos para as entrovistas paulistanos que frequen-—
taram tardiamente oa bancos acadsmicas, beneficiando-se da expansdo
recence do ensino superior. Como reapirsm essea dois grupos em face
das mesmas perguntas foarmuladas pelax entrevistadares? Tenho algu-
mas impressces nesse particular, relativas sobretudo 3 prapria exe-
cugao linglistica de une e outroa. Mas goataria de investigar me-
lhar o asgunto antes de qualquer afirmagaa.

3. Exta andline mostrou a seguince: (1) Os informantes
do Projeto NURC/SP refletem a dinamica social da capital paulisra

& n30 raptesentam por i%80 um grupa humageneo. Além das varizveis
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praprias do projeto, eles ge distinguenm ainda pela (i) aacendincia,
(i1) avaliagac da vida urbana em contraste com a vida do iaterior,
(iii) €paca em que curasvem a Universidade, (iv) avaliacao do que &

o portugues padran. (2) Sua heterogeneidade rera treflexos na deter-
minagao do portugués padras de Sac Peulo, pomaivelmante no aentida

da accleragio das mudangas deste com respeito tanto ao padran oficial
haje descrite na literaturs pertinente, quanto Aquele vigeste em au-
tras partes do pafa. Como diz Maria Issura Pereira Queiroz, "quando

a tendéncia de uma pociedade au de um grupo @ para !ma grande howmo-
geneizagan sacio-economica, o moviments que encetram se retarda; au-
mentam as heterogeneidades e ss distimcias, @ a movimentacac entra

em efervescancia”: Queiroz (1978: XI). (3) HE fortes evidencias de
que a dea cri;;.o que 3o ostd empreendendo = desde que possa contar
com um Instrumental mais flexIvel! e mais senaivel As hipotemes aqui
levantadas - vai comprovar a existeéncia de dois padries co-eristentes,
um dosa quais recesaivo. Conformada essa hipSteae,. coma sera o pldtio
vitoriono? Incluiria ele fatos linglisticos hoje considerados despres—
cigiados pela norma"oficial”? 0 que estari se passando neate momento
no panorama binglistico da maior cidade de 1Tngua portugucsa do mun-
do? A erosan da cheamada "norma vigente"? Em caso afirmarive, as trams-
posigaes didaticas da norma oficial nao representariam um descompazso

a mais em nossa cultura?
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NORMA LINGUISTICA ¥ HETEROGENELDADE:
SINCRONIA, SISTEMA E NORMA

Leda Biapl

(Letras - UFRGS)
Sincronla e diseronia, competencia e desempenho, vis-
tos sivultaneamente. O sistema como um éonjunto de

subsistemss. O suhaistema ¢ a norma.

SINCRONIA E DIACRONIA

Entre os hinarismos em voga, o que contrlpaf o estatico me
dinamico permite, em parte, entender o postulasde de duas matodolo—
gias distintas para o eatudo sincrBnico e diacrdnice dos fenomencs
da linguagem.

As teorias estruturalistas e gerativo-transformaciocnal
wostraram a eficiacia de modelos sincranicos. Aa debrugarer-ae, ig-
norando regras potenciaia, sohre o dade purc, puderam captar oa me-
canismos cowplicados que regem os aistemas das linguas dos homens .
E quo certos aspectos delas 55 podem scr entendidos a disrancia,
quando eeparados doa mujtifacetados envolvimentos situacionsis, co-
mo ncorve ¢m qualquer ciencia. E, pois, a sincronia a idealizagao
neceanaria por que ae decidiu a lingllistica, de Saussure a Chomsky,
0o seu inquietante perquirir schre a :.ul:ureza das 1Tnguas humanas.

A Gramitica Bistorica Comparativa, de remota era, por sua

véer tamhim preasupunha cortes victusis no contiouum das 1inguas a-
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parentadss, para eatabelecer comparagocs entre dois ou mais esta-
gioa ou dialetez diforentos no tempo ou no eapago. B, muito embora
alguns lingliietas tivessem chamade atengao para a infludncia de fa-
tores socioculturais no processa evelutivo, o tempa @ o espago ersm
apenas vakios que permitiam #s leis fondticas tragar linhas de hia-
toricidade, (Alain Reys, 1973)

Ainda ¢ém tempos anteriores & ciéncia da sincronia, os neo
Eramiticos comecaram a interessar-se por realidades que extrapola-
vam o dado meramente linglliatica. Na tenrativa de explicagoes psi-
cofinioldgicas nara as inovagoes que entendiam nascerem no proccsso
da comunicagao acreditavam que se devia dar atengan para o dado en-
valvido na sua temporalidadn real, o ato de fala. Mal ae esbogava,
nstagnava-se a tandencia para o eatudo da diacronia na sincremia,
sob o impasse do estruturalismo que canalizou a pesquisa ciantifica
para o estudo da organizagao e do conporramento dos objetos inter-
nos da lingua, onde o Lempo paracia nio ewarcer papel funciomal al-
gom.

A tese do binariamo saussuriano rm questac imperou do pe-
riodo pSe-neogramirico aos noasos diaa. Mas as fronteiras rigidamen
te divigorias entre diacroniz e sincronia, dogna do Estruturalisms,
comscaram a enfraquécer-se na Gerativo-Tranafarmacional com a pro-
poata de estruturas profundas, as quaia, muitas wvezes, incidental-
mente, coincidiam eom formas diacronicas ou orsm sustentadss por e-
videnciaa hintdricax. K & pola mesma Epoca, 13 palas snan sessenta,

que os estudos empivicos, cujas bases tedricas viriam a lude primei-
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ramente coo ¢ artigo de Weinreich, Labov e Herzag, (197R), comegam
a tomar vulto.

Herdam dos nesgramsticon o postulado da remporalidade re=-
al e inrroduzem na and@lise outros parametros socioculturaia, fazendo
suscltar importantes problemas tedricos, como o3 que dizem reapeita
3 compet&ncis ¢ dusempenhn, 3 gramdtica ¢ sisCema, 80 proporem uma
nova regra gramatical, a regra variavel, partadera de dupla infor-
nagao: sincronica, por reflerir parre ds mistena em uso, dizecr@ni-
ca, por apontar em diregac a uma mudenge em progressa. E deade encso
casc binarismo rrprnacnta, no invés de metodologias antagonicas, a—
penas duix maneiras diferentes de olhar para as dadas, os quais si-

rmleancarentc, cxpoem caracteristicas de uma e de ourra.

COMPE TENCIA E DESEMPENHO

A'tearia da competéncia, correlato direto da concepgso
mentalista da 1ingua, define a gramatica como um conjunto de regras
abatratas de aplicagac catepdrica, sustcntado pela relativa secshi-
lidade de um femomeno sincronica. € degss concepgao mentalisca que
decorre o principio da suhjacéncia, pernitinda clucidagaus expli=
cativas intercssantes parn aa relagoes entre &5 regras que organi-
2am uma grematica.

N30 hd necessidade dc despnjar a Fingua de seu carater
mentalista, posto em termos de propriedade humana, para entender—
¥ha : o carater social.

0 problena que se coloca & guc o estudo da 1ingua em a
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gAn Iraz outros componentes 2a estrutura gramaciral & baila, pondo
em risco a dicatomia competéncia e performance ou ac menas questie
nando=lhcs as Tespectivas shranganclas.

Scia a regra variiavel interprerads como altcrpativa de
umaA Tegra catogbrica, sejq interpretada camo rogra com status par-
ticular — a questdc neo vem Ao caso —, a regularidade comtexeual
que & caracteriza, demometrada cm varias peaguisas relativamcnte
recentes, da-lhe todo o aparato de ricrento fundsmental da antruty
ra linglifatica, criando a problemdtica sohro o lugar que ocupa nu-
ma prematica dicotnmica.

¥ que aa reflrxoes sohra 1Tnguss, de Saussura s Chomaky,
fixaramase Apengs nas relacdes abstratas que constituem ox sistemas,
isolando as realizagocs. No Eomemto em que xe olha para a lingua
am atividade, & variagin ¢, evidentemcnte, una regra, com comporta
mentas relacionais tao semalhantes aos da regra categarica que, por
corto, 0 maamo principio de subjachneia governa uma e outra.

0 poarulade bayico & o da hetrrogencidade do sistcma. Se
en qualquer corte que se fizer no contimnm que constictui a 1ingua
falada em uma corunidade, eXistcm varidveia (rxeluidos on errax do
desenpenho) , cntae a homageneidade das estruturas lingliscicax &
uma tese CHEO parsdoxal quanta o dn rigorosa distingao entre sin-
cronia ¢ diacrania,

0 sistema fica cnirndido como um canjunto de regras ea-
tegdricas {a maioria) e repras variiveis {cam rustrigoes hierar-

quizadas), competitivas por natureza, cuja destlna¢an ¢ rornarem-
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s categaricas. (Lshov, 1972).

E da arica do continuum que se analisam oa fatos linglifa-
ticos quando ge indaga, so peemo rempo, sobre a funcionalidade e a
evolug;n dos clementos que conatiruem o aistema. Rele a variagao es
ta sempre presente, ora aqui ora acola, fazendo rmergir potenciali-
dades inercntes & estrutura lingli{stica, abrreta a influéncias socig
culturais. Neste sentido, toda regra categbrica @ uma varidve! em
patencial. Podera té-lo aido num passado remoto comn podera vir a
ge-1o num futuro imprevisivel.

Hahituadas que estivamos & ideia da entaticidade do sis-
tema, para fins metodoldgicat, viamo-lo cowo wm conjunte de Tegras
que idealiaticamente dava conta da capacidade de o individuo pro~
duzir linguagem.

Motivadas agora para a analise da 1Tmgua no seu contexto
natural ~ fendmeno cm conatanle evolugas -, veme-la como um conjun-
to de relagocs de invariantes e variantes, cuja deserican nao di
conta nao 56 ds capacidade de o individuo produzir linguagem coma

também do rral uso que deasa capacidade far.

0 SISTEMA COMO CONJINTO DE SUBSISTEMAS

Pode dizer-ac que a Linglifatica stingiu como ciéncia una
de suas mctas prioritarias: a deserigsa, mo nivel nxplanatério, de
sistemas unitarios ds iinguas. Kssea juatificam por cxemplo a seg-
Bentagao do continuum das ncolarinas em difrrentes 1inguas como
frances, espanhol, italiano, portuguss, rameno, etc. Mas & tamhém
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em nome dessa homogeneidade que sa catalogas como VATimmtes de um
85 sistema dialetoa grograficos (por excoplo, o carioca e o galicha),
com diferenciagoes que ficam & margem da especulagmo cientifica.

f incgavel que existc um sistema unitdrlo de regras cate-
goricas que ident{fica como uma 50 lingua o portugurs {alado de nor-
te a aul do Brasil. Nao menns verdade & qur as coloragoes diferantes
que tomam a lingua de umm regian para a outra se devem a subsistemss
Que configuram nas Tegras variaveis potencialidades sistemiticas
subjAcentea.

f de crer que toda regra variivel exista potencialmepte
o slstema unitario e que fatores extemos concorrams pars que ela
venhs a emergir na fala de uma comunidade e nSo em outra, ou tome
majar vulto pela fraqlencia de uso em determinada dislero, caracta=
rizando-o0 de certa forma, enquanto 80 esparssmente eparecc em outro.

Quando se trata de descrcver o real vac da capacidade lin-
gliintica, & ioprescindivel que teohamas recwrsos para explicagoes
da geguinte ordem:

Por quc soam naturais ao falante gaucha certas seatengas
que o carioca cspontsnesmentr tenderis a rrjeitax?

a) Pedro L‘i‘i_é: chegou.

b) O mcnino aquele da rua da Praia veia te procurar.

¢) 0 Frdro e a Maria chegarm.

E, inversamente, por que o gatcho estranharia as senten-
Ca" seguintes, como wutras, quc sac comuns na fala carioca?

d) Yedro f_l.lﬂ que a confernncia foi intercysamta.
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e) Vocé asbe que teu anigo chegou,

Além diaso, nan 20 apresenga da regra variivel comn tam-
bém o sua freqiéncia de uso tem um papel funcional na diatingas de
subsistemas como se depresnde doa resultados scguinte: que dizem
Tespeito a variagan da pretonica no dialate gaicho (a freqiifncia de
usn desta regra distinguo por ordct decreacente A fala merropolita-

na, italisna, slems (zona de calonizagao) ¢ fronteiriga:

VOGAL E VAGAL 0
EATORES

Freq. Prob. Freq. Prah,

METROPOL I TANDS 438 exf oo,60 | 247 2391 | 060
1518 1412

I TALIANOS 358 . oaax| 0,56 226 . 332 {45
1504 1513

ALEMAES 223 _ joa} o,aa ] 328 232z | oa.s2
173 1085

FRONTEIRIGOS 280 _y7x| 0,39 282 - 2% | 0,36
1550 1260

A variagao, por outro lado, ramhdm estd ligada a uma ea-
cala 2e formalidade com distingoes virinais que vao do mais ao me-
nos formal onde se encaixam diferéngas de vomportamento limgllistico.

Na falta de uma relacao exata cntre escala de farmalidade
@ eacala de regraa lingllisticas, 1omemos dois polos deata escala
virtual, a grosso wodo denominemo-les lingusges cuidads & nac cuj-

dada, exemplificando-ca com alguna casos tipicoa:
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Linguagem cuidada Linguagem dascuidada

Se eu vir que nio valc & pena.., Se eu vor que pda vale & pena...

Hole vimos convida-lo para... Hoje viemos convidi-le para...

Nao pisos neste tapete Nio piae ~pisa negae tapetr

Da licenga para eu mair Na licenga para wim sair

Nio hd nada entre pim e ti Nao h3 nada entre cu ¢ In

Se o rio mantiver o nivel, pode- Sc o riuv manter o nivel, pode-
remos atravessa-lo mas acravessi-lo

0 rapar com que falamca ontem... O rapaz que falamps nnLem com ele.
0 ministro, referindo—se & visi- O ministra, referinda-se i visita
ta do Papa 2 Argentina, dis- do Popa i Argearina, ele dis-

EE qQUC... NE que, .

As varisgoes acorren em varios niveia da pramirica, (fo-
naldgico, mintatira, 18xical), como argumentan oa exemplos seguintes:

Ponoldgico: ont c¢y =~ an t i} palh ni re - palh e zo;
cor w j& - ¢ u ruja; te atro - € iatro; aa -~ 20 v ; desprcocu-
pada - di ppreocupado ~ d @ preocupado; prapric ~ propin; conse-
qllentemente - romseqilentessn ¢ i - conaeqlien t imen t i; nenen -
nenéa.

l.éxica: parada - ponto; vitamina - bhatida; bacida (de car-
ro) - pechada; auto - carro; guri - menino: boia — almogo; horror ~
barbaridade; centro — cidade; estrada - faixa; rangerina - beargamnta;
bolinha de gude - halita; sinal - sinaleira; palitar =~ cspalitar; co-
brador - tracadar; lancherism - lanchonere; pandorga - pina; jantar -

janta; apurado ~ apressado.



Sintarico: tu fizesre - tu fez; tudo bam? -~ ludo bem?; te-
nho de trabalhar - tenlho qua trabalhar; falou conagce ~ falou com ndsg
rectm cheguei - cheguoi ha pnuce; Quintapna, @ pocta geiicho, pretende...
- Quintana, u peeta gaiicho, ele pretende...; Pedro lhe wiu ontem -Po-
dro a viu ontem; ¥ora na rua tal - Mora 3@ rua~tal; Onde ele mora? -
Onde scra que ele mora?; O prohblema 2:08 impostes -~ O problema sag
on impostos; A capela cuja demaligao aeé discute — A capela qua se dis-
cute a demoligan; Onde esrd a livro? - Que dd o liwrae?; Oa prédios
antigos - Os predie antigoe.

Quandu as circunstancias de lugar, meio ashiente, classe
social, profisssa e idade ou outTos fatores socioculturais oferccem
rezpaldo pars csnes desvios do sistema unitdirioc, incrementando-lhes
© uso, assumen cles um comportamento regular com restrigoes tao ni-
tidamente hierarqulzadas qur tomas o cariter de regra gramatical.
Diante disso & frigil a suscentagee da dicotomia compet@ucia e per-

{oraance nos termoa ex gque vinha sendo poata.

D SUBSISTFMA E A NORMA

Poucu sc sahe dn Norma, puis pao tem ainda merccido das
linglliscas a deviida Atcngan, mas temo-la gempre vinculada ac uso.
Ora, admitindo-se, dianic do exposto, que u subziastema eatd mais
proxime do que o sistema da uso que o individuo faz de sus capacida-
de linglistica, preasupoe-se gue cle orlente algums lendéncia norma=
tiva em torna da fala da classe dc maior prestigio, social, religio-

20 ou cultural, em conformidade com valures essenciais do grugo.
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Mas quando se trata de norma como Lingus—Padrso, as umbiglidadrs
que 0 tormo suscita sao pungentes, criandn discussoes por vezes pou-
¢o elucidativasx.

Seria de esperar qua a Lingua-Padran surgixse daquela mr-
ma, no caso eapecifico de uma lingna falada em rerritdrio extenso
comn o Brasil que, naturalmente, $ob o fluxo de fatores sociocultu-
rais, sohrepujasse as demaia, manifestando uma gend;ncil geral. Es—
Be seria a mnsso ver o caminho natural de uma lingua-padrao.

A historia das linguas nacionaisa nos mostram, todavia,
que normas sac por vezes entidades institucionalizadas por vims pe=
1iticas ou arademicas de esmaecidos lagos com os atom concretos da
comunicagAo.

De atitudes puristas, voltadas para o pastadc, tambem ae
depreendem normas que nao raro persistem no tempo, atravén do ensi-
8o, com demastrasos resultadon para o desemvolvimenio de habilida-
des lingllisticas Individuais.

Se levarmos cm conta que 0s meios moderno: de comunica-
¢80 vém reduzindo consideravelmente o num:ro de peiscas que culti=
vam o hibito de ler, toda norma que tenha por base a esmcrita, res-
ponderd negativeoente ao carater Funciepal da lingua nas socicdades
de nomsos rdiaa,

Qutra alternariva seria pensar em Llngua-l'adrao cemo um
con junte de regras induzidna de ue grande corpus onde todos oa aub-
aistemas efrivessem representadns, ainda que seletivos com respeite

a classe ancial,

U]



Tal proposta teria condigoes de impor-se, sob influZncia
de inst{ituigoes intervenientes, eu razao de sua hade empirica. To—
davia par tratar-<e de demanda de mulriplos envolvimentos, podera
vir a falhar como wodela vive de real contempormeidade.

E, pois, de pontosn de vista diversos que nascem dfversi-

ficadas normas. Mas vale notar gue entre aistema narma ha uma di-

ferenca bisica. Enquanto 2 norma & eminentcmente soclal, o siatema &
eninantemence lingBiatica, eshora expasto a fatoras saciais. £ por
imso gue todo individuo & capaz de identificar aragoes umo-gramaricaia
ou estranahas a0 diacurao ou fala da comnidade a qun pertence como
taxsh@z pode fazer juizos de estética, considarando certos dialetas
maix beloa que outras, mas nao seria capar de scparar o joio da trigo,
quando se trata de idencificar, entre aa naormas, a Lingua-Padrac, a
Benos que asteja swparado em alguma espécie de mandimeato, cddigo ou

lei.
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tesa Redonda 3: O Discurce mas Formas Institucionais de Educacac

Coordenador: Enl Pulcinelli Orlandl
Participantes: Luiz AntBnia Marcuschi
$Trio Possenti
Erimita de Miranda Motta
Dia: 12 de julho

Hora: das 15 as 18 horas

CRYTICAS PODEROSAS
Eni Pulcinelli Orlandi

(U LCAMI)

A0 tcoma)Y & palavra para caordenar essa sexa-redondn,
gostaria de mudar a qualidade da minha participag;n: Nio ce caloco
coma coardenadara mas coan apresentadora. E, nessa qualidade, a
queerao que me fago &: que contribuigas eu poderia dar enquanto a-
presentadoxa?

0 assunto & mcu cophecida: o discursa nas farmas ins-
tirucionais da educagao. Conhecido per c¢musa da minha pratica, co~
nhecido porque ha i3 algum Lempo € ohjrto de minha reflexao. Em 78,
enfrentei o discurgo pedapopica e reaszalrei a sua ecircularidade e a
scu carnter sutoritdring Sua srhitrariedade & caracrerizada pelo fa-
to de que sva reversibilidade rende a zero (nmo ar 43 a palavea) 13

um agente tnica (aquels que tem p poder de dizer), n polinser.s &
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contida (2é colaca o sentido lnico), o dizer recobro o saer (o refe-
rante estl ablcurncido)l.

Costaria aqui de abrir um parantcses para fazer algu-
mas observagoes a respeitn da tipos de discurso. Primeiramente, gos-
taria do frisaer que, ao caracterizar o ditcurso autaritario, partoe
de critérios que 1gm a ver com & relagho de interagsav que a lingua-
gem envolve (@ reversitilidsde e a polissemia). Neasa forma, procu-
ro afastar a pasaibilidade de sc¢ entcnder o tipo dentro de um crite-
rio &tica om que se relacionassem os tipos a qualidades dos interle-
cutored, comp bondade, maldade, etec. Se o fagco @ para avitar o des-
lize para uma posigas maniqueista. Por outro lada, a canceite de lu-
dico nada tem a ver com a pratuidade. 0 ludico, segundo o que procu-
ro determinar, tem a anriedade preseénte no imaginaria, no discurso
literario, no delfrio psicanalitico, no sonho, etc,

Em 1980, em uma mcsa-redonda da SBPC, avancei, em rela-
a0 = critica do cariter autorilarioc desse discursc, wma proposta.
Esta proposta, partia da idéia de que ensinar, em s{, nao & nem dei-
xa de ser arbitriria, o quo constitui uma arbitrariedade & a ideola—
gia que preaide a pritica pedagagica. De acardo com assa perspecti-
va, propunha, entio, que se instaurasse na ascola a discurso polemi-
cn, configurando-se a escola cumo lugar de critiea. Assim, cu nao
atribuia uo carater essencialmente arbilrario ac saber: haveria 1m
saber arbitrario constitufdo pelo discurso pedagdgico autoritario,
mi« tamhem a passibilidade dea um saber critico comstituido pelo dis-

curse pedagbgica polBmico. K isso tem a ver com as rondigoes dem pro-

uy



dugno demses discursos, ou gejs, com as condigory histdrico-sociais
em que eles se configuram. Quanto 20 saber, entio, eu diria que hd
formas de gaber que amo diferentes ¢ que tem fungoes asocimia diferen-
Les uma ver que possibilitam, ou nao, a elaboragao, a ecritica. Um
probloma, entac, & ser pengado € a estatuto epiastemico atribuido as
diferentes formas do ssher. Em termon da relagao de interlocugac -
relacho de interagac entre falante-ouvinte = & proposta era a de que
cra precisc se amprender a ouvir, ou sej», deixar lugar no discursc
pedaghgico para que o ¢wvinte nao ficasse cristalizedo na sua posi-
g@o de ouvinte, quo fosse poseivel a reversibilidade, a dinFmica dos
sentidos &, pelo menos, a dizputa pela tomada da palavra. Quc 1e Te-
tuperassc o ohjeto da reflaxho, isto &, o Teferente do discurao pe-
dagdgica, e que s¢ questionasscm os implicitos, o carater informati-
vo da DP e sc atingissem seus efeitos de santido. Inde mais alem di-
zia pesmo que se¢ devia poder imaginar ums outra sociedade wem eacaola.

Mais recenteménte, ac apresentar na AEA (1982) um trabas-
lho zobra educagaa indigena, refleti sobre o fato dc que nao @ aufi-
ciente se dizer que @ preciso se ouvir o outro (o aprendiz), nu caso,
o Indio, pois ha uma declinaca paternalista dessa proposta que pe ex-
pressa pelo seguinte & precise ouvir o indic para modifica-lo". Sen-
do que a diregan da modificagao € pcwpre a megma: a dada pela cultura
dominente. O que procurei fazer, entaso, foi defipmir, de forma nac pa-
ternaliata, o que seria “"ouvir o Indio".

A partir desse meu contacra com a queltio dranitica co—

lacads pals educagio, nesse momento da histdria da magso indigena,
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voltei @ pensar a aituagiu interna @ noassa propria cultura. Se, no
infeio das minhas peagquisas, eu achava suficiente se propor que sc
enfissuwe um pouco maia de vida na nessa eacala, atravia do discurso
polémico (vma vez que nan cansidero possfvel se Instaurar o liidiea),
hoje, as condi¢oes em quc aasa proposta & vista | & im poucs dife-
rente. K ou prefira, hoje, enfatizar que a circularidade e o autori-
tarisma nao se daa apenas na escola ¢ qué nBo & possivel se penaar
as rolagoas da escola sem pensar as relagoes sociais em geral, Por
qua enfatizo esge aspecto? Tenho ohservado que a critica 3 escola
estd acontecenda com uma snyist@ncia e um tom que nao podem sor ca~
guaia. Eatd facil demais criticar a escala e eu comego a desconfiar
dessn facilidade. Basta sc cheervar os jovnais: violZncia nas eacd-
128, falta de competencia doa educadares, ete. Multiplicam-se con-
gressos, projetns de pesgulsza sobre educaq;n, ele.

Antes e prosseguir, gostaria dc observar gque se ten
confindido compctencia e awtoritarismo. Para mim, o conceito da com
peténcia deva peder acolher a polémica, s critica. 0 autoritarismo,
entao, ¢ a negagdc dn competéncia. Eu proporia uma ontra diatingdo:
A gua existe enrre compercncia ¢ eficBcia interna a0 gsistema. Desse
ponto de vista, o diseurso pedaggico nao esti tendo eficicia, isto
£, no siatema cducacional wigente, mao uc estd conxuguindo nem mes-
my reproduzir adequidamente para o sigtems, O fracazso ontao, viate
da persprctiva do sislcma, parece-ma, & antes de tudo uma questas
de eficicia. F. nao & edafs quc me preacwpa, enguianio critica.

Isan tudo me leva a perpuntar por que se¢ critica a es-
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cola com tal ahundancia? Se, em certo momonto, fazer a critica da
vacola, ou de uma certa escola, bastava cm si como fator decisiva
para reflatirmes sobre noasa pritica, haje, into n2o & suflcience.
Tem que 2e diatinguir cntre criticas e criticas, Creio que alguma
coina se cetd acultando quando se colaca a cacola coma lugar privi-
lagiada da crise. Fixando-wo e= un determinndo tipa de eritica que
se tornon muite comm, arrisca, entso, as scguintee hipSteacs para
antender a egcopo dessas oriticaa:

a) Kao acria j3 eata uma forma da Qiscurso dominante
da encala, ou seja, do discurao do poder dominante? 1sto pode pare-
cer mais claramenie guando so prusta Atengéo so que ae seleciona,
ou scja, an que se rem proferido como cbjeto de erieiea: so parti-
culariza, ae distribuem responssbilidades a nfval individual, se fa-
la em termosjornalisticos senlne{nnnis. ate Nesse momento & que me
pode revelar o recorece feito pela discurac dominante. Isto €, parce-
-s¢ da conatatagao geral de que hi wma crise na egcola e depais se
selocionam oa fatorea, o sentido da crisc, etc. Analisendp-se estas
criticas atraves da relagEo que todo discurga tem, ao conatituir uma
tarmagas discursiva, com a formagio id.enlagicn, cstas criticas podem
ser vistas comc diwcursos que farem parte de certas l'urmu;aes dincur-
tivas que, por sua vez, adquirew ventidos espacificos por estshelece-
Tem relagdes detarminadas com a formagia ideclagica dominanre. Quer
dizer, também a critica tem a aua ideologia, e o0 que procurei deter-
minar foi o lugar ideolagico de uma ccrita espécie de critica. Exem-

plo: (Folha de Soc Paulo) "Posauiza indica que os alunos 33e corimi-
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doa: A egcola & uma imstituigao clejade problrmas, com gente proble-
mitica Do seu intorior e que B¢ limita sistematicimentc a creditar
a0s alonos, seus pais e ao mrio wocial de onde provem, a ewlpa pelos
altinsimos Indices de evasao...ete" "As escolas sin punitivas, repres—
sivas pela espdcic de professar...” Quer dizer,comecou a caga as bru-
x35... Para mim, relagaca autoritarias nac 130 questan do acupagdes
pessoAdis mas sao ulagaaa sociais estabelecidas dentro de um contex—
to socio-histdrico. Assim, esse discurso sobre a escola j2 & incorpa-
ragio e domesticagio da vor critica. Com asto dizer, ocultsz—se quos-
tocs que & referem por vxemplo a0 problema da ensine pego, das con-
digoas do trabalho e de estudo, etc. £ um discurso que absorve as
criticas para manter o masmo em outro lugar. O nossa tao conhecido
mudar para contfnuar,

b) Sers qua ao sc calocar a escols como alvo dessa en-
aurrada critica, nao se estd colocando que ao 2e resolver a cripe da
eacala se resolve a crisc social geral? Ou, pelo menos, naa ae esta
extrapolanda a importancia dada? Entsa, ac se colacar na cacola o
grando problema social dcixa-ze da discutir problemas sociaia tao ou
mais docisives ¢ contundentes.

Estas duss questdes que caloco situam um certo tipo de
critica como duas formas de jlusao, de eculramento. For issoc @ que
conaidare que se deve cuidar db sentido Que queremas dar @s criticas.
Elas tém necessarismente uma diregso e um compromisso.

Dessa forma, retomando o que propus oo infeio desya a-

presentagan, quando o perguntava sobre a participagao que poderia
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ter, cu diria que cla & dipla: de um lade & questiooar o lugar, o
compromisso, a difegao para que apontem s criticas, e de outro (e
esaaa & a minha participagac main praoprie messc womento) © passar g

palavra aos meus colegas Sirio, Marcuschi e Erimita.

KOTAS:
11 A respeito da distingso dos tres Lipus de discurso - 1udico, po-
lémico e autoritaria ~ ver,entre outros, a Lexto "Para quem & o dis-

curso pedagbgico”, Temas de cidncim hunanas, na prelo. Segundo o que

elaborei naquele trabalho, podemoa caracterizar o tipos de dizcurse
da forma a geguir:

Discursn Ludicar discurse no qual a reversibilidade (troca de papeia)
entre interlacutores @& total & o ohjeto dn diacurso £ mantido como
tal na interlocugao, resultanda a polisnsemia aherta (tem-se ima mul-
tiplicidade de sentidos). O cxagero & o "non sense”.

D scurag ?al_i_-_i_co: discurso no qual a yeversibilidade acorre sob cer-
tas condig¢oes e no qual o objeto de discurac estd presente mas parti-
cularizado segundo as perapectivas dos diferentea interlocutores que
tentan lhe dar uma diregaa. A polisaenia # controlada {Lem-ne alguns
acntidoa); o exagero @ a injiiria.

Dincurso Autoritariot discurso no qual a reversibilidade tende a rero

e na qual o chjeto de discurao esti aculto pela dizer. Ha um agente
exclusivo e a polissemia & contida (tesrae e sentido). 0 exagera e a
orden no sentido militar. Resta dizer que odiscursa polemico procura
a gimetria, o suroritiric a assimetria de cima para haixa e o ludieco

nao ae rnlora n problema da simetria.
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A HXPLOERAGAO ANALTTICA DOS DISCURSOS NAS
FORMAS TNSTLITUCIONAIS PR EBUCAGKG
fauiz Antonio Marcuachi

(LeLras - UFFE)

Permitsm-me: que inicie com alpuns truigpma:. Primecira:
Hem tudo 0 qué um texto cowunica & determinado por aquilo que ela
diz. F muite camm o uso de um enunciado X pra expressar o contendo
de outra Y. Embora dbvio essa princfpia, vercmos logo, @ uma das
ignoranciaa basicas nas wstratégias exploratdrias dos textos eacola-
ras. Segundo: £ praticadente impossivol usa visao de conjmnto da i-
2xnsa masea de momuaiz vaados deade @ pro-alfabetizacas até o final
do 29 frau. Contudo, apesar desaa mu!tiplicidade editorial, a varia—
¢ad de contelida co cada Brea & bem menor do que seria de esporar. O
mais comum 2 a repetigao de fontes, temas e exerciciea, sendu peque-
na a crigrividade. Temns ai uma espécie de funil| conteudielico: de
infeio, vasta massa cditorial; depois, um tubo, talvez um filtro, que
desembocs wm reduzido conteiids na escola. As inovagoes sao poucee o
algu=g3y beiram o cxperimentalismo leviano fundado em mal-asgimilados
modelas da mode. Rm auma, o discurso aae foroas inscitucionais de e-
ducagao, meamn disperse em indmeroe tftulos diferentes, & matiria
m™enos varia do que ae quer. Aa variages maia notaveis ficam por con-
ta do iniriativay pedagdgicas, cu|a repercussac no cantelido, wais do
que invedtigada, & suposta.

Sei que muires tentar3o provar que esge "discurso da es-
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cola" & menor menolitico 4o que estou intinuande. Para a irea de on-
sino de 1lingua pele menos tal prova nao serd ficil, pois ali ca tex-
tos explorados 830 em aua maioria extraidos da literatura e repetem
#e © com relativa canstheia.Poucos aan o autares de nanuais que ac
atrevem & - _produzir aeus toxlos ¢ isto, provavclmente, pels cons-
ciencia do que escrevem mal, nao senda recomendadn expor-sc. Com oa
autTos toxtoa, na arca de Histdria, Moral e Civiamo {com virias ci-
tulos perifrasticos), Ciencias Sociais, ecte,, as diferengas sao 1m
pouco maiores, maa n@g wao grandea. Rssa conotonia contendigtica
tem, ainda, oo seu lado a fidelidadc de uma quase monoliticidade i-
decolagica., E com isto saizos dos truiemos para o que de fato preten-
do propor para discuszaa.

No meu entender, maia grave que o conteado doa textos
apresentados para aprendlzagem eacclar, @ o mcta-discurso nroposta
para a explaragac snalirica em formal dopscd menmos texros. Este &

o problems do aqui shordada metsdiscurso instituciocal.

A maioria dos textoa propramados pora o enalno nos di-
versas graus escolares recabem um tratamento epistemologio como se
funcionassem apenas ao nivel literal, 0 procesdo do dizer ¢ visto
como linrar, transparente ¢ scepre epidérmico. Com isto procnde-ae
a una cspicie de anestesia interpretativa @ tods a comprecntao 2
tomada como o produto imediato de redpostaz & = pequeno = conatan~
tc acervo de perguntas. Este @ o pracedimento 4 que passo 2 desig-

nar por matodo ossencialista de anslisc.

Astim, as estratégiaa de exploragﬁo textual adotadas
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pola Escola eliminan todo tipo de conflitos presentes ou lareules,
adotando um procetso de idancificagin de conteldvs essencialistas.
0 meta-discurao exploratdrio € livre de tensocs e husca a parafrase
fiel encontrada sempre na superficie da diretamente afirmado, Ha um
tatal esquecimento do nivel da emunciacan e permmmecn—se na canstan-—
ta estitica ¢ rigida do enunciado, ecomo se este encerrasse todas aa
porsibilidades de leitura. Bsse mete discurso institucional bascia-
se- em fnstrugoes mctaffgicae definidas que determinsm a loitura ¢
a retengan de contetidos.

Sera com base nessa hipStese do trabalha que chegarei
a afirmar que a escolha dos textos para smilisc tem, do pontn de vis-
ta do contendo, um cariter quase que spcundario, uma vezr que o mato-
do de exploragac tcxtual nivela tudo. Justamence por igxo € que até
agora foi imporiante discutir a aspecto idecldgico dos discurso da
cacola, man na medida em que passemos a dedicar mais uem;Zo ag pro-
blema dag estratigias de anBlise taxcual, roda aquela discussio so-
bre ideclogia fica subaumida na patureza do instrumento qua se =on-
tar para ral ansalise. Paois esse instrusmrnto fe transformara numa es-
pacie de bungola nortaadora, pouco importande em gue Aguas Centuais
te navague. Em termos menos LoTrtuosos eu diria gque a nivel critico
da anidlise tem seu lado crucial mals na proposta metodologica da ex-
ploragan que na cacolha de textos para analise.

Uma vez formulada s tese central, vejamos agora em que
me baseio para enuncla-la. Como ssberus, ok manuais d= ensing - prin-

cipalmente os de ensino de 1Tngua - seguem uma estrutura geral miito
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homogenra, coaw as variagoes mais senslyeis no aspecto didicico que
envolve alpumas nogoea tedricas. Moda hoje & pautar todo o tradslho
sobre um psna de funda proveniente de ums gendrica teoria da comu-
nicagao. On manuais dc ensine de lingea geralmente seguew o seguin-
te exguema: én priceiro lugar vem um rexto de leitura; depois segues
alguzas instrugors tain como: leia cuidgdojamente o texto: digs «
assunta contral; em quantas partes se¢ divide?. E entao spacccem al-
gunas perguntas a respeito do cuntedda, que segurm o velho eaguems
aristorelico mintematizado na Idade Media pula Eacolistica: o que?:
quem?; eomo?; quando?: onde?; para qua?; por que?; ete. Essas inda-
pacoes wortelnm tante o roteiro da narrativa cemo da incerpreta-
ga0, deixendn tudo ao nivel do cxplifcita. A aata exploragaw conteu-
distics segue uma amAlise lexicalists pars romprermsao de palavras
(montagem de um glossdrie), momentc do encrcicio perifrastico c, fi-
nalucnta, wy estudo dito pramatical sobre concordamciat, regencias,
con_luglgaes € outras partes gramaticais. Em algums cages temcs, nesa-
sas alturaz, o mrmente da criatividadae, cnde cadm qual pnde procader
a alguma narrativa tendo como mativo algun pensamento dado pelo pro-
fessor ou sugestao tirada do texco D .

£ Shvio que simplifiquei um bocado as ctolsas na eaque-
mati2acap acima. Mas, deixamdo de lada ss questocs gramaticais, as
teorizagoes em lLarno da literatura e as infnrmagoes historico-factu-
sig (vida de autores, estilos de fpors, datas, etc.), intereans— i
aqui simplesmonte a exploracac dos temtos, ja que ali estd o alicer-

co para o resto, ou §eja, para & r-strnlu:.mg'no de todo o onsinu pos-

53



terior, monlando oot isto um psdrao de leltura. Padrao este que se-
ra utilizada em todos os eetudes escolares, scja de lingua, de His-
toria, de Cidnciag Sociais, 0.5.F.1., Matematica ou Ceografis.

Seb este aspecto cabe aqui uma aslerta a respeito de um
tema muito atual na Lingliistica do momento. Trata-ge doa reccntes
satudos scbre lel tura que vem mererendo as a:enqsu de prajetos de
pexquiga, dissertagoes de Mastrado, tesaca de Doutorado e até Encon-
tras e Simpdsins de lingliatas. Esses crabalhos sao cxtremamente
ficcessarion, mas ee nao houver Atnngaa PAYA £1s@t ASpOCTOs as pro-
prias lingllistas acsharac por endosfar o método essmencialiata aqui
eabogada.

Ler compreangivamente nao ¢ Apenas congEguir dar res-
poatas a qucetoes que envolvenm a tramsparencia superficial dos” rex-
tas. £, maix da que isap, seher ver as inLem;Su subjacentes e com
preender o cuonrio geral onde u praprio texto ae insere. De pouco
adiantam os sofisticados mitados de menguragan da velocidade na lei-
tura ou u importante conherimenlo d& como se procede na idenciflca—
¢ao de signos e afmbolos. Ieso nan enriquecera as formaz de compre-
ensao dos discursos da escola ou quaisquer outros: servird para ohs-
Cufccer cd3a COMPTeTTSa0, %m ned 4¢ tiver consciencia do sous proph-
sitos.

E com isto entro num ouLto awpecta dests abordapem.
Suspeiro que os inimeras estudus a respeito da ideclogia subjacente
a0 discurso des instituigoes educacimain devyrao—ge precisascnte ao

faeo dr que o mistema de exploragsa textual inibia a possibilidade
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do & eacola caminhar para oexe lado. Mas, na medida em que =e propu-
ser uma renovagao do proceaso de ewploragaa & bam provivel que hoa
parte da reflexac do acpacto pursmente idoolapico se tornari aupfr-
flua. Ela passara a fazer parte dos aspoctos a serem suhaumidas nas
estratigias da exploragao textual. E nette sentido scrama muito maia
significativas, pois estarao atingindo diretmmnnte os intaressados.

Se & questaa ]a & delicada om textos tas "inocentes"
quanto oa utilizados nos manusis para o ensino de lipgua, muito mais
sdria s¢ torma no casc dos texeos de "moral e civieme" Milistaria do
Rrasil", "cienciss sociais”, por exemplo. Aqui nido #d a snilise, mas
tadiém a ‘aprendizayem continua senda essencialista. Vejamos alguns
exennlos curiosos de texros 4 respectivas sbordagens.

I'rimeiro wvm texta muito conhecide na escola primaria,

{2

sobre Educagao Moral o Clvica ', que nio tom o menor pudor ma rmsi=

nar que "Parp ser feliz, o homem precisa possuir coisas"m).

0 pro-
blema nan & a afirmagaoc em ¢, maa o que dela decorre a proposita do

direito de possuir., pois com imso justifica-se que "o Governo nao po-

u‘")

de, sob pretexto algum, se apossar dax propriedades particulares
Como esse livro move-se o tempo todo no estila do porque e para que,
do roma e queém, etc., s exploragac do conteilida ideoldgice move-se nn
sentide do endosso ¢ do reforgo ¢ nunca na linha da reflexda critica.
B no sentido af vinta que a exploragan de rariter emsen-
cialinta a que oz rextos da Kscola estio audbmrtidos impede a xeflexdn
cricica, elimina as tensces ideo)3gican, ignora relagnes dialaticas

€ escamotcia processo de amadurccimento das opinians esmitidas, pois
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o objetivo das questacs @& apenas decifrar ow aspectos afirmados ox—
rlicitamente para memrizi-los com mais faejlidade.

Vejamos um peniultimn exemplo, eate extraido de outro
manual de 0.S.P.B. usado nos cursos ginamiais e que, na fvndo, nao
passa de uma Hietdria do Brasil cm:u[lnda{”. An falar scure o “e-
lemento negro” o puter assim s¢ expressa: "4 expansao da lavoura ca-
nayieira de comego e, maisz tarde, a do algodsa foram se causas ini-
ciala da introdugas do africano em terras de Santa Cruz. A minaragio
do saculo D'ITI e o crescimento da culeura do fuma e do cafd, noase
e no século seguinte, forma por aua ver, estimulos maiores para quc
aquela imigracac forgads panhasse maior intensidade™. Lna exploragaa
adequada do texto citado poderia ir além das prepostas indagagoes de
porque o© Negro teve que imigrar e gquando ifso teria acontecido. Se-
ria poasivel indagar a ra2ao de o sutor me ter referido 3 emcravidao
como a “introdugan do africano em Terrms de Santa Cruz” e te-1a de-
nowinado "imigragan forcada™. Tais indagagpes iriam alfm do esquema
essuncinliata e buscariam situar a propria catrutura lexicasl ou ain-
(6}

larica dentro do veio da enunciagao ¢ comn parte do conteudo

tronami tido,

Um altimo exewplo. Um muito usado manual de O-S.P.B.(n
dafing ¢ hocem cooo w3 "animal gocial™, reformu]sndo conpcientemente
8 expressac ariatot@lica do "zaan politikon". Pois no citada manual
gs termos “palitico™ e"politica" swo rescrvados para o seguinte uso:

“politica ¢ a arte de ben adminislrar as interesses puhblicoa" e "

po
litico & o individuo que pnrticipa da politica, ou seja, Ja adwinis-
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irazao do um Eatada”. Como se vé,a mudangs da definigac de Wemen de

"sar potitico™ para "ser pocial" tem razdes que nAa %e deizom trair
apenad no nivel literal.

Creio que ue exemploc dados smo suficienles para justi-
ficar uma abordagem textval nao essencialista aprnas. Pois & neces-
aario penetrar ns forma do dizer como um elementa aignificanra. Ali-
is, @ curioso qua a melegan dos textos pars cnxino de lingua seja
peralmento foita pelos aspectos formais do dizer, may as anilises
atemse, no geral, ao contendo factual, ALZ mesmn quando sc LTata
dc poamaa, tomundo o tento lireriirio em primcira instdncia como"fnmn-
ta de cunheciunto"(s).

Cancluindo: minhas obsetvagoes nao abordaram o disecur-
a0 vaado nas formas Instituciomais de educ.ag'an, mas 0 Lratamwnlo ex—
ploratario a quc rle & gubmetido. A analise das furmae utijlizadam
na exploragas reveloy ima praxis esseocialists que elimina a penc-
tragao critics, e ohriga a concentracac no aapecto purasente lite-
ral do texto. Maix do que vma mudenga de textos, edatd sendo aqui
sugerida vma mudanga da perspactiva da shordagem. B, polis, ai que
a LingWiistica tem sva wisssn maior no momento em que busca auxiliar
a sucola no problems da Icitura. Pois, ji que mem tudo o que comupi-
camr ou damos A entendor com o que dizemos nu escrevemos provem a-
penas da capacidade lingliistica de se dese¢mpenhar no uso de Tegras
da ﬁnglm. torna-sc interessance indagar sc a escola nio deve iniciar
tm nuvo cadinhn mara-linglliacico na cxploragao tantual a fim de me-
Ihor precisar os contelidus e os sentidos dos textos que elege ou mop-

ta.
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NATAS

(1) Exemplos deace métada de explorag;o podem s¢r viztoa um quase Co—
dos o8 manuais existentes. Conaultel cerva de 40 seguinde a lista o«
nexa. Cilo aqui apenaa alguna como: Alvaro Cardoso Gomes et alii -
Portugués pars u Segundo Grau: Lingua « Literaturg (3 vols.) Saoc Paur
to, Cultrix, 1979-1981; egtex manuais tam um excessp de conceitos
linglliscicos, lireririos e FilolGgicos extrafdos das mais diversas
corrontes ¢ trabalham os materials com vm acimulo de detalbas conteu—
disticos. Asainm por excmplo o wol. 1, pp, 136-139, Imidada XTI poe 30
POTpuntas para estudar o romance Saa l!ernardo,dn Gracitiano Ramos,

no estilo desqual? quem? coma? quande? par quel cte.

Dutro & Lashém Alcides Pan - & Expreasag Oral e Escrita,

Forto Alegran, Audiovieas Produgoes, 1980; um manual que visa a incen-
tivar = redagan, propondo corw focos de interesse as fquoatoes: o que
fai? quem & o prrapasgen principal?; cown foi?; quemdo foi?; onde foi?;
por que foi?; para que foi?: cte. (pp. 60-81).

Outre tipo de manual gue aegue este rmamo ritmo, cmbora
com algumas Vantagens por dar margem a reapostas variadss @ Dino Pre-

ti - Portugués Oral @ Escrita. Seo Paulo, Naciomal, 1977-1979, vol,

da 52 2 8® série. ciro aquf apensas a exploragsc do texto 1 "Massanga-
oa", do vol. de 8% afrie, pp. 5-22. Nas pp- 21-22 eatidn atividades
bea significativas que fogem mo esquema.

Oucro manual no estila indicado € o do Geraldo Mattos -
Hoada Cultura, Sau Paulo, PID S.A a/d., fundamentado numa complica-

dissima e pouco frutffera teoria da comunicagan,
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Cito ainda a s@rie preparada por Samir Curi Meaerani e

Mary Kato - Linguagem: Criatividade, leitura, interpretncan, prami-

tica, radagao. 6 aprie, Saa Paulo, Saralva, 1979. Egte manual & dos
wais arejades, pois além das cldEssicas perguntas essencialistas, dac
rmargem & uma reflcxda e cxplorag';o livre do texto.

Para concluir essa pequena amputra Jeshro Antdnfo Me_o

Mesquita ¢ Caetgmo Josi: de Lima — Criatividade cm Lingna Partuguesa.

Sao Paula, Mchivaw-liill, 1978, 0 volume pars a 52 série, deats cole-
¢d0, & curiaso, pois o primeiro texto, &8 pp. 7-8& convida a iniciar
0a estudos saindo do"Pafs da Realidade” para o "Pais da Imaginagan.
Eaquucendo esse aspecto ideclagico, temos 3 p. 2B numa nogzq estan-
que de "emissor" ¢ "receptor”, ao serem feilas a5 feguintes pergun-
tas apos um didlogo: "Quem & o emissor?”: ""Quem & o reueptor?” e
Yuantas vezes aparacem 2 fala do emissor?” e outra, que desconsideran
a intercamhisbilidade dvsass mogoes, na caso do dizlage. De resto, a

exploragac essencialisca estd muita presente.

(2) Avelino Antdnic Corrcia - Estudo Dirigide dc Educagan Moral e Ci-

vica. Sao Paulo, Atica, 1976. Manual do Professor.

(3) Ibidem p. 135, Esta .ﬂzma;';'m ven logo .'lpsli uma figura colorida,
com um individuo de nspecta panancioso apontando para wm carko ¢ ura
ASA quB EC parcce & um chalé meio igreja, coiza incomun Em noxsa

terva.

(4) Ibidem p. 136



(5) Victor Mussumaci - QOrganizagao Sacinl e Polftica Brasiluira.

Sao Paulo, Ed. do Brasil S.A., 1971, p-239.

(6) A ente proposito lembra o esclarrccdor estuda de Eni Orlandi,
") Discurso da HiatdoTia para a Peecla", na Revista Portugués: Fatu-
dos lingllisticos, SErie Batudos, N9 7, Ubcraba, 1981, pp. 95-111.
Quantu ap aspecto de toda informacao ser ideclogica, considera—te a
ilustrativa snzlise de Maria de Lourdes Chegas Deird Nosells, As Be-

1a+ Mcptiras: A ldeclogia Subjacente sax Tearos Didaticos. Sao Paulo

fd. Moraey, 1980, 2% cdigcae.

(7) Lurdes de Bortoli - Orgamizagcac Social & Palitica do Brasil,

Sao Paula, £d. Necional, 1975; eit. pp. 21 e 34. Eate livro merece-
ria uma analise mais profunda do processa definitério por ele usado.
Veja~se por exemplo as scguintes deflnigces: "eleigoes diretas = ca-
da cidsdao vota diretamenie no candidato de sua livre escolha”. e “o-
lofigoes indirctas = os represcntantes do povo votam, em nome do pavo,
pos candidatos a cerconm cargos™ (p.30). Note-se que neste segunde ca-
20 foi eliminada a caracteristica basica "de sua livre escolha" e foi-

dita apenas “a certes cargos”. A iaformagac tada & corrcia, mas o mo-

do de dizer camufla o conteiido!

{8) £ v que informea a contracapa do 1¢ valume do acima ciladn manual

de Xlvaro Cardoso Gomes ot alii.
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ALGUMAS NOTAS SOBRE 0
DISCLRSO SOBRK A ESCOLA

Sirino Passenti

(IEL - UNTCAMP)

Fm alguns manuais de emsino tidos por stuais, quer pelea
titulas com quec 03 presentearms ai autores, gquer por algumas pince-
ladas de modernidade tedrica que nclea se poade surpreender, uma das
principais tauicas ¢ a tentativa de fazer do aprendizade uma arivi-
dade menos trahalhosa e mais agradivel. Alyuna imsistem numa suspei-
ta naturalidade da aprendizagem. Devo dizer, antes de mais nada, que
me ative a dar uma rapida olhada apenas ém manuais de ensino do ver—
naculo, porgue nao quis me arriscur a opinar scbre temas dos guais
nada conhego.

Essa tendencia de propiciar vm aprendizado "natural™ @ fry
to, entre outras coisas, de pedagogiszo wnito cm moda, euccbherto de
uma certa capa suspeitamente democratica que acaba per nivelar per
baixa, em nome da necessidade de xe considerar qua, afinal de contas,
no processo cscolar, o aluno ¢ parte intercvssada. Como nao podia dei-
xar de svr, tamhim esta postura diditica tem do alupo a imagem de um
pobre coitado, de slguém desintercs¢ade ¢ ineapaz de qualquer esfar-
ga e de qualquer raciocinio. Ac mesmu tempo, a escola acaba por ser
congiderada, implicita ou explicitamentr, um jugar onde se aprende
brincando. Se bem me lewhro, aprender brincando foi uma palavra de
ardem populari?ads por um peidagogu brasileiro bastante velebrado na

década dv seassenta. O resultado desss pastura pedagogica, sr em al-
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gum caso foi razodvel, principalmente quando a escols repetia o ji
sabido por uma cliencela que dela nao precisava para certas ativida-
des, levou numerosoe profeasores a considerar correto o que a maio-
ria pensava, o que lcvava professores ¢ alunas a4 nao naecessitar de
nenhum esforgo e a eaquecer que a¢ pode vstar certo estmdo em mino—
rim, como ocorreu por exempla com Galileu, Ali@s, se algum desses
profeasores cuvira falar algm dia de Galileu, deve té-lo odiado por
ter dito que a natureza estd escrita em linguages matemitica.

Esta observagaa leve e desorgenizada de slgums manusis di-
diticas que, an nwsmo (umpo que se carcem pels tentativa de diminuir
o esforgo do trabalha de aprender concrotizam a nao necessidade de
estudar mediante a edigao paralela de manuaia de professares ede a-
lunca, Bqueles com as respostas dos cxercicios propostos, me levam
a citar, da oitiva, vn alvmac do seculo passado segundo o qual na es-
cola se deveria ensinsr apepas gramitica e matemitica, obviamente pe-
la necarsidade de rigor exigido por catas disciplinas e pela sua aha-
trag;o.

E a lemhranga desta palavra maldita, "abscragac”, me leva
a outra citagao, sgora ao pé da letra. Numa entrevista de Michel

Foucault a La Quinzaine Littargi;e. pouco depois da publicagao de As

palavras e as coisas, a entreviastadors tentou fazer com ¢que a j3 cé-

lebre penaador definisse seu lTugar de trahalho ¢ sua protensaa cam o
que fazia, ja que 0 que fazia parccia estranho ac ''respeitsvel cida-
dao", principalmente porgue vihrava golpes wuito sérios no humanismo

defendido pela geragao anterior. Apos dizer que seu interesse era pe—
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la sistema {"conjunta de relagoes que sa mantem, se transfarmem im—
depcndentementc das coisss que esnss relacnes religam") o pelo sin-
tema gque certamente estaria por detras de qualquer sistema que ecven-
tus!mente pulesse a4 nu, ¢ que o constituiria, como um sahar ananima,
Foucault ouviu de sus entrevittadora que este trabalho, que ele de-
¢lara politico, era uma forma de pensamento bastante fria e abstra
ta. Provalvemente irritado, ele réspondau: “Abserata? Respanderei
entan: a hyumanismo & que @ ahstrato! Todos esses gritas do coragio,
todat essas reivindicagoes da pemsoa humana, da cxisténcia, sao ahs-
tratas, quer dizay, separzdas da ounda eientifico o técnico, que,
este nim, & o nomsc mundn real, (...) E o coragao humana que & shs-
trato, ¢ @ a nossa pesguizma, que quer ligar a homem & sua ci@ncia,
B4 suas proprias descohertas, ao seu prorpio pundo, que § concrera”.
Imadintsmente anten, dissera: "$¢ o publicu hoje tem a imnrcasao
de uma gultura hirbara, ericada de nimeros e niglas, ess¢a impressio
& dovida unicamnte a um fato: o nossc sistema de oducagao data do
aérulo XIX ¢ vemos ainda reinar nele a paicologia mais inafpida,
bumani Amo mais obsoleto, as categoriam do gosto, do coragao hunano”.
(1966:15)

0 discursa da ptcola tem sido carmcterizsado, An vezas pen-
50 que com excessiva facilidade, como reprudutor e autorilario. em-
tre outros adjetivos menna vorades. Devo dizer que em parte zei ¢ em
parte crrio que assim seja. 0 quc me causa divida @ 3 razaa pela qual
¢ assin caracterizado ¢ o remédia proposto para A cura de tao detes-

tavel mal. Princjpalmente porque muitas foremlasx advopadss neivs de-
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macratas (antre aspas) da eacola coincidem com medidas tomadas em re-
gimen autoritarios (por exemplo, curriculo de livre escolha doy alu-—
aos). Eu arriscaria a dar razso 3 Ma¢ quando diz qur, na divida, de-
ve=gs¢ ver a que far o ipimige, e propor o cantrario. {(Outra eftagao
de arelhada).

Na minha opinidc, se & vardade que a eseola § autoritaria,
&-0 pais por incompetente que por suturitaria (para parafrasear im
velto ditado espanhol). E scu difcursc nac serd autoritarioc pela pre-
aenga obvia Jde certos itens luxicais de grande ibope nas fdrmulas e
definigoes, inclusive porque, por ¢sse critério, serfn autoritiria a
paftura "democratica’, Freqlientimente comandada pela fBrmula "deve-se
ser critico" ¢ outras variantes.

Minha tese @ a de que, e a cscola & autoritiria, ela o &
pela cxclusio de discurscs, mais que pela forma lingliatica dos dis-
cursos que veicula. Ou porquec da como tbvios discursca laboriosamen-
te cmstruidos, sem forn¢cer sua certidao de nascimento. O que qucro
denunciar neste pedagogismo participativo & que, freqllentemente com
bos vontade e Otimas, mas equivocadas intengoes, na Lentativa de con-
cretizar o aumeio democratice du respeito E vontade de todos os mep-
mentos, © que se Faz & sancgar instrimentos f[undamentais de luta aos
que nela cem mais intercsse. Gostaria de repetir winha pn:igio: ie &
escola @ mutoritaria, & porque somega informagao.(Eu tenho parfeita
conacigncia do terreno escorregadio em yue estou porque, neste oo-
mento, colocn em questac conigas que parccem dbvias, coma, por exemplo,

a possibilidade de que seja correto ¢ melhor que alunos pogsan com-
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por ljvremente seus curriculos. Antes mesmo de waber o que elegen e
a qua excluem).

Quero deixar claro que tenho conscidncia de que o saber,
longe de ser o saber, € o saber oficial e inatitucional. E que a es-
tola se precocupa, quando o faz, em transmitir apenas cste saber, o
que ¢ uma cofisa indesejAvel. Trata-se fFundamentalmente de ym saber
que aconteccu alguma coisa, entre Hesiado e Platao, que retirou o po-
der do discursa da anunciagoo pard dia-lo ao eounciado, O sofinte foi
enxotado (1970: 17-18). E esse discursc 15gico ¢ o aaber que ele pro-
duz, contra os quais nos reval tamns 08 que paTceéhemos quanto mal se
foz em nome da TAZaa & & quanto ¢ ela compromerida, que cooanda, tal-
vaz infclimpente, o mundo em qua vivemos, E & eate o digcuraa mais so-
negado nas escolas. O que fornecemas nos alunos & um discursa do se-
punda ordem, localizade na meiu termo cnire o senso comum repetitiva,
sem nenhum rigor, repleto de farmutas salvacionistas e populistas,
firuado-entre esta inmipidez ¢ uma aparente atitude de repulms &o sa-
her constituido, por causa de suas viclencia excludentt e de seus come
promisscs idecldgicos.

Nesta masma mesa, o Professor Marcuschi dofonde a idéia de
que nio é fundsmentalmente em funcao da ideologia suspeita de um tex-
ta inserido num manual didicico que we assunto scra tratade de forma
indesejada. Segunda ele, & que & relevante & a metodalogin (como ele
a choama) utilizada para tratar do texto. Sua tese supae um profesasor

preparado para discutir o qus um texto veicula, um prafessor a quem
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naa foi fnnegado nenhum dos diversos discursos sabre o mesmo tema.
Assim, poder-se-ia, talvez, ministrar um cxcelente curso, digmmsos,
de Educagan Moral e Civica, adotanda-sc como manual alguw livro do
mais detestavel sepguidar das teses da ESG.

Devo agara dizer, afinal, a que velo a citacao dc Mi=
chal Poucault, a primeira que fiz. Todos nds sabemos o quanto & ale
critico do asher oficial. O quanto ele foi capaz de denunciar cs Yia-
mes de intercsse que produziram o ssher que, para muitosa, pascsa pura

¢ aimplesmente coma “a verdade". Nao & paradaxal que acja ele, logo

apds At palavras ¢ asm coisas, s invectivar a escola por estar eiva-

da de paicologiamoa ¢ humanismos e a reivindicar que ela se dedique
a0 gaber das formulas, distanciadas das npiniau e da goato, justa-
mantc a #lag, que sao & omis acabada manifestacso da rario que depun—
cia? B que ¢le acredita que a arma que se poderd voltar contra ela
deve ser do mesmo calibre ¢ ner forjada da mesma malgria.

A quastao que eu gostaria de colocar para dchata & a
seguinte; se nds sabemas que a TA2d0 e sgu produrc sas historica-
mente condicionados; se apenas o mais decestavel racionalista ousa-
ria dizer que s ciencia que conhecemos & a {mica posafvel e que a
verdade ¢ apsnas uma quecstan de verificagao & adequagan: se sabamns
que o sahcr quc al e¢st® scrve como drma nara Os grupos mais dominan-
tes, que devemns nos propor as escolas? Que clas fagam greve ¢ nao
o repitam? Qu, antes, que fagsm o inesperado e se apassem dele na
sua totalidade?

Gostaria de dizer que considero apenaa romantica a poa-
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sibilidade da rejeigao. Considere justo que todoa tenhsm aceaso ms
aaher aficial, que & soncgade na forma da conteiido. Tamheém sonho com
ufm mundo em qué we¢ possa viver liberta do uso monstruose que ae faz
do diacurso do asbar, A qucstEo @ como. §e & para penaar cm hipoteses,
peénso quec a Gnica forms postivel & o principio da homcopatia: simi-

1ia similibus curantur. Caso contrario, corre-ac o rimco de perder o

figado para curar o eatomagn. [sto &, n2oc ae déeveria lutar pala ex-
clugsao das formaa consagradas do saber dos curriculos, mas sim pela

sua total apropriacan. Ele s& pode aser rejeitade por quem o conhece

#té ao limize. Diria quo vale aqui a lig@o de Mario de Andrade, se-
gundo a qual 56 tem o direito de errar quem cophoce o certo. Inclu-
sive porque o asher oficial & extremamente revolucionario, tanto que
nac pira e para cle nao h3 verdade definitiva. Fsta ad existe na di-
vulgageo ¢ na propaganda,

A idéia oposta @ mitica. Segundo Derrida, teologica. Ao
camanTar a maneira magistral com que Levi=Strauts voltou o discurmo
da Tazaa acidental conrra ela mesma, fazendo o trabalho de bricoleur,

". .. o engenheiro @ un mito: um sujeito

nao de engenheiro, afirma:
que foane s origem sbsoluta da scu proprio discurso e o construlsse
‘pega por pega' seria o criador do verbo, o proprio verbe",

Pars encerrar, valho-me agora nin de wu pensador, mas
de um ficcionista alis, uma instituigho: Guimaraes Roma. Por eola-

car na baca do jagunge Rischaldo a afirmacas de quc 58 se gai do ser-

tzo entrande por cle adentro.
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FSCOLARIZAGAO E VARIAGRO LINGRTSTICA
Erimita de Miranda Motta

(UNTCAMD)

Acredita-s¢ que o escola seia um doa ambicntes maig nrd-
prins para a usa & di fusao da 1ingua padrao. A suciedade espera que
os individuos escolarizados uwtilizem as estruturas srestipiadas,
sendo aste uso, influsive, uma marce de sua passagem pela escola. F
nao seriam apenas a8 sulas de |Ingua malerna, o eatudo de gramatica.
camg g poderia pensar, gue criaria nc individuu esses hibicos lin~
gisticas. Bles sc Formariam, ou se firarieam, pela wxposigao cuns-
tante dos alunos & linguagem dos diversos profesrores e membras de
administracac da escola. O contexto d& aula cuwige do professar um
vYegistro maia formal, uma Jinguagem mais cuideda. Elr sc senle, de
verta forma, corprometide a spresentar psra os alunos uoe maneira de
falar que possa scr imitada por eles e que contrihua parn assegurar
aua autoridade, sua posiqao de !ider nn trabalho de classc,

Para a elientela escolar de baixa renda,. oue manrem pouca
cormumicagao com i classie privilegiada e que chega a8 eyenla trazendo
hibitos linglisticos distenciadus, «m muites aspectes, da |fogua pa-
drao, a influcncia dessa instituigao e decisiva. Fstando em contacto
diario com a linguagem de maior prestigio, o aluno tende a imicar
rsgas extruturas mesms que nao haja prcsssﬂs “xplicitas para a trams
formscac de sua maneira de Ealar. A pressae pode s« dar, Suhrepticig
mente, dado o clims autoritirio da escala. onde o individuw & condi-

cionadv 7 reperigao - imitar @ um caminho parn ¢ Nucedsa, para a a-
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enitagao. A prBpria transmizsan de informagacs e o ripo de conteiudo
veiculado dentro da escols regquer do alunn amplia;éo do scu univer-—
A0 lingllfatico, compresnsan e produgio das eacruturas utilizadas pe-
15 classe de maior preatigic. Coma eske processo de aguisigao impli-
ca dificuldades, muilas distorgGea sao observadas nesses falantes:
hipercorregoes de esCruturas, imprecisao de termos, falea de proprie
dade no uso do vacabulario - tudo issc motivade par mn desvjo de va-
lorizagaa.

Entre os habitos lingllinticos nue digtoosm do padrac, a
nao aplicacazo da tegrs de concordaneia verhal Lem recebido maior es-
figmﬂlizugﬂu um nossa sociedade. Em sondagem realizada eom prafesso-
ros do Centro Integrsdo de Educagin Anisio Teixeira, valégio onde eas
tudava um grope de informimles da pesquisa aqui relatads, a nao epli-
ca¢an dessa rogra foi considerada como um dos erros de portugués que
mais empenho de corregas recebia pur parte deles. A sondagew toi ob-
tida atraves da questao: "Coslarismos que voee colocasse em ordem de-
crescente o8 cinco erras que a profeassar de Portuguéa mais deve se
ompenhar €m cofrigir nos seus alunos". Dos doze professores que res-
panderar s gllestaa, yuatra calocaram a concordincia verbnl en primei-
To lugar e tres, em segundo. Nenhum deixou de mencionZ-ls. Kio se a-

purou um rvsultado mais cooprovador da vstipmatizagao da nao apliea-

¢an da regra, porque esses professores nao sa ativerar 3 palavra “er-
ro" ¢ alguns, nao damdo prioridade & corregan pramatical, revelaram
seo maior empenho em conseguivr do aluno maior eriasrividade, mmior or-

ganizagao do pensamento.
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Com o fim dv verificar at® que ponto a emcola modifica a
madalidade aral da linguagem, estudou-se a aplicacac da regra de
concordancia entre o sintagma nominal sujeite & o sintagms verhal
em dezessete adolescentes de oitavs série num doa colé@pios oficiais
de hairra, em Salvador-BA. Para grupv dv contrele, observou-se o mes-
mo aspecto linpglistico em dezessele adnlescentes de escolaridade ir-
reguelar, aluncs de MDERAL. .

Antes das gravagoes definitivas, alguns dados sabre a fa-
la dv individucs da comunidade foram obrides atravis de algumas pra-
vagoes, iclusive de duas adolescentesa: uma de aitava serie (JU) e u-
ma de MOBRAL (IR). Da €ala das cduas, & possivel concluir que JII can-
sarva caracteristicas dn dialeta da sua comnidade. presuntes na fa-
la ¢e TR, apesar de Jez anos cansecutivos de fregilencia 3 escola.
Por outra lada, T usou mais vezes a concordincia vearbal na historia
qur criau, contextao eonsiderado mais formal, comparade com os rela-
tos de experiencia ¢ a8 respastas 3 perguntas da entrevista.

Para a criagac da hisrdria. ern apresentada uma gravura de
um menino pescando. Havia alguns peiXas numcesto € um pats fuginda
com um peixe. A influéncia da escola € notavel guando se canfronta
a hiatdria de JU com a de IR, Frbora a sepunda fosse prejudicada por
virios problemas de feema, contdm mais riqueza de¢ situsgoes e de cp-
racteristicas supra-segeentais. JU pouco se eXpande. limitando-se
aoe contextos de historias lidas ou ouvidss. Sua entonagso & seme-
lhante 5 de leitura. Bistérias gravadas, a partiv da mesm= gravuea,

e 4 - . ] 4 g
com irmaos aevus de¢ i- seriv (8 anca) ., 2- serie (9anoy) v 4= gérvye

¥a



(11 snoas) parccem indicar que a permapencia na escola diminui a ex-
pontancidade e avoenta a prescoga de esteredti{pos nessas narragoss.
Encuanta as criangas comcgam & historia cum:

"Era ima vet Joao Pedcinho saiu para pewear". (17 adric)

"Era uma vez um menine que peatgva muito de pelcar".(zf o o2
series)

a agdoleacente de oitava séria fuiciou assim:

"Era {arde de primavera, uma linda tarde de primavera".

A crianga de primeira série @ maie espontanea na ugo do vuca-
buldric ¢ termina deste mode sua hisvaria:

"Picou-lhe a vara no gata, o gato saiu rodane".

Talvez Ac poasa considerar eatercotipo a uso da fuluro aim=
ples para expressar uma resglugao:

"Eptao pcgarei a cesta ¢ borarci na...”

A erianga de 29 adric ja uriliza a exprcasae de rapente para
intraduzir uma nova situagao ua narrativa e o faz variaar verees. Per-
ceby-pe eapontaneidade na zua coneclusao:

"Re Tepentc ele pegou maia um peixe ¢ colocou denmtre da ces-
ta. “¢z o almogo e comeu.”

A crianga de 42 série, alem de uysar a exprcagao de rcpente,
ja inclui outros estevedtipos:

“Coitado de Pedrinho!™

4 interferencia da mae: "Nao se preocupe que este yato nao
vai aparecer dr cutra vez."

E o kinal: "b asainm viverasm felizes ..."
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A histBria da adoledcente apresenta miito mais tragos de
catereatipo. Além do inicio mencionadn, Tawmbém o usv da expressao de
repente para calacar nova situagao na narrativa e a referdncia a par-
ques lago azul, ligpo; 2 parancia exterior du porsonagen:

"Rle,sentadu, de¢ vimisinha branca e azul liatrada, os cabe-
los bem penteado,..."

Myitus vocabulos sBo escolhidos pars o contexto: Eﬂlﬂ!ﬁ'
menta de pescar, ventade imensa, scnhora (... minha senhora esta ce,
ti csprrando para preparar o almogo...")

Registra-se ainda o usv do pramsee ubliguo lu. ausente cm
outroa conlextus de sua fala:

"filho, pusso sentar sc seu lado para accmpanha-l1a?"

Com base neass experi@ncia, iniciou-sc a colrla do material
dos trinta e quatry adulescentvs referidca anteriorcente, perrencen-
Les a ums mrea geografica limicada (bairros circunvizinhos ao Centro
Integrado de Educagao Anisio Teixeira). Tanto os infarmantes de oita-
va gérie guanto v de cecolaridade irregular situavsm-se na messma fai
xa ctacia (15 a 18 anos) e apresentavam condi¢nes soc¢io-vconomicas
semelhantas, conaiderando-se como indicaderes tipo de moradia, ocupa-
¢Aa das pais, propriedade de automivel.

Yuitos deases infarmantes (aito de gitsva série ¢ nove de

"esca=

arupo de controle) iniciaram seu processa ce eacolarizacao em
las de banea", anter muito comuns nos bairros perifavicos de Salva-

dor - escalinhas sem registro, na casa da professora, formada ou lei-

ga, reunindo numa 85 sala as criangaa desde alfabetizsgao até & quar-
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ta série. Nio se tem elementos para avaliar ac que ponta, ali, o a-
luno entrou em contacto com a lingua padrac. O que distingue bem os
dois grupos & o tcmpo de permantneia na eacola: muitos dos adeles-
canles do MOBRAL, esbora houvessem se matriculado algumas vczes
quindo criangas, tiveram semmro freqléncia esporadica 2a aulas.

As pravagoca cobrem um total de 35 horaa e 51 minutas.To=
das ms ocorréncias de sintagma nominal sujeito plural do carpus fo-
vam fichadas. Os resultados, apresentsdus sob forms de porcentagem,
revelam diferenga acentuada entre aa dois grupos: os adolescenles
de escolaridade irregular, a que denaminamos Grupo A, aplicarem a
regra de concordancia apenad ecm 36,2% das ocorrcencias; o Grupo B,
doa adolescentes de ajlava adrie, aplicou a regra em 65.5% doy ca-
#o0s. Os resultados individuaia demonstram basrante hetlrrogeneidade:
tn grupo de informantes de oitave serie obteve porcuntagens equiva-
lentes 3 alguns informantea de eacolaridade irregular. (Ver Crifico
enexo)-Kesre megundn prupo, dois doa informantos que apresentaram
porcentagens mais alta de aplicagao da rugra sao pentiltimos entre
irmacs que eatudano, olguns tendo ja conelufda o Scpundo Grau. Para
eles, a influsncia da escola pode ter sc dada através da convivencia
com o8 irmacs eais velhos. Tachém as dois alunns de oitava série yue
mais aplicarem a regrs sac o4 maiy novos da familia e tém irmacs que
completaram o Segundo Grau e exercém [imgors correspondentes sns cur
mos que fizeram. Entretanlo, scgundo oa dados calhidas, oultus fato—
res, alem de escolarizagia, interferee na aquisigao dos habiros 1in=

pifaricon: pran de ligagio com a comnidade de origem, tipo de tra-
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ballic em que o individuo tem experiencia, diferengas individuais re-
lativas 3 capacidade intelcctual a de lideranga.

Neste estudo, coneentrado na fator ascnlnrizn:in. paAYE
verificar as interferencias na aplicagao da regra de concardancia
verhal - regra variivel - foras conyideradas variaveis linglliaticas
refcrentes as condfcﬁas internas do siatema da ITngua, ¢ variaveis
faociais inleragindo com as anceriores.

Predomineu, nas gravacoes, uma conversn mais ou menas es-
pontinca. Contextos mais formais forsm conscgnidos com a utilizagio
de duas eslralégias; solicitacao av informsnte para reproduzir o
enreda de historias tradicionais, filmes, telenavelas ou reomnces:
apresentagac de uma fotografia de revista para que 0 informante
crissse uma higidria. Trabalhou=se com a varfaval cstilistica = car-
reapondente & referida varlag@o de cantexto — o mais tris varidveis
lingTsricas: a morfolgica, qua relacions a aplicagno da regra coc
a diferenga fonica entre uy farmas de singular e plural: a posicio-
nal, considerando a aplicagao da regra smegunda a povigao do sintag-
ma nominal sujciLo; a relnqﬁo entre a aplirng]o da regra ¢ i cona-
tituigac do sinrapma nominal sujeita.

0 decseapenhoe dos deia grupos, arraves do romportamento
desnas varidveis linglisticas, demonytra qua a vxcols nac modificon
as tendencias da comunidade. Apesar de o Grupo B apresentar parcen-
tagens mais altas de uso da concordancia, as restricoes a aplicagao
da regra neste grupo eguivalem s do outro. fluanta W variavel morfo-

lagica, o8 dois prupos sr identificaram, apresentando & coxma correy
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pendincia catre @ uso da concordincia ¢ os diferenles graus de sa-

2idncia [énica das formas verbais de sinpular e plural; em ambos os
grupus, o sintagna sujeito representado por pronoms pesscal e fator
que favorece a concorddncia; ms posigoes da sintLagma nominal sujei-
Lo em relagac ao sintagma verbal que privilegiam o uso da regra em

um grups favorecem=ne, igualmoente, no outro.

E na comparagic entre os cortextos das historias e a ron-
vérsagao espontanea que se ohserva distingaoc qualitativa entre os
dois grupor de Informanles: os adolescentes qua estavam concluindo
o Primeirc Grau deconstraram capacidade de modifiear sua pradugao
lingilistiea. Mo Grupe A, parecc haver maior expansac dos condicicna-
mentos inkernos du sistema da 1ingua! mesmo nas historias, a8 porcen
ragens mais altas de aplicagop da regra referem-sar o uma quantidade
paior de formas verbais em que @ mais aparente a difcrenca fonica en
tre singular ¢ plural. Apenas um desses informantes demonstrou rcagao
i mudanga de contexco quando flexionou, ma eriagio da histdrie, o io-
perfeaila do indicative (forma plural de puuca diferenga fonica em re-
¢ao ao singular) em todas as ocorrencias (6), enquante na conversagac
espantanea nao flexionmou nenhuma das vezes.

Como se subgtituiu a gravurs por uma forografis de revista,
8 hiatdria pouco apresenlou os estercotipos observadus anteriormente.
0 texto criade pelos informantes de escolaridade irrcgular nao chega
a SeT umA DArrativa; apresenta caraclcristicas de uma deycrigac. A
fala & mais pausads, decorrente, a0 que parecr, de inibigac. Entre

os infurmances de oitava série, cncontramrse os dois tipus de compo—
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sigan. Keste grupo, a fala pavsada voincide com um escilp mais cuidg
do caracterizada nao €4 pala msior aplicagio da regra de concocdan-
cia verbal.

Ras criagsﬂs de AS e AC, informantes dos que mais aplica-
Tam a repra de concorddncia (90% e /9% das ocorrencias de seus dia-
cursas), ha muitas construgors reveladoras da intenglde de praduzir
un estilo mais trabalhado:

"Nos dias chuvosos, quanda ninguém pode sair, ¢ o wai4 ge-

ral tristeza,.. (AC, fita 9, lado A)

"Riz que um barulho surge detraz da casa." (AC, fira9,A)

“De repente,dera -s¢ com uma vhnorme raposa...” (AC, ficad,
lada A)

Nota-sc, no usa das pronomsz pesgoais de terceira pessea
e do relativo, pouca familiatidade com n Lipo de construgao:

“Nes noites de lua, a familia se veune em frente 2 porta
¢om g vizinhos yue tem oportunidade de visitd~los para conversar.”
(AC, fita 9, lada A)

"...e comecavam a cooversar sohre varioa assuntos os quais
o5 interessava." {AC, fita 9,.A)

"Ao amanhi¢cer da dia, ainda estavam tecerosos pels enotrme
paposa o qual pensgvam ter visto." {AC, fita 9,4)

Em AS, observa-se o deslocamento da flexia do auxiliar pa-
ra o infinitive, fato que sv repete nesta informance:

“Estao cenversando schre as prantagurs que deveras ir na

cidade buscar pra poder prantarem qué & um mes de ..." (AS, fira 8,B)
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A forma de futuro do indicativo simples, usada por ela du-
as vezcs, mo foi.ragiatrada, en todo o rorpus, nesta historia.

VR, informente que tamhém conseguiu porcentagem alts de a-
plicagao da regra, termina sud narrativa com o periodo:

"Nas haras vagas, contemplava a mua pobreza e dizia que m
dia Deus ajudaria.” (YR, fita 15,a)

A historia de RN, informantc abaixo da wadim do grupo quanto
a aplicagao da regra, revels suita preocopacac cowm a linguagem: nao
deixou de aplicar a regra co nenhuma das ocorrencias de sujeito plu-
ral. Foi o Unico informante que usou o mais que perfeito simples:

"Ele bavia saido pra comprar cigarra debaixo de chuva e,
quando voltou, pois sua casa era de sopape, caira.” (RN, ficta 1,A)

Para valorizar sua produgae, oa adaleacentes ucilizaram as
fontes a qur i3 tiveram acesso. Nno 48 ot textos lidas em anla, roman
cas egtudadas no curmo do Portugucs, mas faronovelas, novalas, progea
mas de radio... BN parece imitar noricidrio policial, quando diz:

"sua esposa, tendo menos sorte, & apanhada de surprasa, e
cai em cima dela.,." (RN, fita 1,A)

“E a casa deasbou, entende? 1.3 vindo falecer sua mulher,.."
(RN, Fita 1,M)

A histdria de Rn termina com o esteredtipo: "...c cles wi-
ver fellzes pura scompre.” (RN, fita 1.34)

Mosmo dois Informantes que nao reagiraw i aplicagao da re-
gra, mas suas histdrias, dao alguwm indleio de preocupacas com o esti-
lo:
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"“Trata-se ai de uma familia reunida... que consata de cineca
pcasoas:" {(CL, fita 2,8)

"Havia uma familia que morava bem diatante da cidade.,."
(us, fita 2 ,8)

Esses Gltimos informantes tinham quinze anos. A idade foi
uma varidvel com que sc (rabalhou. Entre os adolescentes de escols
ridade irregular, a idade nao & fator relevanie para a aplicagao da
regra de conconlincia. Entre os dr oiteva s&rie, entretanto, foi in-
teresmante verificar a diferenga dc desempcnhn entre os bais navos
(15 & 16 anos) e os mais velhos (17 e 18 anoa). Emhora emtes, levan-
do-se cm conta o total deo ocorreéncias, apliquen wenp: a regra, a mai-
or formalidade de comtaxta levo-08 & aumentarem sensivelmente a por-
centagem de aplicacaa. (Ver tabela 13, anexa)

Labov (1976) aprcscnta resultados de xeus estudos mobre a .
aquisigan do ingl8s padric em falantes de Nova York. Sepunda este au-
tar, a foixa eciria de quatarze s guinze anos corresponde & fate de
"percepgan mocial™ em que os adnlescentes comegam a avaliar a signi-
ficado zocial das carsvedaticas do dialeto de seu grupo de &mizade

“"variagao estilfatica", ast@pio pos-

en relacao an padrao ndulto. A
tarior, ¢ a fasc em que o3 adalcscentes comegam a aprender a modifi-
car sua fala vm diregao an padrao de preatipio em situagnes formais.
l.ahay galienta a decimiva influencia da escols pars easa sprendizapem.
Para as adolescentes da nivel sdeio-ccondmico haixe, a que mos refe-

rimos, » permancncia na wscola parece fator bimico para cles alcanga-

Tem o= estigicd de "percepgan social’ e, principalmente, de “vari agas
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estiliatica” uma vex que 0s adultes dc sua comnidede a0 utilizam,
Cm Baiitos akpuctos, a variedade lingllistica privilegiads.

Feloa resultados obtidas, os adolescentes gque concluiam &
oitavy série estavam na fase de "variagac eatilistiea", cupecialoen-
tc om mais velhos. Mas, por que o uxao da cancordencia cntre of mais
novos @ inferior an dosm mais velhos pos contextos mais tormais? Kles
ja nao spresentas alta aplicagio da reaTa na conversagio espontansa?
Existe outra difereuca entre estes dois grupos: & escolaridade dos
oais noves foi mais regular, enguanto os de dezrssete e deroito a-
nus repetiram umd ou mais scriea e, par iaso, frequcntam por mais
teppo a escola. Uma permanencia wais extensa nessa inatituigao as
teria condicionado a reagir wais a cantextod gue se relacionsssem
com a esvola: no casa, criaq;o de um texto aral? Oa mais novoy pare=
cem deoonstrac condi¢an de transferir a aprendizagem escotar para o
tram Zonteatos. Se essa raciocinie tcm vwalidade, & possivel que om
afoleacentes ainda na faixa de quinze ¢ dezesseis anos cheguem a a-
preasntar, posteriormenta, um desempenho melhor, nos contextos maia

formais, quandu atingirem smadurecimento quanto i "percepcao mocial".
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MESA-REDONDA 4: Pos-Graduagao em Lingdfstica no Brasil

Coordenadar: Mario Alberta Perini

Participantes: Francisco Gomes de Matos
Margarida Basilio

Dia: 13 de julho

Hora: 15 as 18

POS-IRADUACAO EM LINCUTSTICA KO BRASIL:
. OFIKNTAGOES CUWRICULARES E OUTPUT {DISSERTACIES)
Francizco Gomea dec Mates

{UFFE)

INTHODUGAO

Como identificar as caracterieticas definitariss das 1i-
nhas de pesquisas lingliixcica em Prograca de Posetraduagma, especifi=
camente os de Mestrado? Uma abardages imicisl so problems sard s ana-
lise dos dadas spresentados ne Catilago de Cursos -~ Por-Graduagan, e-
ditado pela GAPES em jumho de 1978. Apesar de as informagoes terem
5ido colhidas ha 5 anos, constiturn ainda um quadro bastmite acusl dos
padroes de orgamizagaa curricular. Por itso, tomaremos ayuele documen-
to como fonte s fim de respondermos a duas indagagoes preliminares:(l)
(ual o elrnco de disciplinas obrigatarias? & (2) Qual o nutleo curri-
cular comm cu compartilhade pelos Mestradus? Antes de responder, es-
claregamns que o Catalogn da CAPES relacionm 22 Cyrsos dv Lingliiatica
e lLatras, dos quais 15 centrados em Linglliatica. Para o nstudo da o~

rientagan curricular pradominante limicar-nos-emo« aqueles 1¥ Mestra
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dos (UEPE, UFBA, U¥-1lracicaba, PUC-RI, PUL=SP, UNICAMP, PUC=Campinas,

Pac. Rarao de Maud, PUC-RS, PUC-Parsnd, UFSC, UNESP-Atarajuara, LNB e

UFGO) .
ORRICATOR1AS: Fonacica, Fooolugia, Morfologia, Sintaxe, Semantica, Gra-

matica Avangada, Teorias Lingllisticas (ou Modelas de deeerigio Lin-
giistica), Tapicos de Linglisrica Aplicada (ou LingWistica Aplicada),
Avaliagao ¢ criagao de matcrial didatico, Linglistica Contrasiiva,
Prapmatica, Aprendizagem de ums scgunda 1ingua, Introdugia 3 Linglia-
tica (ou Lingliiatica Geral), Sociolinglfstica, Fatilistica, Linglia-
tica Matemitica, Introdugan 3 CramBrica Cerptivo-Trans formacional {ou

Sintaxe Trmsfnrmacional).

DISCIPLINAS MALS COMPARTILHADAS: Fonologia, Sintaxc, SemkEntica, Teorias

Lingiaticas - @m,pela menos 5 Mestrados.

1.RQUE DE QEGOES:0 Carilngo da CAPES clenca uma quantidade enarme de
disciplinas optativas. A diveraidade de opgoea disciplinares revwcla,
desde logo, a falta de um consenso (ou bom senso?) ou de planejamen-—
to coletiva per parte dos Coordenadoras dc Meatradosx? Terminologira-
mentc a listagen ¢ maciris—prima para os inlcressados em sistemariza-
gan da cerminoclatura eurricular. Na organizagao das aplativas pode- *
mos, entretanto, identificar doin tipos de diaciplinas compartilhaday
por alguns Mestrados: Seminarioc avamgado de ......., ¢ Topicoa de ...
Sem pretensao de exaustividade, liatemos as optativas,
Convem observar que, As vezas, ha designacoes semelhantes ou varian-
tes terminologicas. Scemantica, Teorias Lingliscicaa, Linglifatica Dea-
eritiva, Lingliarica Romanieca, Fanalagia Avangada, Tipolagia LingWis-
Licn, Totrodugac & Linphistica, Sintaxe, SemEntica, Introdugsa 3 1oo-

ria forsal da grsmatica, Nlistoria da Linglistica, Nistoria das idéias
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Linglisticas sm Portugal ¢ no Hrasil, Lexicologia, Dialetologia, Gen-
lingtisrica, Finolingliatica, PaicolingUiatica, Aquiwigao da lingua-
gem, Linghiatica Diacronica, Teoria de variagan linglliatica, Matodo-
logia da nasquisa lingiiistica, Sociolingllistica, Analise critica da
gramacica, Pragmatica, Problemas do ensino de portugnrt coma lingua
estrangeira, Tcoria e pratica da tradugao, Linguas indipenas. Neuro-
lingilistica aplicada a distlrbios da comunicagaa, Uscs de linguagen,
Filosofia da linguagem, SeminAria avangado em Ponologla/Sintaxe, Se-
mintica argumentativa, Topicos de fonologia, AnElise do discurso, Es-
tilistica gqnantitativa, lingungen ¢ processoe cognitivas, Metndes de
campo em Lingllistica Aniropologica, Lingliistica aplicada sa ennino de
Linguas, Leitura e pasquisa supervisionadas, Linguas em onntaro, Or-
topedia Lingliistica, Literatura e Lingllistica, Fonctica aplicada,
Linglifaeica computacionai, Pritica dr snilise linglisrica.

Nada a proliferacac de disciplinas e a diveriidade de o-
rientagoes rurriculares, conviria, neste "catigio de spadurecirmcnte”
da Lingliistica no Brasil (Cf. Relatorio dc Miric Verini aobre Lingilis-
tica, elaborado para o CHPq, 1982) pendaar cm promover o intercamhio
de experiencins dow Meatrados —- um encuantro de Coordepadores para a-
valiagan de curriculns e busea de¢ dircrrizes para a institucionaliza-
cdo de um curriculo minimo que possibilite formagao higica om lingllis~-
tica (Ct. Parini, op.cit) —- para corrigir-se cu eliminar-se falhae
de argenizacao curricular, decorrente, Ay vezcs, do isaolamento insti-
tucional. Talvez a ABRALIN, com o indispensivel apoio de entidades co-

mo o CNPq e a CAPES, pudesse tomar a injciativa de orpanizar uma reu-
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nigo de Coordecnadores de Mestiradas para uma mproximagao efetiva en~
tre aqueles Tespona@iveis (e seus respectivos Propramas) e um balan-
go critico do qQuec resultasse medidas benicficas para os corpos docen-
te e discente.

Que a miacalinea curricular existente -— no que concer-
ne 0 elenca de optativag —— dejn Aiscamitica a produtivamente Crans-
foraada em plancjomeatu (& plano) curricular integrado, respeitados
us inLorcssus ¢ as nacesnidades regionais o locsin dos Propramaw.

O VROBLEMA DO OUIPLT DOS MESTHADOS: DISSERIA(GLS

Segundo o lavancamento iniciado pala ABRALIN em seu Bo-
letim de maio de 1982, a produgao de 15 Mestrados stingiu 546 disser-
tagoes, das quaia 439 do ripo deswitivo ¢ 107 pedagfgicas. Significa
asse fatu que do & dinsertagoes, 1 & de cunho aplicativo. Do total de
disserragaes (546), B9 facalizam linguas estrangeiras. predominante-
mente ¢ ingl@s (67). Llwa subclaseificacao dos temes sbordedos nas dis-
aertacoes revelard predominio de pesquisas em Linglifstica Portuguesa:
agpim, po Iostituto de Eatudos da Linguagem (UNIGAMF), das 50 disser—
tacaes, 35 tratam de aquiaigao, organizagao ou usos do portuguss. Na
Universidade de Brasi{lia, 17 das 20 disscrtagoea tem por objetivo as-
pactos diversos da 1ingua portugucsa.

DISSERTAQOES EM 4 MESTRADOS: TENDENCIAS

Iniciareooy coa a PUC-ST por uma motivagan afetiva -— taor
sida professor no Frograma LAEL (Lingil{scica Aplicada ao Ensino de Lin~
guas) durante 10 anoa:

{1) Puc-sp
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Total de diesertacoes: 46, dasm queis 21 descritivas e 24 pedagogicas
(apticativas). A subclassifiragao revelaris: 18 dissertagoes de hase
gramatical lato pensu, 24 de base eduracionel, 1 de base paicolin-
glistica e 1 de fundanentagao prag=ftica.
5e aplicarmoa o criterio valicade ecologica (ou de rele-
vancis ecolingWiatica), i.e., s perguntassemos quantas dizsentagoes
tém relevancia diteta ou imediats para a identifirago, clucidagan cu
soluyso de problemss locais, encontrariamos pelo menos 5 exemplos:
Plane]amento de curso de Fonologia de Inglas para Graduagao, Usn da
tacnica "cloze" no exame vearibular, Analise critica do ensino ce 1n-
gl4s em Escola Estadual, Proposta de curso de iogleés inatrumental,
Dificuldades dc eacrita para recérm—alfabatizados.
(1I) UPsC
Torsl: 36 dissmertagnes, dax quais 31 descririvat e $ pedagdgicas.
Subclanmificagan: 22 de base gramatical
5 de base socinlingliiatica
&4 de baae educacionnl
J de base estilistica
2 de base paicolinglistica
Quanta 3@ velevancia - ecolingifatica, descacarimos 2
dissertagoes: tealdadc linglifstica em Modeio e Estudo sociolinghiaci=
co Colonia Esperanga.
{11 upMa
Total: 16 dixzsertagaes, das yuais 14 deacritivas e 2 pedagopicas.

Subclassificacao: 12 de base gramatical



2 de base soecinlinglifatica
2 de base educacional
Digsercacoes com relevancia ecolinglistica: 2
Pialeto rural a Entoagin do portupuda de Bels Horizonre.
(1¥) UFPE
Total: 13 dissertagoes, das quais 11 descritivas e 2 pedagdgiras.
Subclassificagac: 4 dissvrtagoes de base saciolinglfativa
4 dissertagors de base estilfstica
2 dissvrtagors de base psicolingllistica
I dissertngas de hase pragmitica
1 disscrtagac de basce m:todologica (metodologia da
fesyuisa linglistica)
1 e base educacionnl
Quanto a relevantia ecalinglliacica, deatacarfsmoe 6 dig=
sertacoes: Kiveis de fala de alumos de '@ grau; lnLvrﬂg;n médico-na-
ciente do interior; Fala de pescodores; Linguapem do vaqueire; Weolo-
gismos na impreasa local; Dizcurso refigicdu.
CONCLESAD
Ns Jados apresentados no Boletim de matw, 1982 Jda ABRALIN
deverdo ser complementados par um estudo critico de algnmas diswserta-
goes de varios Mestradns a fim de a avaliagao inicial aqui propnsta
ter —ais objetividade. Quania 7 tendéncias curriculares. comvém vxa-

cinar o novo Catalogo de Pou-Craduagcao em Linglistica da UNICAMP: a-

lén da inforzagas sobre a eslrutura curricular —- disciplinas ¢ emen-
tas respretivas -- ha uma coracterizagao de objetivos du Mestrale e

85



do Doutorado. Segundo o docimento, 0 Mestrado & um'nivel iarermedii-
rio” ou "fase preliminar do doutorade™ mas nio deve ser considerade
aprngs como "fame avaliativa de potencialidade na doutorsmento™ mas
“um instrumento de farmagac prssoal técnico-avaliarivo™,

Sa 0 objectivo primordial dos Mestradas for de "dezenvol-
ver e aprofundar estudos de graduagaa”, 2@ que ponto os currirnlos
dos Programas da Pos~Graduagso em Linpliiatico concribuem parn 4 con-
secucap cfiraz daquela meca? O que prerisaria ser fefto a niveis in-
tra e interinytitucionaiu para um crescimento ordenado, qualitarivo,
arologicamenta produtivo doa programax? Eis um desafio que tados nds.
vnpajados na conaolidagao ¢ progresso da Linglistica no Brasil, deve-
moz auperar mm éspirita ruaperativo.

Que além de umn prafisseo compartilhadn, comparei Iliemes
a problemitice da desenvolvimence da Lingliatica nas universidades

brasileiras.
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ORIENTACAC DE TESE: GRAUS DE PRODUTIVIDADE
Margarida Basilie

(PUC-RJ)

A orientagso de cases conatitui o cerne a reflete a rea-
zso de ser dos progranas de pos-graduagac em Linghifscica, no seu ob-
jetivo unificada de formar produtores dc conhecimento linglietico a-
traves do acompanhamonCo e supervisan do processo de produgas. Temot,
pois, dois aspectos basicos inter-relacionados: a formagao de profis-
sionais capazes de produzir cenhecimenta na area e o produte cancre-
to do processo - aiills privilagiado na denc¢ainag@io e nos regulamentos
-, que B& infere num smplo programa de lcu:ulagio gradusl de nosso
cunhecimento dos fendmenns Lingliiscicos.

0 processo de orientagdo de tese § axtremaments complexo,
ja que 5~ somam a seus coomonentes objerivom ss condigoes emocionais
do aluno, diante da perspectiva de se langar muma tarefa inevitavel,
para a qual nao e sente preparada Ou meéamo motivado inCernamente: e
oz conflires do professar, face & situagao freqllanta de ter que esco-
lher entre aceitar um tema no qual ele nae se sunte totalmante sdguro
OU contra-propur temas nos quais o aluno nac esta dirccamente interes—
aado. 0 peso de fatares como estes podec ser atenuade quando o programa
tec condigoes de oferecer orientagho efetiva a cada slune desde a sua
aloissac ¢omo candidato an Mestrade. Isto, porém. nag acontece em mui=
Los programas.

Na realidade, a situagan da orientzgiv de tesc nos progra
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maa de pos-graduagac em LingWistica & aforada por uma serie de pro-
blemas, decorrentes das dificuldades gerais dao seror ¢ da precarie-
dade de condigoea de funcionamento dos programas. Pretendemos calo-
car alguns das problemas mais dirrtamente ligadua ae proceaso r le-
vantar pontos de reflexan que direcionem uoe diAcusgao ampla, na bus-
ca de uma avalisgho objetiva da sltuag@o de cada programa, asgis co-
mo de poss{veis solugoes altarnativas.

Dentre oa fatores qu2 mais comprometem a eficicia dos
programas n0 que <uncerne A orienta¢ao dr tese, destacam-s¢ a poll-
tica de prazos de coacessso de bolsas, as deficiSncias acumuladas em
estagion enteriores de formagso e as cendigoes de estruturagao e fun-
cionamento dos progra=as. A relevancia relativa de cada fator depen-
de da situagdo de cada programa no que se refere sos demais Fatures.

A politica de limiragan de prazo¢ na conreseao e manu-
tengac de holsas & um dos fatore: que mais afetam o prucesso de orien
tagao de tese no seu objetivo de farmacdo de profissionaia em Lingl.lf:
tica. O problema se origina, sparcntemente, de dois pontas de discre-
pincia: a discrepancia entre o ideal e o real, dadas as econdigdes das
alunos ¢ dos progranas; & a discrepineia nos obietivosx, dos quals de-
pende o ripo ¢ o extensao da formagac.

0 praro normal de bolaas para Mestrade raramente ultra-
passa, no momenta, o perfodo de dois mnos. Ora, a expericncia noa diz
que o tempo médio necessario para a conclusan do Mestrade em Linglis-
tira no Brasfl & de, no minion, tres mos. Asaim <e configura o caso

tipico do holsista - ¢ o holaista € o caso tipico. No momente em que
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& aluno entra no momente erTtico de sua formagzo profimsional, & eri-
tico nas viriss conolagovs, devendo, partanto, dedicar-se integral-
mente 3o RYOCESSG, para criar condigoes dc cranspor todas as barrei-
rag, reniz a4 imaginarias, o téxmino do prazo da bolsa lhe retira a
bade sagura do mEnutengac, obrigando—o a dispersar emergias ahjeti-
vas ¢ subjetivas na guestao da sobrevivencia.

0 caso mais grave & o dos boleistms do PICD, na medida
am que as universidades de origem pressionam a volta do docance, a-
Zastando-o do contate direto com o arientadar, difienlt:mda o acesso
4 fontes bhibliogrificas, retirando-lhe a atmosafera necessaria oo pros
senuizento de um caminhe que & extremsmente firdun em fuas etopas ini-
ciain. A aubsequente imposicho de rarafas docentes imediatas completa
o fechamento.de un cirecvla, para a qual dificiluence se po: vislum-
brar uza seida satisfarfris. Naruralmente, ha muitos outros casas,
alguns menos drasticos, ourras menos generalizaveis: mas a problema-
tica & cescncialeente a =esma.

d indice de evasdes que acorrem nestée périodo ¢ signifi-
cativa, o mesmo alarmante, se considerarmos os casos de ovaseo tardia
@ semi-evassc. Kos cascs de emsao tardiz, o aluno tenta lutar contra
o quase inevitavel até que sc esgotcom os Ultimos prazos e prorroga-
goes, sendo finalmente dealigado do programn, depois dv mais ou renos
um sno de esforgos e angustias que desgastam aluno « ori¢ntador. No
ca40 Je semi-evasaa, o aluno, sentindo que © pra#o csta prestes @ os-
porar-ge, faz u= eafargo scbre-humano para nae perder o 1itulo. Nuan-

da se confligura esra aitusgso, o orientador se sente internawente
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compelido a caoperar e tambfm faz um cytorga sobre-humana, Freqllen—
teoonte prejudicondo sua atuagae ex outras iraas. No decorrer da
processo, dados os fatores humamos, abjetivos & burocraticos envol-
vidos, tento a forrmagao do aluno quanta ¢ resulcado Jdo trabalho ti-
cac prejudicados. E diZicil conecher a recusa da :Ttula 3 guem tem
potencisl & faz um enavme esforgo para superar dificuldades ohjeti-
vas. Em conseqleéncia, as finalidadcs primirias sc transferem: a
prioridade passa & Eer B de salvar voa vitima do sistema e rao a de
gavancir 4 hoa formagao de um meatre em Linglfstics » a lLaa qualida-
de do produta de seu Lrabslho. Passa-se 4 exigiv aprnas o minimo fa-
dispensivel que seris aceito por uma banca examinadura, saicsa vezes
v farma nan definitiva, quando o3 regula—entos da umjversidade as—
fAim ¢ permitem.

Em aums, a polirica de limitagso de nrazos de bolsas,
&léx de criar sitvagees trsumiticas para n aluno e desgasce para o
orientador, representa um grave desperdicio de recurion, prepicia
distorgoes e colaca entraves no proecsse dv desenvalvimeare da Lin-
piiseica no Brasil,

A ]imilagﬁo dos prazes de bolses. ¢ verdade, pode se
tornar praticamente irrelevante, no caso de se parantir, j3 nos e
xaméx do admigsao ao Mestrado, um nivel mais sdlido de formagin has
sica em Lingllistica. Esea posaihilidade, no entsnte. mes ohriga a
uma  sdria refienao.

Par um lado, exigir para & admigado no Mestrada um #Eiu

de ¢onhecimaniy muitg wupeeine ao que ¢ afarecide, de direjea e de
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fatc, no+ crusos de graduagas, currrspuade a un toral afastameato
d1 realidade. £ 083 sabemos. dada a baizncia do ensino médio 2 ou-
tros fatores, o que ¢ oflerecido & ¢xigidu, via e regra, nos cursos
de araduagao. Tal wmedida exeluiria, e¢m priucipio, a entrada en pra-
framss de pds-graduag.a «da maior parte dos cgressos de universida-
des situadas fora das areas culturais mais desenvuelvidas do pais,
PUis§ upenas nestsas Arcas os csludantes poderiam rcontar con recursos
institucionais, humanos = bibliograficos para desenvolver, aindas que
com dificuldade, wna formacas inicialmente preeiria. Por outro luda,
1 Bstabelecimento de medidas deste teor nux privaria do potencial de
produgac de um coutingente significative de estudantes, slem de ili=
fizulear o desenvoivimento paralelo nas vArias regioes do pais.

A alternativa natural para o impsase estd na incromen—
tagdd de programas de extensao ¢ aperfei¢osoento, mas Lambém esta &
uma questdo polémica, sobretudo na que concerne i relagao cuseojefi-
cacia, er luzmos de tempo ¢ de recurios humanos ¢ (inanceiras envol-
vidos. Neslw particular, svria imporrante anmslisar a relacac produ-
tividade/terpo entre alunoy que Eizeram cursus de especializagao am-
res de ingruesaarém em prograomas de Mestrado ¢ xluncs que n2o scgui-
ram tais cursnd, mantida uma base paralela cm Luerwos de nivel das u=-
nivarsidades de origem. Outra avaliagao necessario xeria a do custo
de um plan¢juasento global de progracss de exlenimo e aperfeigoamento
¢n bases amplux, & Oposigac 4 umg wodificagao na politica de limi-
ragso de praxos de bolaas, levando-se em conta a wobilizagao de re-

tuesos humanor ¢ os desvios de prudutividade,
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Esta prablemiticl nos conduz naturalecnte ao ponto me-
minie, au neja, o dc cxaminar a influéncia da edtrutvragao don pro-
or&mas sobre a processa de ariontaciu de tose. A questio apresenta
varios aspectas, inclusive o de pesicionusento acaddmico.

Existi, por vxempla, uma expectativa par parte de sai
tos alunos ¢ uma rontroversia ent e proflessored Acerca da runveniéen-
cia ou nio de se spnr slgum tipa de estrutura na parle correspenden-
ty A0S tursun @R Programas de oos nrqduagio- muitas considoram que
nos prourimas de Mestrado ¢ Routorado todss as disciplinas devem ser
uptativas., Ne caso das programas de Shstrado cm Linglifarivs, o ox
trutnragao afetra diretamcentre o proncessn de arivnlagan de recey.

v quoathn da estruturagas do- romponcate de carnas ous
pruprama de Memtrade deve sor avaliada, ne entnoto, ol teraok de doi
pottos diwlintes. O primeire correxponderta A ¢x|g5nriu de cursns ha-
ficof, que teriam sNobretudo 3 sinaiidade oo dar ans alonos ama far-
magao salida inivial, o viska da prnhipmﬁ|ira e deficiencius de
foranacho. Tratar-sc-iu, portanta, de uma medida naliativa. 0 sepoanda
correspunduria an objetiva de narantir or mexiess de efi. iencia no
fUrmagad preparalarin através de nms esciufura maleavel de wolegao
¢ ordenagan de vareos,

a falta de uns caprotntacan saie efctiva do roopoente
ac CuFsut fM DrORrAMIs de Mesrrmle afeta o prosesen Jde aricntagan de
tese sohreinds vl tres ponrtos: diminuicao da vlivieneld no apemuei
tanento do temno disponivel para gonimicae  de cophecimato, sarava-

nonto da Aituagae de tensim gnandeo do iniria dis precesse de ariestas



quo ¢ disptudia da tempo de pesquisa em preéanchiments de lacunas de
formag a.

0 primciro ponta & 8bvio e dispensa mniares discussges.
0s doiy punton seguintes sac interligados e afetam maia dirctamente
o processo de orienlagaa de tese, Por um lado, s falta de uma estru-
tura que conduri » um maior aprofundacenia numa Area especifiva ron-
tribui para agravar a situag‘{m inicial de panico da alunn yue, apda
seguir cursos isnladns que focalizem difetentes sspectos do fendme-
no lingllisiico em perapeclivas 1ndricas variadas, nav se Aente sepu-
vo diante da tarcfa de escolher ub tema ¢ apresentar um projeto de
prsquinn. Par outre lado. mesnn depois de o aluno superar exre pri-
meiro momento, a rifusgao sobrecarrcga o ariencador, que se Wi nu
fun¢as de orientar o candidato na eliminagso de falbns de formagas-
e prejudica o alimo na quedtao dos prazos, jA que uma parie do tem
po de pesquisa & ocupada na aquisi¢ao de conhccimenmton pravios. ne-
cessirioa & sbordapem sdequada do tema esenlhido.

Yag o problema ndo estd simplesmente na formulegan du
uma dada esirutura: o problema yrave @ o da convretizacac dar medi-
dgs ncceasariaa. £m termos de fALo.0 qUe ocorre ¢ que Tuitap pro=
gramss mao tém cundigoes reais de oferra de cursos. £ 1ipicn o cano
do alunu inraressado nmumz Area X (Sintaxe, Tonolagia, Seciolingllia-
tira, etc.) e que ndo consegue ir slem de um cureo introdutorio ew
qua Arca de interedde. sendn abrigado & cucsar dizviplinas que nac
o int&iensan, Rirplezmente porgne nio hd oubtra opeBO. Siluagoes eco-
mo esta sgo wuito freqllentes. Consideremos, pur exewplo. o rasa da
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bonliiser, que deve cursar, pelo ménos, tres disciplinss por perfade.
Muitas vezes o proprama ofcrece apenas trés cursos mum dade parfodo,
negando ao aluno, partanto, qualquer possibilidade de escolha.

Este problema & gerado sobretudo pela Iinﬁtagzo de re-
cursos humanos e financeiros dos programan, emhora tamb&m por falra
de oTpanizagac interna e impedimentos de ordem huracritica.

Nada a impossibilidade de remnver eates fatores a curto
prazo, & vilal 2 avaliagso da situagAa de cada praograma neste parti-
cular, com vistay ao maior aproveitamento dos Trecurses humanos dis=
pomiveis. Heste senrido, £ evidente a neceasidade de desenvolvimento
dc tinhas de peaquisa eapecificas noa programas, em oposxigap 3 ten-
lativa, compreensivel mas impracricivel, de se deixar an aluno uma in-
finidade de supostas opgoes. Ka medida em que 0s recursas disponiveis
520 limitados, & absolutamente vital evitar a dispereso.

A concentragan dos programas em linhas de peaquisa defi-
nida¢ posmibilitard aos alvnos algums continuidade no seu sprofunda-
mento de 3reas de especiallzagAn, paramtinds meior cficiencia e ra-
pidez no processo dc orlentagio de tese. Por outro lado, esta medida
propicia o aumento de produtividade do corpo docenta, na medida em
que evita divisoes ¢ dispendio de encrgim na recuperagao de casos f~
salados; ¢ torna maism viavel a peragao de recursos adicionais, atra-
ves do cventual financiesmento de projetos de pesquisa a nfvel inati-
tucional, o que, por aua vez, facilita a soncesdan de bolsag de prs-
quisa 3 alunos em fase de elabaracaa de rese.

Symarizanda, o processa de orienlagoo de tescs mos pro-
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pravas de pAs-graduagan em LingUixtira & yravemsnte prejudicado por
uma série de fatarvs intur-relncionadaos. A vfetiva concantragaa de

recursas humanos dos programas enm torne de linhas definidas apresen-—
ta-se como uma das alternativas viaveisa para a atenuagaa das proble-

mas que atingem 3 produtividade de proresso.



MINI-CONFERENCIA 1: Ps{colinc0istica: Piqueza e Dilemas na Teoria e
Coordenador: Cliudia Lemos
Participantes: Eleonora Motta Maia
Maria Laura Mairink
Leonor Scliar Cabral

Dia: 09 de julho

Hora: 11 &s 13

SOBRE AQUISIGECI DE LINGUACEM E
SEU DILEMA (PECADO) ORIGINAL
Claudia T. G. de Lemoa

(UNICAMP)

Gontnriilentc s0 que o titule deata zess-redanda suge-
10, parece-ma difiei) ver a psirelinglintica como uma ares de invea-
tiga;'in em que sy pafda isolar uma gapa eacura de dilemas ou encru-
zilhadas tedricas e matodologicas da zona luminasa onde porventura
g0 amontoem suds riquazas. No que diz respelto soa estudos sobre =
quisigas da linguagem, pode-se até meamo dizer que & a nartir de seus
dilemas ou encruzilhadas que Re t&n wvislumbrada suas riquezae, enten=
dando-se por riqueras ma questoes que, formuladas com base po reco-
nhecimento de dilemas, tem iluminmdo novas eaminhos de reflexsa e in-

vestigagan ranto para o psicolingiiista nquanto para o linglista e para
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o psicologo.

I3, porcm, @ meu ver, na irea de aquisigan da linguagen,
uo dilcma de base - aeu dilems ou “"pecado™ ariginal = que, por nzo
ter sido ate agora plensmente reconhecida, poucas destas questoes ou
riquezas rem propiciado. Trata-se da incompatibilidade catre os dois
compromisgsos que ¢ psicolingllista que so diapde a investigar como as
eriancas adquirem sua primeira 1ingua, tem que assumir - ou julga ter
que assumir = pars dar comia de sua tarcfa.

Iha dessey compromissos & com a diacronmia, a saher, com
a identificagao ¢ a explicagao das zudangas qualitativas que deflini=-
tiam a pracesso de aquisigao da linguagem, ou, em outras palavras,
seu compromisso com a poncae de estruturas e categorias. 0 gegundo
comp remi 50 PATECT $eT O que ele asaume com a sincronia e pela qual
2e obriga a descrever, om Icrsos de catcgotias © estruturas definidas
ne interior das teorias linglliaticas vigentas, nn enunciados repre-
seatativae de cada monanto do periods que iaola como objeto de cstu-
do,

Ke priatica da pesnuisa psicolingllistica este dilema se
coneretiza na impousibilidade do Inveacigadar wor fiel a esges doix
comproaissos. Nao ha duvida, porem, de quc & pelo cumprimento do sc-
gundo que cle tem optado. B, com eleitn, raro cncontrar ttabalhos so-
bre aqnisigaocdalinguagcm, mesmo entre o5 que tem por objeto scus pe-
riodos fniciais, em que a predugao lingiliatica da crianga nao secja des
crita como inatanciagoea de categorias como Nome e Verbo, Apente c Ob-

jetn, rragos semanticas, Fegras aintiticas. Imeo equivale a dizer que
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raros 280 oa trahalhos em que u ponto de chegada na¢ ee zahreponha
ao ponto dc partida ou um que nao zeis dado coma pressuposto muita
daquilo cuja gonrse se eatd procurando Teconstituir.

Note-s«.que o diagndstica acima s¢ aplica 3 grondc maio-
1ia dos fnvrytigadores desta arem, 08 quais, cmbora explicitamcace
rejeitem yma vipao inacisla da aquirigao da linguagem, inrorporamna,
implicitamente, a cada passo de sus desrri;.:nn!. Asdim & qur, na ver-
dade, s 1'm ocultada a incompatibilidade dcases dois comprordssos,
ou o dilema cujo recanhucimento levaria a andlises alternativas e 1
elaboracio de uma mezalinpuagem que pemilissc dar conta das mudangas
qualitativas que caraclorizam 0 processo de squisigho de linpuagem em
um nivel nenos abatrate ¢ arnos terminal. Parcce-me consequentr & is-
20 o fata de n conjunta de Lrahalhos TepTesentativos da Area nun nfo-
reccr naia que descrigoes de pariodos ouv eatagion naa relaciondveis
onLre ai2, nae scrvindo, portants, a reconnti:uiq:m de um processo de-
finivel, paloc menns cm parte, nrla sua continuir.ladrq.

04 problemas ou dilemas que térm sida rntreacados velos
psicolingllistas nso chegam. na verdade, a tocar o que chamei de dile-
pa original ¢ situsm-se de preferencia no interior do segunda comnro-
misso. P éxemplar neste sentidn & queataa gue, nn inicio dos anow 70,
1e colocavien prsquisadores cusa !:owerman (1973) ¢ Brawn {13977): gual
dos modelns de descrigan linplixtica exisrenter ¢ adeguade para repre-
sentar o conhecimento suhjacente 3 producan iingliatica da crranga no
periodn dis counciados de deis voedbulos un feeigio 17

Aindu que ¢sta queatiu nao passe Enlvex de nma worsao nei=
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colingliintica da pol@nica entre s semantica gerativa e a gramatica
gerativa tranaformacional, as vdrias tencativas de soluciond-la pa-
Tecem ter sherco navas areag de discussao ¢ controvarsia na litera-
tura mais recente.

E significativa, neste sentida, a tentativa de Bowerman
{op.cit) que, apesar de demanstrar sua preferéncia pela gramatica de
casos do tipo proposto por Fillmore (1968), por considera-la mais a-
dequada para dar conra das regularidades antes sepanticas que sinta-
ricas que, degunde & autora, caracterizam as primeiras rombinagoes
de vocibulos, recanhece suaa insuficiéncias ¢ econclui que:

"As the child matures linguiscically,

accarding ro this view, he begins to recognize

regulariries in the way different semantic

concepts are dealr with and cto gradually

reorganize his knowledge inra anctatic concepts.

{(....) If this is true, the optimal grammar for

child language muat be capable af operating with

both smetatic and pemantic concepts. It nust be

alga [lexible cnough to represent shifts over

time to new levels of absrraction, so that, far

sexanple, a sentonce constituent which at one

time might be represented as an "agent" wauld

at a larer time be represcnicd as ''sentence-

aubject".

(Bowerman 1973:227)
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Note=-se, em primeiro lugear, que A perspcctiva antogene-
tica e dinEmica que a autors parece assumir neste texto s¢ sobrepoe
um ponto de vista sincronico v estatica, 2 que o problewma de repre-
sentar um processo de reorganisagan de conceitos memantjcos em con—
ceitom mintdticos [ica por conta de uma gramitica formulada a partir
dc nogdes derivadaa da anialime da objeto lingliatico ja construida,
ou melhor, do produto dease processo.

A parte isso, sinda quc sc procare dar conta desse pro-
cesqo de reorpamizagdo sem recorrer a uma gramatica, mas a mecanis-
wos de ordem paicoldgica ou cogniliva, coma o pretendem trubalhos
mais recontes (cf. Schleainger 1981£, S5lobin 1981 e Maratsaoe 1961),
em nada ae altera a hipotesce contida na proposta dc Bowerman, de que
conceitos somanticos sao adquiridos antes de conceitos sintaticos.

Mant endo-se tal hipStese, nao s6 ke mantém sua relagcao
com nugoes derivadas da snalise do objete lingllistico ja comstruido,
como fica por explicar a génese desmsas categorias semanticas - Apen-
te, Objeto, Agao (ou Verbo), etc. - £ o papel que nesta gencse € a-
tribuivel mos cnunclados de um vocdbulo do perivde anteriora. Com e-
feito, Temerer a cxplicng;u de como se constroem es<sas categorias pa-
ra o dominio congnirivo como o fizeram, entre outros, Schlesing (1971
e 1981) e Brown (op.cit) o qual chega s alirmar que o Estagio I & uma
extengao do periodo scnsorio-mator descrito por Piaget (1937) apenas
dcrescenta 3 necessidade de postular mecaniemca de projegaa de cate-
gorias semantjcas sobre categorias sintitican uma outra necessidade:

a de explicar como se¢ Upcra G mapeamento de conceitos nao-linglisei-
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cos au catcegorias cognitivas sobre categorims semﬁn:icasﬁ.

Da dificuldade cm enfrentar o compromisso copra ontoge-
nese ¢ a indetevminagao categorial que ele parece acarretar nao me
parecem iseéntos os pesquisadores como Bruner (1975,etc.) e outras que
procuraram identificar nos comportamentos comunicativos pré-liagliis-
ticos o que chEmaram de precursores de categorias ¢ estruturas lin-
ghisticas. Apesar da deacricao satisfatdria quec oferece da genese dc
CompoTrAmADtas commicativos nao-verbhig dentro de esquemas de inte-
ragao cotre o adulto e a crianga ("formats'), sua hipotese de que ce-
ses comportamentos, altm de seu valor funcional, representam inatan-
eiagics de categorias semmmticas e slntaticas, padece das meamas dafi-
ciencias apontadas nas propostas cognitivistas criticadas acima. Paza
Eruner, com efejto, mao nus esquemas interaclonais 1lidicos ;n-o o de
dar-e-pegar ("give-snd-take”) em que adulto a erianga se entretim em
passar um chjeto im para o outro que s crianga experiencia nao 58 pa-
péia mocials reversfveis, como a egmontagac desass agoos conjugadas
em papais scmanticas de Agentivo, Benefaciivo e Objetive. Do mesmo mo-
do, o esquemas de co-orientaghAn visual, em que a crianga muito cedo
mostra a capacidade de partilhar com o adulto a atcngac sobre determi-
nado chjetn ou situagdo no espago perceptual imediato, sao para ele
formas pré-verbais de estabelecimento da categoria de Topico.

Uma tal hipGtese nao dipensa, porém, a formilagac de me-
conismos de projegso do dominic comunicativo para o domfnio lingliiati-
co & nao oferece possibilidades de explicar como a crianga chaga a i-

solar elementos ou constituintes nas cadeias da fala adulta que ocorre
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nesses esquemas,

Fatn ultima observacdo leva ao reconhecimento de maig
uma incompatibilidade entre posturas tedricas implicita ou explici-
tamente associadas tanto nas hipotesas cognitivistas quante em hipa-
tesea sdciavinteraciénistas, como a de Bruner. No interior dessaa
hipoteses se conjugam uma visao ativa da construgic de categorias no
dominio cognitiva e no dominio commicative - ja que essa construgin
se da ntt;vEn da agao da crianga sohre objeros e sohre o Outro - a
uma nogan de imput linglliatica enquanto objcto sobre o qual a crianga
nio opera ativamentc, mas mo qual £ exposts e do qual, de reu posto
de ohservagaa passive, deve extralr informagocs (constiruintes & re-
lagoesa).

Os eritdrios utilizadas na xelegio de dados empiricos
das peaquisas longitudinaia observacionais me parecem ter favorecide
o levantamento dessas hipOtesea e a nanuteng;n do compromi ssa com teo-
rias lingligtitas, cm prejuizo do vma porspeetiva ontogenfrica. Crité-
rioa como o de interpretabilidade e "identidade morfemica” relativa-
mente A fala adulta (ver, por exemplo, Bloom 1970) resultarss em ima

higienizacdo dos “corpora”estudadas,relegando @ classe de residuom a-

queles dados gque marvirism de contra—evidencia as descrigoes formula-
dns’.

F interessante notar que, ainda que alguns investjgadores
tenham interpretado como n3o-analisadas os formas aparcntemsnte cor-

rotas como, pOTr exemnlo, fiz, sei, "came", "went" que, no processo de

aquisigao da linguagem precedem o sparecimento de fazi, sabo, "comed",
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"goed" csse frnomeno nae interferiu na formulagas de mini-gramaticas
e de Tepresentacoes semanticas dos enunciadus em que essas formas
430 categorizadaa, sem ressalvas, coma YolEhos.

Fenomenoa romo esse, indicatives de que a anitise de
vocabulos e eatruturas ¢ posterior a0 sc¢u uso enquanto procedimentos
eomunicativos e cognitives rclativsmente ¢ficazes, podem ser detec—
tados a0 longo de todo o desenvolvimento linglistico.

¥o que diz respeito a seu periodo inicial, a indetermi-
nagso ou sincretinmmo das primeiras palavras justifica Guillaume que
as chamou de “protoplasmas indiferenciados” (1927). Essa indetermi-
nagaa chega a ser atd meamo de natureza semiftica, na medida em que,
cnquanto procedimentos comunicativos, nso parecem ter mais eficacia
que os geatos que com elms convivem e com elas s¢ combinam nesse pe-
rfndog.

Quanto a sua indeterminagao aemintica, o uso das formas
acendeu ¢ apaga, no pericdo de [:6 a 2:6, por um dos sujeitos da pes-
quisa que venho desenvolvendo, nos ofereco o material adequado para
uma reflexdo preliminar achre ela.

Deve—fe primeiramente chamar a atengao para o fato de
que esaas formss tem origem em contextas nao relacionados entre si:
acendeu era parte da brincadeira de acender isqueiro, em que a adul-
to, apos acender o isqueira comentava enfaticamente para a crimmga:
“Acendeu!" ¢ tamb@m do esquema interacional construido em torna da
agao de acender a luz da “hall™ do elevador. J& apaga fazia parte dos

cxqucmas em que o adialto acendia velinha de aniversario ou foaforosm
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de cor para a crimnga apagar.

A ecmergencia dessas formas pa fala da crianga se da por
volta de 1:6 precisamante nesses contextos, ¢ representa a incorpo-
ragao pela crianga da forma lingiiatica e da papel do adulto nesses
eswcmasg.

Uma segunda fase no uAo dessas formas & iluatrada pelos
exemplos abaixo:

(1) Crianga e encaminha para o elevadar. A Tuz do

"hal 1" esls apagada.
Crisnga: Cendeu. Cendeu {olhando para o teto e para
o adulte).
Adulto: Voce quc acemde a luz, que?
(M. 1:7)
{2) Crian¢a, mastrando ou oferecendo uma caixa de fas-
foros para o adulto,
Crisnga: Paga... agaga!
Adulto! Apaga? Vace qué spaga fdsforo agora? Agora
naa. Naa pode.
M. 1;8)

Note-ase gue, emhara ¢ adulto tenha interpretado aa e-
nunciadas da crianga vomn requisigocy de adoes especificas sobre ob-
jetns aspecificos, tLanto pragmatica quantu semsnticamente esges enun-
ciados 580 indeterminadesa. Seria mais plausTvel realmente consideri-
-los como referentes an vsquema interacional como wm tnda, ou melhor,

como represzentativos dn reconhecimento de segmentas do mundo fisico
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recortaveis pela intera¢ao social.
0 uso auc a crianga faz dessas formas na fase seguinte
constilui evidenclia em favor dcssa interpretagan. Por volta do dois

anoa, M. usa (a)cendou e outras formas (a)céndé e (a)cende, ac apoo-

tar para um shajur aceso, so olhar para uma Timpada apagada, ao ta-
car vm um interruptor e brincando, sozinho, com um carrinhe de dar
corda. Quancc a apaga, seu veo @ menos freqllente e restrito 3s aitua~
goes da fase anterior, Yegistrando-se, porém, na fase &m questas, o
primeiro uso de apagou pela crianga, logo apbs ter ela ligado a te-
levisao ¢ spagady a luz da sala.

Tuda o que se pode dizer dos dados acima & qué elea re-
Presentam um processo de decuntcxmalizaq;nm caracteri zRve! ecomo u-
ma atividade exploratoria da crianga achre cs varios aspectos _do seg-
mento do mundo Elsico, recartado pelo esquema interacional do qual
fazia pacte a farma lingllistica incarporada. Nal o seu valor ou e!‘ici
cia enquanto procedimentos cognitivos e comunicatives em um momento
em que n3o ha nenhuma cvidencia a favor da hipGtese de que a crianga
esteja cperando com tragos semanticos:oucom a categorla Verha. Hesse
sentido, o usoc de formas como (a)cendeu e apaga podem ser considerar
das como procedimentos isolados ou justapoatos, alnda per relacionar.

€Contudg, o uso d¢ formas comeo apagou cm eposigao a apaga

e de _(_!)cendeu, em opoxig¢an a {a)ceade & (a)cende, nemse periodo, po-

deria levar a concluiz que a crianga, além de ter cfetuado a segmenta
giu desgas forcas, ja opera com sufixos verbais e, congequsmcemente,

com o0 Verba cnquanto categoria,
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Contra-cvidencia a essa canclus@o s3a, no “eorpus” do
mesmo gujeito neste periodo eénunciadas come:
{3) Crianca mostya para o adulta a dedo indicador cober-
to de pomada.
M: Cuca, que:gl o deiii {Cuca = apelida do adulte)
(M; 2;5,4)
om que a crianga estende a flexao do “verho” ac “nome". Outros exem-

' a em cutras partes do enunciada,

plos de sufixagsc™verhal" em '"nomecs'
encontrados no "ecorpus™ de oulro sujeita sao:

t3) Crianga finge shrir com uma chave a grade ou guarda
do borgo ondr eata.

Adulte (descrevendo o contexto no gravalor)
Raquel ftaz de conta que shre a guarda da ber—
cov
Crianga (fazendo de conta que abriu a gnarda do ber-
go) gada’

{5) Criangca eolnca o picapau de brinquedo na parte aupe-
vior da haate ondc ela esta parcimlmente Fixado e oh-
serva a trajetdria do picapan que cscoTTega em dire-
gan i base.

Crianca: ei vai 1la.

@i voi la.

vaild! (quondn o picapau chega ao fim de
fun trajetdria).

(r. 1:10.200 V!
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Dados como 0B acima me parecem, au contrariu, favorecer
A hipotese de que a procura (e a descoberta) deazas regularidades de
tipo morfolagico & partc impartante do proceasuv de comstrugdo do ver-
bo enquanta’ eategoria. Esta hipotese que, aliss, se enquadra muma hi-
potese mais geral Aohre o papel da linpuagem nu desenvalvimento cog=
nitivo, @ & adotada por Karmiloff-Smith (1970) no que concerns @ re-
lagan entre regularidades sintdticas e a construgao da categoria No-
me, como Ac depreende do texto abaixo:

"How doen a child form a conceptual link

botween, say, "a peneil"” and "a cloud", "a cup”

and "an ¢lephant”, let alone between “a taath"

(abject) and “an arrival™ (actiom), “a lamn

poat” and "a slmp™, or "a carpet"” and “the

moan"! Since pattem-conservation strategics

are 80 pervasive, it could be that the

consistent pattern the child ean ohserve in

the treatment of these wordz also helps hia

to form the far broader concept of "nouns".

(.--....) The prescoce of articles, for

example, may help the child to predicr thae

a "noun" will failow and that therc iz a

reason for this conaiastent pattern. He cauld

then seek a canceptual cohemion that ia

different from his exiating vomceptual

distinction betueen actions and objects, i.e,
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that action can he treated as if they were

discrete objecta.”™
(Rarmi lof f-Smith 1978:18)

Valtando ao percurao de (a)cendeu e spaga no "corpus”
de M., é possivel identificar um outro passo importante na ﬂirag-:
da categarizacso semantica dessas formas. Trata-se de dados qQue mos-
tram como essas formms que constituism procedimentos justaposcaos na
fase anteriormente deacrita zan postas em relagao c, mssim, recipro-
camcnte s¢ reconfipuram.

(6) Crianga obscrva adulto pegar um cigarro e por na ba-

¢a. Dirige-se.,entan, a outro adulto, quc cstd com a
faqueiro na maa e diz:
Crianga: Da ela paga.
Adulta: DA o iaqueiro pra ela apaga?
Crianga: E, da Titita apapd,
(Titita @ o apelido d4a pessoa referida pelo pronome
ela).
(M. 2;7.24)

(7) Crianga entra na qusrto & frente do adulto e acende
a luz. Volta-ae para tras ¢ diz para o adulta.
Crianga: Ana, eu apaguei a luz, viu?

(M. 2;7.22)

Considarar o usa de Spapar por acender nos contextos &

cima que eram, antcriarmente, os contextos privilegiados de cendeu,

comd desvios ou erros relativamente 4 linguagem adulta, me purrvce
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irrelevante, Antes de ser desviante, tal uao E evidéncia da um pro-
cesso de urglnizac;n de procecdiméntos justapostos, oy de uma coorde-
nagao entre esquemas, que levara a crianga a operar com aubsistemas
ou entidadey mais ahytratas.

Cabe meucionar ainda que a incorporagao de wegmentos da
fala adulta produzida em determinadas esquemas interacionals, sua
gradval ducontoxtualizagao e posterior amzliac e rvorganizagao nan
acorram apenas no perfodo inicial de aquisigis da linguagem, mas pa-
recc Ber a trajerdria nccessdria de toda estrutura linghfscica nao
asgimilavel pelos aislemas de procedimentns lingliisticoa de que ja
dispoe o sujeiro. No trabalho de R. Clark (1977) sao apreaentados
dados sobre a incorporagao de segmentoy extcnaocs por criangas de seis
anus de idade, Lieven (1981) moatra a emcrpéncia de e:p:eﬂsses tem—
rorais na fala de Eve, um dos famosos sujeiiom do Brown, como origi-
naveis dc um eaquema interacional sspecTfico.

“¥ve's early use of tima adverbialy oceurred

(ieeevus) in m highly specific context - that of

Eve requesting that she hc allowed to drink milk

from her sig¢ter's bottle. Thia requeat was cften

allowed hut always involved discussions of turn-

taking: First bshy x can have a turn, then Eve.

After baby x, then Eve can have a tuen. (......)

Eve imitated part of auch uttcrancea and
apantaneausly produced rime adverbials and

related words (afrer, first, then, turn) ino
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shortar utterences rélated to rhe same,
cbviousaly highly emotional and very frequent
routine. It was o canaidersble rime bofore
thege time adverhiala were to be acen in
contexts ather than these. One exsmple indicates
some of the effort invalved on Eve when ahe did
atart ta try and use time adverbiala in other
contexta (.......).
Eva at 25 manths
Fathcr: Eve, what did you do this marning?

Tell .Pop. What did you thia

morning while I was gona?

Eve: (I) play in the asnd-hox.

Father: What did you make in the sand-hax?

Eve: A birthday cake with Necky and with

Carhy.

Father: Who was the cake for?

Fve: For for ... a horse hada hsb a
drink of water.

Father: The horae hada have a drink of

uater?
E: Yeah.
Parher: %hats that ot to do with the

birthday cake?

Eve: Rucause we hsha make it.
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Fathcr: We made a drink of water?
Whexre? In the bucket?

Eve: In... a bucket

Father: In the bucket too?

Eve: Afrer drink of water had go in go

g0 po in it.

Father: Afrer the drink of water,

then the hirthday cake?

Eve: Yeah. After drink of water go in
it, then the birthday cake. After
the drink of water had a tum.

(Lieven, 1981: 25-2s)

Az consideragocs preliminares e breves que farei a se-
guir schre fcnomenaos que apontam para a indeterminagio sintatica no
Periodo de emmciados de dois vocibulos ¢ mesmo em periodos paste-
Tiares, we sorvirao também para wostrar como pracessos do coordena-
$80 ¢ integragas intra-czquemas € inter-esqueémas sA0 postericres 3
consolidagno do use de formas linglisticas enquenta pracedimcntas
tvmunicativos e cogniCivos.

Nesse sentido, a primeira observagao a fazer diz res-
prito ao fare da emergencia dessas combinagaes se dar por volta dos
dois anor, islo &, em meio ao pracesso de decontextualizagao acima
delincado. Sac, portanto, combinagocs de formas aincréticas ou ape-
nas parcialmente analisades, que nao podem ger enquadradas em clas-
ses como N eV, segunda critérios nocionais e formais.
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Outro argumcnto fundawental a favor da hipdtese de in-

detcrminagin & a dependéncia que assan comhinaghes mostram relativa—
mente a0 enunciado anteriar do adulto na seqlicacia dialogica e ao
sognento do mundo fisico e eocial isolado ou recortado palo didlogo.
Essa dcpendencia dialogica, de que tratei em trabalhes
anteriores sobre os processoa conatitutivos do dialogo e sua fungao
na aquisig¢sc da linguagem (de l.emos 1981a, 19B1b), pode ser ilustra-
da pelo dialogo abaivxa:
(8) Adulto: Que di a Ginela?
Crianga: Num &
Adulte: Poi emhora?
Crianga: haa
Adulto: B a tia Keika?
Crianga: Na hoa
Adulto: E a Carlat
Crianga: I&fia bGa (= I3ia (foi) emborm)
{L. 1; 9.21)
Nessu dialoga estan representados dois dos processos que,
a weu ver, d3a conts nao 88 das relagocs entre o8 emunciados ds erian-
ga e o enunciado do seu interlocutor adulto, como das relagocs entre
elementos linglfaricos combinados e= wa unico enunciado ou turne dia-
logico.
Sao eles:
- o praceaso de sapecularidade ou de incorporaga_lo pela

crianca de parte ou de todo o enunciade adulto nn nlval scgmental (cf.
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segundo turno do adutta: "Foi eumbora?" com o aegunda turna da criam-
ca, "“boa");

- o processo de compl¢mentaridade inter-turnos, em que
a reaposta da crianga precnche um lugar “scmantico”, "sint3tico” o
“pragmatico” instaursdo pelo enunciado imediatamente precedente do
adulto (cf. o tercciro turno do adulto @ o terceiro turmo da criam
¢a no exemplo acima);

- 0 processo de complementaridade intra-turnos cm que
o emmciado da crimga resulta da incorporagao de parte do cnuncias
do adultc imediatsmente precedente ("1aia"="Carla") e de sua comhi-
nagdo com um vocibulo complerentar (“baa" = “embora") {cf. quarto
turnc do adulto e quarta turno da crianga no exemplo acima).

03 pracessos deacritos acima confiman e dac vapecifi-
cidade a proposata de Scollen (1979)12 de que uma "sintaxe wvertical™
ou dialdgica preccde uma sintaxe “horizontal™ ou a comhinsgas de vo-
cabulos ¢m us mesmo enunciado. O que de [mportante eles demonstrm
porém, @ que a conlribuicao da crianca 3 smintmee dialagica Dessc pe-
riodo, depende da perspectiva eatruturents insranrada pele emmciado
do interlocutor em um esquema interTacional em vias de consclidagao
ou ja consolidado. Note-se, com efoito, que nat respostas de tipo
complementar, tanto inter-turnas quanto intra-turnos, o elemento ndo-
-capecular ou nao-incarporade de enunciado precedente &, em um pario~
do inicial, extraidu de enunciados anterioreas {cf. "Lda" mo quarts
tumo da exemplo acima) ou de Instanciagaen mteriores da meamo es-—

guema. Ampla confirmagao dessa dependencia & larnecida pelo trabalho
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de Berman, Rarmiloff-Smith e Lieven (1981) sohre o dcasenvolvimento
do discurso em criangas inglesas, iarsslcnses, palancsas e turcas.

Um exemplo interessante de reaposta complementar depen-
dente da hiatéria de um ¢squema interacional & (9):

(9) Crianga brincando com blocos coloridos, contexto em
que o aduito lhe faz perguntas sabre cor & quanti-
dade.

Adulta: Be que cor & esael
Crienga: Malélo. (= amarelo)
Adulta: Amarela?!
Crianca: Naa. Cineco!

(M. 2:6)

Nao & diversa a conetrucas de emunciados de tras vaci-
buloz em fmae posterior & ilustrada por {8), mcsmo daqueles que &
parentam ser instanciagoes de estruturas ¥-T-M ou Apentc-Agac-0hje-
to, como se depreende de (10):

{10) Crianga moatra uma xicrinlia quebrada para edulto.

Crianca: Rp. Bo.Ebb

Adulto: Quebro, &? Quebrd?
Crianga: P, ebd.

Aduleo: Quem quebrou a xfca:!?
Crignga: Bubu (= apelida de irmao)

A criange dirigr-se,em szeguida, a outro adulto, que nao
participava da inreragao.

Crianga: Bubu ehia tiea (= Buhu quebrou xicara)

{Rc. 2.5)
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Descrever o enunciade final do dialogo acima como reaul-
tado do dowinio de uma regra sintatica ou de uma operagaa sabre ca-
tegorias comegaria a amer plausaivel do houvesse uma forma de repreaen-
tar a contribuigan da alulto ¢ a contribui¢ao da crianga neasa ativi-
dade de construgaa conjunta.

Neste ponto, cabe mencionar que a gradual decontextuali-
aagao dussas conatrugoes ou a capacidade que a crianga vai adquirin-
do de camhinar vecabules e fragmentas do discurso adulto independan-
temente do enunciado do interlocutor e da alluagao, depende, em gran-
de parte, do desonvalvimento de aua capacidade de Tepresantar as in-
tengdcs, a atencao e o conhecimente do scu interlocutor. Ea oulras
palavras, de aua capacidade de instanciar uma perapectiva valrururan—
re, papel que no inicio, cabr fundamentalmente so adulto. O exemplo
(10) & significativo desss relagan entre desenvolvimento pragmatico
e desenvolvimento sint3tico. Note-sc que o enunciado ‘'de tr@s vocabu-
las que ncle ocorre ¢ dirigido a um terceiro interlocutor, o qual
nao tinha participado da interagio r ao qual a crianga nao sente ne-
ceaaidade de magtrar a xicara qucbrada.

Desse processo de decontextualizacas faz parte tambhém o
estabhelecimento de te!ng&es entre vaquemas, ou de formas/construgacs
associadas a esquemas interacionais diversos, mas com valor funecional
- comunicativo e tognitiva - semclbante. Oa exemploa abasixo fornccem
ecvidencia desse proceaso:

(11) Crianga apontando para uwm saleiro:

Crianga: Qui qué iaso chama?
(M. 2:;6)
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(12) Fo meio a uma conversa aobre a idade das pessoas
presentcs, M. tenta perguntar a ldade de uma pessoa ausente.
Crianga: Quc chama tio Vaulo ano?
" Adulgo: Alm? Nao entendi.
Crimnga: Como vhuma ano tio Paulo deled
Adulto: uantas anos o lia FPaulo tem?
Trinta.
(M. 2:

Fm (11) temsc¢ um cxemplo do que K. Clark (op.cit)
chama de amilgama ou do cruzamento de doir procedimentos = “Que que
€ isgo?" ¢ "Coma chmma X" - usados coms requisigao de wome de obje-
tos e pesapas, reapectivamente. "Que chama. .. 7" no cxcuplo (12) me
parece uma redugac da am3tpama anterier projetmda scbre uma sitwa~
¢A0 em que sc requifita a idade, ¢ niu O nomc da prssod, cOmO AtoR-
ta a presenga dc ana tanto no primeiro quanta no scgunde cnnaciado
da crianga. Note-ac minds que o scpundo cnunciado ¢ a4 uma reelabo-
ragan do primeiru, eliciada pela dificuldale de comprecnsao mani[es-
tada pela mao e que, dessa vlahoragao, s depreende uma certa aten-
¢80 da criangs 3 ordem dox constituintes,

A questzo da urdenagaoc dus constituintes & outro as-
pecto importante desta minha tentativa de oferceer uma vison diver=~
aa do gque tem sido tradicionalmente prupesto nos eatudoa de mquisi-
c#0 da linguagem. Limwitagocs dv cspago ¢ do momento inicial de ana-
lise dosve problema nno me permitem ir além de alpumes ohservagoes.

A primeira delas diz resprito a produtividade de cor-

117



£as cstruturas na fala das criangas por volta de dois anap e meio.
Nclas, tanto a origem dov conatituintes quanto sua ordenagso pare-
cem & independentes dos cmmciados precedentes da dialega, sendo
twsmo utilizadas para dar inicio 3 interaghv. Metas wetruturas con-
tudo, nao ad canvivem com o Fendmnos acioma cxemplificados coma,

on nao #an usadas au s¢ desarticulam, na exprvssio do nitungSus paa—
sadas ou de "displaced speeeh.”

Seria plauzivel, no cngo dersas estruturas produtivas,
mas sinda depeadenies da situagao da enunciagao, falar em operagnes
sohre cateporias abstraras, deixando ar diEiculdadea que a crianga
manifesta em outras sitwagoes, por rvonts do wru desenvolvimento cog-
nitive ou de prohlemas de memoTia nao wverhal?

I3 pela menos duas razoca para re]oftar essa aolugin.
Uma delax € de ordem tedricaz nao ha possihilidadea de se colacaer
diavriticos em cateparias ahatratas como Sujeita ou Agente ¢ limitar
assim, xua cxtonsaa a wm suheanjunta do “texico™ da crianga e a 1m
sulicnnjunto das situagoes cm que dercerminadas est¥uturas s3o produ-
Livas.

Uma segunda razaa, dv natureza cmpirica, me & fornecida
pilo trabalho de Figurcira {na prelo) sobre a desenvalvimento de ex-
prvsscca de causatividnde na fala do vm sujeita de Z;8 a 5 anoa  de
idade, Assim como Bowersman (1974), no que se refern a aquisigao do
inglcéa por sua filha, Figucira cncontra wa nimero aignificativa de
acorrencia de verbos nao cauaativos, como sair, morrer e aprender

por verhox caumativos como lirar, malar, ensinar, ororrencias cssas
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maisz freqilentes no perieda de 3;10 a 4;4. Ew periodo posterior - de
4;6 a 9;0 - @ q tjipo invrrso de desvio que sc terna freqllenen, a sa-
ber, o use de causativos por nao=causatives.

é partir do fato de or desvios da primeira Fase ovorrer
Fivo acmpre ¢m c’truluras. comd:

(1) "vace gaiu p vsmalte do deda"

(= voed Lirou o esmalte da doede)

e os da Aegimda fase em cgbrnturas como:

(14) "Ijllf o camalir do deda"

{= gaiu o vsmalte Jdo dedo)

u autora conclui que os dais tipos de desvios seriam conmeqilenter 3
hipoteae da rrianga de que “extruturs fransitiva cxprime caisativi-
dade."

Fnquadrando a hipdtese de Figncira no vontexte deste tra-
balho, poder—uwe~ia dizer que a superposigao{'overlapping™) Je tirar
A zait c poatyriermente, de Aair a tirar, indiea wma cooridrnagaa de
retruturas culo estatuto linglistics cra anteriommente o de procedi-
mentos justapostos paccialmentce anal isadas. Parcce qix ¢ a partir des—
sa coordenngge que o crianga passa a uperar com a ardea los consti-
tuinles cnquanto repularidade sintatica que Ihe ponsibilita "desco-
hreir” ranto ;olagacs semanticay do tipo Agente ¢ Objefa, quanta re-
lagaes sincaficas do tipo Suleito ¢ Predicado (Vor citagas i Karmi-
lofE-Smith acimna).

Ainda gque incompletas, vsxas conkideragovs finais me o=

vam a c¢oncluir que & através da linguagem snquanto AGAO SOBRE O OO
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{ou procedimento comnicativo) ¢ enquanta AGAO SOBRE O MUNID (ou pro
vedimento cognitivo) que o crianca ronxledi a linguagem cnquanto que
OBJFETO sobre o qual wvai poder operar.

Poder-se-ia dizer, cntao, que o dilema que apontuei de
inicia ¢ um falso dilema que tom origem em um cquivoeco: o de tentar
projetar teorias construldas a partir da andlisc de obhjetos ~ homo-
geneizados ¢ shatraldos de sua relagan ¢om o sujeita - sobre a ati-
vidade linglistica desse mesma sujeito.

Talvez a riqueza que su possa vislumhrar do recanheci-
mento do dilema = ou da sua falsidade = o ja a que se pode constriir
aveitando o desafio que ¢ romar como elijeto de eatudo a linguagem
enquanto atividade da sujeito, eafreatacdu assie o jndetersinagao,

a mudanga ¢ 8 heterogencidade desse objoto fue ae refaz a cada ins-
tancia de acu uso. Se @ licito dizer que cxge desafio & incrente o
Peicolingllistica, a Secinlingliatica ¢ a LinplUiatica Aplicada, parc-
ce=me que cle se coloca tambim para o lingllista que pretenda incluir

a atividade lingllistica de sujeito am sua andlisc.

NOTAS

1, Cabe lembrar = este ponto que, paraos PHUCOs pesqui-
sadores que adotamuwa hipdtese inatista, o compromisse com a diacro-
nia assumiria neccaseariamcnlo umn cutra farma. Ver, a este proposito,
Pistelli.Palmarini (1979),

2. A propoata de Halliday (1575) poderia ser vista como
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uma cxcegaa dentro do quadro geral por mim delineade, na medida ¢m
que ele vé a aquisigao da linguagem como um processo gradual de in-
tegracao de micrafungdes isoladas ¢ associaden a formas particularcs
em macrofungoes mediadas pela gramatica enquento mecaniamo que per-
mite a realizagan demeam fungoes em uma Unica eatrutuza. Contuda,
csse autor nao oferece nenhuma hipdtese acbre a pénese dessas fun-
goes dentrc do universn social da crisnga nem tem uma proposta es—
pecilica sohre como se daria tal intepragme.

3. A respeito do requisito de continuidade na constru-
¢ao de teoriaa de aquisigzo da linguagem, cf. de Lemoa, 1978.

4. Para uma critica 3 proposta de Schlesinger (1981),
cf. Borges Neto (1982).

5. Segundo Greenfield & Smith {1976), jA or enunciados
de um vocabula sac interpretaveis como’inatsnciagdes das categorias
semdnticas mencionadss. Evidéncia contriria a csta hipitese aerd a-
presentada no decorrer deste trahalho.

6. Para uma critica 3 utilizagac da modelo piagetiano
na descrigeo e explicagmo do dezenvolvimento lingllfstico, ver de Le-
mos 4 Castro Campoa (1978).

7. Incluo-me entre os peaquipsdores que foram insensi-
veis & esse fenfmeno, referindo os leitares & minha tese de dautora-
mento (1975) em que analiso formas como caiu, quebrou, ete., que o-
corriam no periado de enunciados de wn ¢ de doia vocdbulos, camo [or-
mas verbsia do prelérite perfeito.

8. Sobre os gestos reofprenciais e nao referenciais uti-
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lizados por criangas ouvintes de 9 meses a 2 anos de idade, vor Ca-
gelli, Oasclla e Volterra, 1981.

9..Dadox: sémcthantes sgbre as formas subir e dascer sao
discutidos por Carmeiro (em preparagan).

10. Para uma discussso sobre a fun¢ao que a inturpreta-
gao doa enunciados da crianga pelo adulto tem nease processoc, ver de
Lemoa (1982).

11. Para discugsas deata e de ontrds formas de expressao
de distingnes aspectuais, ver Cebara, no prelo.

12, cf. tawbém Shugar (1976), que sprezentd uma propos-
ta senelhante, embora nao contemple suas cnnaeqﬁanciau em térmos teo-
ricos.

13. Sobre o desenvolvimento da capacidade de relatar si-
tuagocs passadas’ ¢ o papel da arividade dialdgica com © adulto nesse

desenvolvimonto, ver ‘Perroni {(1978).
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A PSICOLTNGNISTICA COMI FONTE DE RENOVAGAQ
EPISTEMILOCTCA PARA A LINCUISTICA ¥ A PSICOLOCIA
REleonora Albano da Matta Maia

{ruc - 8P)

Hoje estmmos Teunidos para dialagar sobre o tema "Pai-
colingliatica: riquezes e dilemas da tenria e da pritica". Devo con-
fesaar que a minha primeira Teagso & esse¢ titulo fai de esnanto. Ca-
mo & posaivel - pensei - ainretizar em duas horas rodas as prencupa-
coes desta mesa sobre os impasses tedricos da Psicolinglistica e,
ainda, tentar refleti{r sahre¢ a sua aplicabilidade? N2o demorei, cn-
treranta, a me dar conta de que o desa(io encerrado nesse titulo e-
mana das proprias contradigoes do campo: na Psicolingliecica, as ri-
quezas 83a os dilemas e a tcoria & a pratica.

Serci breve no meu comentdrio achre 2 relagzo entre a
tearia e A pratica porque acredita que essa & uma questin prematura,
A unica pracicra psienlipgllistica que possa conceber nn momento & uma
pratica teorica. Parece-me impensavel - exceto, lalvez, como exerci-
cio cspeculativa - reclamar aplicagovs de um campo que egt3 revendo
as suas bases epiptemnlagicaz. R ¢ justmmente porque tal revisao a-
fera tado a programy stual da Psicalingllistica que desejo me concen=
erar ncla hoje,

Fao € meramente retdrica a minha afirmagaoc de que as ri
quezas se identificam com oa dilemas da Pgicolingliistica de hoje. Na
minha opinian, que - acredito - € partilbada, cam variacaes de pees-
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pectiva, pelas participantes desta mesa, a maior riqueza da Psicolia-
ghfatica atual é tamhém a gua faceta oais pemrhadora, na wedida em
que subverte as sums relacoes com a Linglistica e com a Paicolopia.
Trata-ze da nova perapectiva epistemolégica, emsnada da inveatigagao
do desenvolvimenta linglifatico, que confecre ao dialogo um papel cen-
tral na conatitui¢ao da linguagem e da prépric conhecimento.

Para comprecnder pur que tal perspectiva entra cm cho-
quc com as fontes lingliaticas e psicoldgicas da Paicolingliatica,
basta lemhrar que esass Gltimas se distribuem tradicionalmente entre
0 Tacionalismo ¢ a empiTismo e que edses, sob Angulos dimmetralmente
upoatos, tomss o conhecimento comn dado e determinado. Ieso ox apoc
aquela perspectiva = que s¢ tem convencicaado chamar interacionismo -
na medida ow que, para clz, toda cophecimento @ negociadn.

Nde vou aqui repetir argumentos sobre a superioridade
do interacianisme como quadro da referencia para o catudo da aquisi-
¢a0 da linguagem. Esses se encontram em trabalhos dos membros da pre-
mentée mesa, bem cowo de autores eéstrangeiros, particularmeatc Jerome
Bruncr, Ellnor Ochs, Han Scollon e Lujigia Camaioni. Minha preocupa-
gao reside, antes, nas suas conseqliencias para a teoria pesicelinglia-
tica ¢, a lougo praza, taxhem para as teorias linglifstica‘e psicols-
gica.

Por ser um ponto-de-vistn eplstemocldgico e nav metodo-
15gico, o interacioniamo 85 faz sentido se adotade em bloco. Na 3rea
do conhecimenta linglistico, isse quer dizer quc & incancebivel, por

exemplo, encarar o significade como negociado e o sipnificante como
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dada. Entretanto, essa @ ima contradigso que permeia a literatura do
campo, menifestando-se ate mesmo mos trabalhoa dos proponentes daque
la perspectiva.

Meu objetivo haje & mugerir que uma adogac mais coerente
do interacionimmo & viavel e desejivel dentro da Paicolinglistica ¢
que ela cem conseqllencias salutares tambem parm a LingWfatica. Kao
me ocuparei aqui explicitamente da Psicologia, mas ficara parente que
a proposta e¢m eatudo também tem implica¢Oea serias para ums tepria
da argsmizagso mental.

Retonemos a queatan do aignificante, Oue eyidencias po-
deriamos oferecer de que ele © partilhada e pegociado ¢ que vantagens
poderiam decorrer dessa afirmacac? Scguindo uma tradigao infciada pe-
loa estudioson do significado, buAquemos uma Tesposta paTa esasa per-
punta nos estdgios iniciais da aquisigao da linguages.

A avidancia vm que me haseio provam de dois projctos de
teatrado que ¢stac mendo realizados Aoh a minha diregao no Programa
de PSg-Craduagmc em Lingllistica Aplicada da POC-SP. Um, condurido por
Maria Francisca Lier, acompanha deade o3 aeias mryes o desenvolvimento
comunicativa de uma crianga que ae cncontra agora com L3 meses. 0 ou-
tro, conduzida por Ruth Ruivo Paladine, acompanha uma erisnga dos }5
aon 27 meses. Os pracedimentos utilizadas seguem a tradigao dos estu-
dos longitudinain: gravagoes midie memsnais cm aituagoes variadas, ex-
tensas motagues contextuais ¢ manutengio de um didrio pela mae. 0
primeiro estudo inclui, ainda, filmagens menmais, a fim de permitir

1ma observagac mais detalhada da comunicagao naa-vocal.
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Tenho certeza de que oa fatos revelados peloe trabslhas
de Ruth e Francisca ¢sia0 presentes em Outros carpora de criangas,
emhnra nunca tenhsm racehido @ devida atangan. Elcs dizem respeito a
uma negaciagan da forma fon&tica dos enunciados na diflogo crianga-

adulto, que se inicia rao logo a erianga se cantitui como interlocu-
tor vocal.

Pranciaca surpreendeu dramacicamente a genese dessé pro-
ceaso por teT inmiriado a coleta num moménta cm que 0s turnos da evian
¢a ainda as0 precnchidos predominantemente pelo gesto e pelo olhar.
Nease estagio, o adulto realiza um jogo fan@lico cuja prineipal earac
taristica @ marcar globalmente a fala dirigida 3 erianca: proprieda-
des tais como m labializagas, s palatalizagan, a largura da curva me-
15dica tem camo dominio emunciadoa, turnos e aré discursom inteiras.
Mas, tin logo a erianga comega a marcar vocalmente o meu lugar no dia
loga, esse carater monoliriesn da fon@tica adulta demaparece. Cradual-
monte, o discurso sdultn vai se escandindo, porque o adulto, além do
repetir a crianga, repete a pi mesmn ad pauseam.

E & justamente cane repetigao, que ClEudia lemos demons-
trou ser conetitutiva dos pap@is wo diflogo e dos significados, que
reivindicorei ser tawhém comatitutiva dos significantes linglisticas.
Nos dados de Francisca, hAa uma clara transigac da atribuigao & erian-
¢a de um papel de Interlocutor predominantemente wisuval a vm papel de
interloentor predominantemente audirivo. Tal transigao & mareada Fo—
neticamente, coma demonstrarei a seguir.

0 adulta atribul 3 crian¢a o papel da interlocutor audi-
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tivo confrontande-a com o antagenismo de duas forgas fgue regem os
processos fonologicos da lingua adulta, & saber: a pronunciabilida-
de ¢ a perceptibilidade. Segundo alpumas versoes recentes da Fonplo-
gia Ratural (por exemplo, Angenot, 1981), a pronumciahilidade & um
requisiro centrado no falante e d& arigum a processos amsimilatorios
e enlraquecedores, coqumnto a perceptibilidade & um requisito cen-
trado nn ouvinte e di origem a processos dissiwilatorics e fortalece
dores. Decorre dai que a fala possui uma variebilidade incrente, re-
aultanfe do equilibric tenso entre cusas duas forgas.

0 que o adulfo faz quando a crienga i3 possui tma comr
peténcio veal minima ¢ isolar 0 som ¢ explorar exsustivamente a sus
variabilidade, tratmnde-o romo um objeto & ser conatruido pela al-
ternancin das perapecrivas do falante e do ouvinte. Num primeira mo-
mento, a prépria produgac vacal da crianga £ relomada pela adulte
num jopo que - usmdo a terminologia consagrada por Claudia Lemoa -
& especular as nivel doa tragos foncticos sbatratos mes & complemen-—
tar a0 nivel da suz implementagao actistico-articulatdria. £ como se
cada trago se conslituisse da variagao dos paramelros fonéticos que
o0 implementam ¢ fosse delimitado pelas perspectivas do falante ¢ do
ouvinte, slém das suas caracteristicas -fisicas e fisiologicas pecu-
liares. Num segunde memenla, ease joga sc instala dertro do praprio
turno do ndulto, j& agora utilirzando Itens lexicais gue s30 isolados
alravés de recursos sintaticos e prosodicoa. Uma mesma palavra ¢ re-
petida wm grande nimero de wezes. mantendu-se alguna parametros Fo-
neticos constantes e variando-si outros.
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Passcmos, agora, a ilustrar esses procussos com dois

exemplos do corpus de Bimnca, a crianga acompanhada por Frahcisca
Lier.
O primeiro occorreu ass 11{0]1 m, dencro de um apisddio
inieisdo quanda a mse tenta fazer a crisnga sentar:
Mae: Braveza ... senta
Senta aqui ... genta
7558
P-4 4
Crianga: flapa

A¥a
? o)
Mac: Adpa
e
/fepa
Crianga: risos
Mae: fa.pa
. - -
Crianga: @W.Fm F'Fp 5
Temse aqgui que orritmo & a melodia da vocalizagaos que
tcompanhe A tentativa da mas de sentar a crisnga sao retumadas per
essa e superpostos a um élemento produtivo do seu repertdrio mila-
hico {i.e., pa). Por aua vez, a mile adere imedialomente aa jogo da
erianga, reproduzindo s sua inova¢do em trem versoes diferenles que
conservam a curva melddica mas alteram as razoes duracionais cutre-as
silabas, bem como a qualidade vecZlica, Na primeira varsso, ss duas

silabas tem & duragac normal, emhora a silaba final acentuada seja

mais longa. Na segunda, a silaba Brona & cxtrrhreve e a qualidade da
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vogal 3téna € mair lechada. Na terceira, finalmenlv, ambas es aila-
bas zao extra longas e hi laringcalizagao da vogal final, n gue acar-
reta numa ligeira wodificagao da porgas fival da curva melddica.

0 segundo excoplo ocorreu na mesma sessao, num episedia
em que a wae Lemta fazer a crianga soltar um bringuedo de barracha.
a fim de poder veztf-1a;

Mae: Solta o Mickey!

Solta o Mickey. Solta.

Crianga: chora

Mae: Que é igsa?

Mickey::

Nus dois primeiros enunciados, ha um auwento da veloci-
dade dec fala e uma diminuigao da intensidade. Absorvida pela inten-
¢30 de fazer a crianga obedecer, a mae emite easer enunciadus como
um acompanhamento para a rua prapria agoo de desocupar as maos da
crianga. Em seguida, purcm - talvez tocada pela choro da crianga -,
ela retemg a perspectiva dessa e, perausaivamentie, pronuncia o nome
do vbjeto de forme exagerada e ailabada.

Se, ans 11 meses, a diade mse—crianga j% aleangou tais
sutilezar na negociagao da forma fonetica dos enunciades, nao e de
surpreender que, paie tarde, o joge fonslico passe s scr usado meta—
foricamente, vinda & participar da propria negocisgac das sjgnifica-
goes. Aqui o.(-m-mplo e de Juliana - a crianga estudada por Ruth Pa-
ladinn ~ tendo ocorrido aos 27 mesas. Trata-ze de um vpisodiu em que

a crianga inmistentemeate propoe 3 mac uma brincadeira, encootrands
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Sempre uma recusal

Crianga: ¥b pigd o haralhn sgara pra brinca
num vai tabaia qui en vo piga
va pigd o baralhu, ta?

Mae: ta (distraida)

Crianga: t3 aqui peguei rowma tama

brinca mae de haralhu
Mac: A mae precisa ir trabalhar,
Ju.

Crianga: bhrinca de baralhu aqui na
mexinha aqui nova brinca
brinca brinca

Mme: Olhe cseule o que & mamse
vai falar: vamos pegar ima
fraldinha ¢ deitar 1a na cana
da mamga?

Crianga: nao

Mae: A mamie val trabalhar ...

Crianga: mainly hrinca comigo

de baralhu
Mas: ¥amae precisa ir trabalhar,
Ju!

Crianca: n nac a h:fvjinca
b ll_l-:.i inca
tihca
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Eagc episodio se prolanga ainda per algima minutos, com
repetigao dos meamos padroes sintaticos e fonoldgimes. Em resumo, po-
Tém, o seu interesse reside no vso manipulativo, pela crianga, de for
mas fonvticae que se distribuem num continuo cntre as mais percepri-
veis & as mais pmouriaveis. Juliana habilmente comprime e expande a
palavra ‘brinca' de acoxde com a catratégia de persuasao que cata ten
tando utilizar. H3 momentos cm que da a repete dy mmeira impacicate o
r3pida - como se eslivesse unicamente preacupada em cxpressay of ssug
proprios desejos. ¥m outros momentos, parém, a mesma palavra aparece
repctida de forma svplicanle ¢ sitabada. E ha até um momenro em que,
exaspérsda, ela apcla para a pronfincia exaperada, alongando o erre da
grupo ronaonantal de 'brinca’ e conferindo a0 emuncialo uma curva me-
16dica de largura incomm. Nao podemns deixar de concluir aqui que
Juliana i3 domina as wtilizacoes indiretas do jopo fanBtien, sendo ca
paz de demonatrar por meio dcle que sabe asswmir s perspectiva do.ou-
tro, a fim de reivindicar um reconhecimento da aua propris perspecti-
va.

Eases vxemplos devem ter basrado para sugerir que a crian—
¢A nao enira num universo fonol@gico inteirsmente dererminada e cons-
tituTdo, mas, antes, participa da sua Teconstituigao consiante na fa-
1a guotidizna. Taso pao quer dizer que os paramctras fonatico-fonolo-
gicos carecam de vonstantes - o que equivaleria a negar todas as res-
tricoes biologicaa e histdricas sobre a condigan de falinte — mas,
simplesmente, que o exercicio da variahilidade suhjaz a todo conheci-
menta fonoldgicen.
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E ein que yomos levados a refletir sabre as conseqllen—
cias desna posig;n para ; Linglistica, pois o couhecimento fonolbogi -
co & reconhecidamente o objeie da Fonologin. Se a varisbhilidade di-
tada pcla relagav dialetica entre os requisitos de perceptibilidade
e pronunciabilidade ¢ caonstitutiva das entidades fonplogicas, a con-
cepgao de taie enlidades na Fonologia alual € inteiramente inadequa-
da. Apesar da inveatida recente da Fanclogia Natural a favar de uma
visao processual da Fonologia, a nmogao de processu continua contida
e definida pela nogao de represcntagan, g qual, por sua vezr, ¢ (ra-
dicionalmente limitada pela mogac de invariamcia. Um processo nada
maia & do que um ela na cadeia que une um nivel de representagan a
outro, servindo, portanto, para explicar a varjabilidade por referén-
cia 3 invarianeia,

Entretantyu, se as diregoes sugeridas por nossos dados
antogenfticos forem corretas, @ a invariaocia que deve ser explica-
da por refercncia & variabilidade, o que acarrers puma diluigau das
fronteiras entre os processus ¢ as representagocs. Nume teoria quc
tome a variabilidade comn bhamica, o canhecimento caia eo saber fixar
as variaveis de um processc ¢ em gerar gpultiplas represmentagoes, cu-
ja delerminagac & apenas parcial. 0 bonus potencial de uma tal tearia
¢ que ela sugere uma outra gtiea para o problemn da indetermimabili-
dade da representagao fonolégica, que - ao longo de toda a himtoria
da Fonolagia — tem dado vrigem a nogoues tAo controversas quanto as dr

arquifonema, imbricagao fontmica (phonemic cvurlanping) . nivel !unémi

co 3igtemdtico, ete. Nin @ dificil enxergar que a dificuldade subja=
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centa a todas essss nogORA & a mCSmA e que ela emana = mabretudo —
do comprominse do fondlogo com uma visao 4 priori da invariancia.
Infelirmente, o meu breve comentArio sobre o sbalo que
0 interacionismo pode vir a causar & LingUTutica por intarmidia da
Psicolingliatica nao pdde fazer justiga 3 fwporiEncia e & complexi-
dade do tema. Apesar diasso, nac posso deixar de encarar as limita-
¢ucs de tempo como estimulantes, na medida em que - forgando-me a
abreviar cstas refloxoes - me permitirao retomf-las sob gutro anmgulo
casencial a0 seu crescimenta: o do difloge &ow o comnidade cienti-

fica aqui presente.
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COMPKKENSAD E PRODUCED
Maria Laura T. Hayrink-Sahinson

{IINICAMP)

Um doz dilcemas da Psicolingliiatica Desenvalvimental diz
respeito 3 interagcan entre oa processaa dc campreenszo e produgan
nos cstdgios iniciais do descnvalvimento lingliistico. 0 interesso dos
vstudiavos da aquisi¢ao da lipguagem nessa intera¢io compreensso-pro-
dugeo e liga A idéia de competencia linglifatica conforme definida
por Chomsky (1965), au scja, competencia vists come o conhecimento
tacita de regras gramaticais. Ra caso do falante-ouvinte adulto, ea~
28 competéncia seria acceasival aa lingllista nas apepas atraves da
observagao direta das produgoes adultas, mas principalmcate atraves
dos julgementos quanto & gramaticalidade de sentengas da 1inpgua =
das corregoes das sentengas condideradas nao-gramaricais além da
demonstragan da comprecnsaa pala adulta. Na casa da crianga pequena,
julgamentos quanto 3 grameticalidade de sentengas e corregaes de sen-
tencas apramalicals a8 podcrism ser cbtidae, vom muita cngenho & ar-
te, apds vs 4, S anos de idade (cf. De Villiera % De Villiers, 1973),
0 acessn % rompet@ncia lingHietica da crianga esearia assinm limitado
bhasicamente 2 absenmg?m da sua fala cspontanea, o que Lrarim o risco
de se super ou auheslimar edsa competencia. Eatudos da comprerns o
infantil foram viaros, entan, eome wma maneira de diminuir esse risca,
conforme o afirmsm Shipley, Smith & Gleirman (1969).

Observagoes naturalIsticas do comporramento infantil pa-
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recer indicar que a erianga entende muito mais do que produz. Mesmo
aotes de produzir qualquer enunciado, a crianga parece estay enten—
denda oa enunciadog {ou algims deles) dirigidos a ela pelo meu in-
tarlocutor adulto, o que leva o estudiosa da compreensac infantil 3
hipfilese de que a compreensio preccde a produgio. Esaa hipbteme ro-
ceben gpoio de alguns catudos da corpreenszio infantil, como os de
Shipley, Smirh & Gleicman (1969), Praser, Bellugi & Brown (1963),
Sachs & Truswell (1976), para citar uns poucos.

Alguns autores, No entanta, questionam essa seqiléncia
compreensao-produgan, citando evidencias a favor da ardem invcraa:
casos em gque & produgac gparentemente preceda A compYeenyadj entre
esses cstan De Villiers & De Villiers (1973), Chapman & Miller {1915),
Chapman & Kohn {1917), &, pode-yc citar ainda ¢ trshalho de Karmi loff—

Smith. Por excmplo, no casc de sentcngas atfvas revers{veia (como
'Joao chutou Paulo' e '"Paulo chutou Joao') notou-se que, na gua fala
espontgnea, as criangas obedeccm consistentemcnte a orcem de palfwraa
- finica "dica" para o significado da sentenga quando esta ocorre iso-
ladamente - sendo o nome jdentificdvel como agente ou abjeto da agaa
apanas por aua posigao na scqlincis NVN. Ao ser tesisda a compreensao
de mentengas dessc tipo,porém, om resultados apontan inconsiatincias
na cnmpruns;o dessas sentcngas. Apcnas as criangas com mais de rres
anos e meio parccenm aplicar consismtenicmente a cgtrategia da ordenm de
palavras na compreensao das senten¢as Teversiveia, com as crimmgas
mais navas ae utilirando de wma séria de eatratégian de ordem nao-sin-

tatica. Aoa doia anos & mmia, par exempla, Chapman & Kohn (1977) oh-
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gervaram uma est®atfgia posicional - o arranjo fTaico dos ohjetos cm
frentc i criange determinanda aua resposta, com o ohjeto dais préxi-
ma 2 mao preferida seudo o escolhidu pars o papel do agente. Epsa
magma osiratégia foi tambem cbservada, cntre outros, por Bridpea(1980).
Um4 Gubtra estrat@gia soria tratar o nome gnimado comn o agente, ¢ ¢
nome insnimado como o abjcto; ou ainda considerar a sentenga em ter-
mos de éventos provaveis, interpretando, por excmplo, uma sentenga
como "O rato cagou o gato' (que descreve um fate mencs provdvel que

"0 gatu cagou o rato"), © gAta comu 0 sgente € © rato como o cbjcta

da caga.

A relagdo entre compreensao e pradugas mac ¢ purtanto
clara, como us eatudos de Shipley et al. e Fraser ot al. gostariam
de fazer crer. Bloom (1974), comentando achze o relacionamento entre
A compreensao & a produgao, afirma que "ae indicagoes sao as de que
a relacionamento nao € provavelmente estitico, wis, na verdade, mu—
tavel e varisvel segunde a cxperiencia da crianga o suag capacidades
linglliatica e cogniriva em desenmvolvimenta." (p.37).

A tompreemggu infantil, nesses estudos. @ teatada vxpe-
rimentalmente, em silungaeu eapeciais em que sa procura eiininax
qualquer "dica" nao-lingliistica que poraa interferir no processs de
cempreensav. O que os autores descjam & tealar o conhecimento morfo-

sintatico da crianga. A Yisae de 1ingua por trds da maioria cesses

estudos € uma visso nao-comunicativa, associal. Testa-se & compreen-—

sao de emmcjiados isolados do contexto lingliiatien e extra-linglifs-

rtico. Ceralmente se pede a crianga que escolha entre parea de figu
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ras qual a figura representativa de determinala mentenga dada pelo
experimentador. Alpumas vezes a prapria méae £ encarregada de apresen-
tar 3 crianga a fAentenga-teate, tentando-se Jasim climinar a inter-
ferencia do fator mao-fmmiliaridade do pesquisador {ver, por exemplo,
Fraser, Bellugi & Brewn, 1963). Uza outra rarefa a que a crianga &

A8 veres yubmetida ¢ a de demonsirar com objetos o significado das
sentengas-teate {ver, por oxerplo,De Villiera & e Villiers, 1973;
Chapman & Miller, 1975; Chapman & Kohn, [977; Bridges, 1980). Pode-
s# ainda, dando um comando & crianga, ohservar se eata responde "a-
dequadmacnte” a sle. Ot autercs variem na sua consideragao do que
seria umi resposta "adequada" ou “mpropriada" por parte da crianga
{ver, por exemplo, Shipley et al., 1969; Patretic & Tweney, 1977;
Tweney & Patxetic, 1981). Ka veges as agdes de rocar, au apomtar,
ou olhar para o objeto especificado pelo comemdo, ou repetir, ou resa=
punder verbalpente ao comando sac cantadas como"respousta apropriads”,
Noutras, exige-se da crianga u cumprimento da agao comandada para que
sua resposta scja considerada “mpropriada”.

A compreensac infantil ¢, portantn, testada em situagaus
de interagso nAn-naturais, situagoes que nada t8m a wor com as situa-
¢oes normais de Interagso em que a pradugac linglifstica da crianga &
observada. Geralmente a criangs ionterage com um pesquisador dercobhe-
cido ou quase desconhecido, e nao conm a figurs familiar da mae. Nos
casos em que 3 mae sc presta ao papel de pesquisador, apresentando
as sentencas com que se pretende medir a cowpreensao da crianga, sua
atuagmo ¢ anormal oo sentido em que ela £ geralmente treinada preyis-
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mento A ugar umse certa ¢ntnnaq=o {a chiamada“entonagao normal™), e a
apresentar as santengas-teste em determinadas momentos, 180 Nccessa—
tiamente aquelen em que a fala materna oecarreria numa interagan nor-
mal, Xa veges eskes testes de compreenszo aao aplicadas num laboratd-
rio, totalments nao-familiar & crianga. Noutras, a casa da crianga &
transformada nesac lshoratorio. Uma das criticas feitas a estudoa que
visem caracierizar a rompeténcia lingllistica infantil "canando” abser
vagoos naturaliaticas da produgao com resultados de testes de com-
preensan & juatamentc o faro de as mituagoca, em que oa dados concer-
nenles 3 compreens@n e i producan chogam a ser oblidos, serem tio o=
postas,

Aldm da crieica 3 ndo-naturatidade da situagio em que ae
testa a compresnsas infankil ,outras ebjecoes efo feitas aos tostas de
compreensan. Uma dosaas diz respeito @a larefas exjgidas das criangas.
Nua teste de compreensac em quc o paradipma de escolha entre parcs de
fipuras B usado, o fator sarte poderia descmpenhar wm papel importan—
te, deafiguradar dos resultadasn. Scndo a escolha limitada a duas fi-
guras, a crianga paderia acertar & resposts em 50 dos casos, simples
mente eacolhendo ao acaso, adivinliando. Considerando-se que, para Au=
mentar o nimero de fipuras, essas devam represcntar alternativas plau
aiveis, haveria mempre o cfeito do puro acsso em jogo - & diffeil i-
maginar-ee mais do que quatro allernativas plausiveis em termom de fi-
guras repregentativas de um par dr contrastes gramaticais, o que daria
ainda & crianga a chance de acertar 257 das respostas por pura acaso.

(uanta aoc paradiygma de manipulagao de objetos, & neccsa:
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rio controlar-se, por cxemplo, a disposigan dos objetos em frente &
crianga, para que o resultado obtido nao sec deva i aplicagao de ima
estrategia poaicional. O ramanho relativo dos objeros tamhiem pode-
ria levar a crianga a responder com uma vstratégia nio-linglistica,
tratanda, por cxemplo, o objeto maior como o ageante € o MCNOL COMO
objelo da agap, ou vice-cersa. Como ahaervam Chapman & Kohn (1977),
cE5a seria uma explicagao alternativa 3 preferéncia observada por
Chapman & Miller (1975) da escolha do nome snimado como Agente -
nesse estudo os ohjetos animados craw sempre memorea que o4 inani-
madas.

Cocking E Mcliale (19Bl) chasnam a ateng:n para o fata
de que og objetos e figuras nac poadem aar consideradas estimulos c-
quivalentes em testes de produgao ¢ compreenssc. Beses autorss oh-
Bervarsm quc a compreengac e & producas (as criangas cestadas tinham
L e 5 anos de idade) aram aferadas difercntemcnte pelos doie tipos
de estimula. Nag tarefaa de prodm;;o_ as criancas desempanharam mo-
Thor quande as estismlos vsados cram objctos. Nas tarcfas de compre-
engao, o usa de Figuraa facilitou o desempenha. Note-s¢ que oz auto=
ros fazen referencia 8o uso de diversas ('aaeveral') fipuras para ca-
da item testado, mae nin aspecificom quantas.

lma pergunta que 5e colaca diz resneiro 3 naturaza ida
processa de compreansae. Como fai dilo acima, muitos dos estudoe a-
qui repartados usam os Tesultados de testes de compreansao, somados
a obgervacors naturalTaticas da produgan infantil, na caracterizagio
da chamads competdncia lingliistica da crianga. Eaan competencia Vin-
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gistica sc igualaria & "conhecimento de regras gramstlicais", grama-
tica agui vista como tende uma base puramente sintatica. A preccupa-
¢Bo seria com a compreenssc sintatico-morfoldgica de sentengas da
lingua cunsideradas isoladamente. Trata-se de uma'visao da compreen—
sao linglifatica como uma acividade mental asmocial, quaze automdtica",
no dizer de Bridges, Sinha & Walkerdine (1981). A essa visao da com
preensas como assacial, sutomitica, puramente linglistica, s¢ oporla
waa vismo da compreensso linghfatica como alpo dinamico, interativo,
socisl, No dizer de Hoogenraad, Grieve, Baldwin & Caspbell (1976) ™a
comprecnazo da fala & um processo interativo que envolve nxo somente
o conhecimento da |ingua, mas também a percepgio crescenta do contex
to aszim como a experiéncia da crianga” (p.163). Kssa comprecnsio so
daria necessariamuntc numa situagso social.

A crianga nos estigios iniciaia de aquisigao da lingua-
gem tem ja uma expericncia considerivel de avaliar o
que se espers em tal situagso. Ela tem ainda’uma axpe-
riencia considerivel Je comstruir,interpretar, ou par-
ceber o contexto mais geral: o contexto daa pessoas,
das coisas, do que esta acontecendo, &tc... Essa per-
cepgan do contesto ndo & um proccasc neutro, nso-estru-
turado, mas depende crucialmente da experiencis da exi-
angs - experi@ncia que & em grande partr deturwinaia
socialwenle, porque @ muitas vezes o comportamento de
outras pesscas o que predispde a crianga a atribuir inj
portancia a slgum aspecta do munda ohjetive, e a cans-
trui-lo de uma mancira c ngo de outra. (Hoogenraad et

al., p.18B5).

Bridges, $inha « Walkerdine (1981) enfatizam o papel do
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interlocutor adulto nv desenvolvimonto dessa compreensdo. A erianga
jogaria com a informacao extra-linglilstica (por exemplo, seu conhe-
cimento previo da plaugibilidade de cventos) para interpretar os e-
ounciadea adultos. O adalta eataria preparade para ajuda-la nessa in-
terpretagao, modiflicando, simplificanda, refraseando sua fala até que
& crianga compreendessc ou respondesse de forma comsidcrada aceitavel.
Os autores chamss a arengao para o papel facilitador da fala materna,
das “"dicas" naoc verbais & verhais usadas palos adultos, para os ajus-
tamentos feitos a partir do "feedback” obtido da crianga, que contri-
buiriam para a quase auséncia de "falhas" de compreensas verificadas
cn interagoes Temis, em uvpodigdo so cbservado em mituagaes experimen
tais.

A compreensao infantil st desenvolveria acs poucos, com
a crianga se tornando ¢ada vez mais livre das "dicas" npo-verbais.

De respastas "primitivae', como as reaportas iatranmsitivas em que um

ou ambus as participantc: nomeados na ¢nunciade adulto descopenhariam

uma agao intransitiva, ou de Igspostid em que o agenkre £ a crianca,

com a crianga agindo cla mesms sobra os participantes nomeados, ohaer

vadas acs 2-3 ancs, a rrianga passaria a respostas cm que a plausibi-

lidade dos eventos @ considerada, caso e que o conhecimento aemanti-

co‘e conceitual mais do que consideragoes sintaticas estariam am jogo
na decisso acerca dos papéis dos participantes. Estratégias puramente
sintaticas, ou preferencislment e sintAticas, 88 enrrariam em jogo mais
tarde - segundo Bridger e comulorea somente a partir dos & anos ¢ meio,

no casa da interpretagao correta, adulta, da nenrencas ativas e passi-
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vas. O sutorcs chimmsm a atengao para o fato de que esas idade coin-
cide com a idade ém quo as eriangas comecam a corrigir sentengas des-
visntes cm Termas puramante siutdticos, naa majs fazends oa ajusta-
meptos semanticos observados antariormcnte.

Bridges ¢ coaulores enfarfzan que a compreenssn nao se-
ria uma questao de tudo ou nada, wmas uma quastas de gYmua, a que os
processos envolvidos na compreensaa infantil nao serism nacessaris
mente aquales eqvalvidos na onq:runs;o adulta, havendo ainda difa-
rengas individuais nas estratégias emprepgadas pclas criangas. Esaa
diferenca entre compreensac infantil e comprcengio adulta & tamhem
snfatizada par Hoonengeard e colegas, que chamam a atengeo para o fa
to de que objetos escolhidos para utilizagio em testes de compreensin
nem smopre significarem o eeumo para a crianga e para o pasquisador.
Por exesplo, tm chjeto considearado neutro pelo pesquisador pode mer
interpretado de uma detcrminada wmaneira pela criangay ou o que o pes-
quisador considera um tunel, poda ser visto como 1ma maontanha ou um
calairo pala rrianga. A oxperiencia da crianga com o mnda don obje-
tos vai determinar a mineira de ala considerar esse objeto nim expe-
rimento, © que pode influir no recaultade chtido. I!'ma crianga acostu-
mada a ver e brincar com barcos de brinquedo pode interpreta-los co-
mo veiculos do tipo carro ou csmiohdo, o que levaria a crisnga a for-
necer uma intcrpretagao incorrata do ponto de vista do pasquisador
para ordens do tipo “Put the boat on/under the bridge".

A comprecnsso infaneil passaria, entao, por estipios
rais cowo interpretagho pragmatica, interpretagao scmintico-pragma-
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tica, interpretacao sintatica, sendoc a hahilidade de compreender men-

nagens lingllfaticae isoladas uma aquisigao relativemente tardia me

desenvolvimento da linguagem. Karmiloff-Swith observa que somente a-
pOs 03 oito-anoa de idade as criangas seriam capazes de interpretar
consintentcmente enunciados fora de contexto, ronfiando apenas em
"dicas" lingHisticas, o que, segundoc a autora, meria indicagama de que
esaas criangas teriam atingido um nivel mais abatrato de competéncia
lingliistica. Antea disso a compreensao infantil dependeria de wulti-
plos farores em interagaa, {atorea nao apenas sintdticos mas tamhim
semanticom, pragmiticos, intonacionais, pressuposicionsia, concernen
tea a regpras dialogicss & an contyxto dimeursivo & situaciomal. Vale
lemhrar gue, apesar dac diferencas entre a compraeensao adulta e in-
fantil, esaes fatores continuam stuando no pracczmo de comprcensan
adulta. Estratcgiaa de ardem puramente tintatica entrariam em jogo
apenas oo litunqaes espociain. 0 adulto tanbEn interpreta, mais fre-
qlentementa, a fala ouvida em gituagoes de intcragao farigl da qua

fala isolada de cantexto.
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RIQUEZAS E DILEMAS DA PSICOLINGUTSTICA KXEMPLIFICATOS
EM PESQUISA SOBRE NARRATITVA INFANTIL

Loonor Scliar Cabral

Projeto: "Narrativa em Criancas & os Processos de Lei-

tura", INEP/UFSC 12/1982,

Dentre os dilamas que we Apreséntam & peaquisa psicolin-
gliatica, retomarcmos exemplificativamente um don problemas epiatemo~
15giros que j& lavantivamos em 1977: 298-30, a saber, o dos rimcos
da projecan dos modelos dos adulros para tentar explicar as categori=
am e regras que i3 saa deminadas polas criangas; autro dos dilemas
que snrd exemplificado neaca vxpeaigdo decorre da natureza abrangente
e interdiaciplinar da peicolingliatica que requer do pesquisadar co-
nhecimentos polivalnnees.

0 primeiro dos dilemas sera exemplificado com a difieul-
dade de caracterizar on limites que separam o factual do fictTcio na
cosmovisao das cri.lngn]. Uma vez que esta delimitagss acarreta con-
seqliencian para marcar as entradas lexicais e, igualmente, para deli-
mitar doia géneros que estso sendo ohjeto da presente luvutig.ug;o, o
de reportar um fato aconterido ou novidade e o de contar uma estdria,
mosera—se €la crucial para esta investigacan,

N asegundo dilcma aera exemplificadoe com a confusan Tei-
nante nao apanas entre naicalingllistas que estmo trshalhande eom nar-

rativa, mas tambim cm outrcs Refores, como € o caso dog etnomstoddlo~
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gos & spciolingliistan, entre os quaie definicoce de narrativa larga-
mente difundidas nac levam em conaideragio avangos ja aleangadas pe-
Ia narratologia tanto no campo da tearia literiria, quanto ma campo
do folclere £ da semiatica.

1. Preliminarcs:

Em 197%, cra aspresentadc em Stutcpart, junto com STCEL-
GAMMOM, uma comunicagac na qual se inveatigava a emergéncia de um
dos génoros da narrativa, a reportagso da navldadez. Nagquela comunir
cagoo se demonstrava como o adulte, usando um baby-talk peculisr,
vai construindo dentro de uma sintaxe mista:’, junto com 2 erlanga, um
pequeno texta, no qual coloca as unidades estruturais fundamentais,
enquanto a ecrianga preenche a informagso nova, Fm nosso meio, este
me¢smo sspecra fal desenvolvido mais tarde par PERRONI-SIMIES, em
19794,

Posteriarmente, além da preocupscio para co@ um dos uni-
versais de aquisicac da linguagem, tlvemos nossa alengmo despartada
para os alrae indices de evasan e reperéncia nas primeiras séries es-
colares, objero de uwa commicagio cm Lund, 198[5.

Relacianando oz doias aspectos, levantamns a hipatese de
que um dog fatores que dnteTminaria o insucesso escolar seria s difi-
culdada da crianga para cnfrentar o= textos que lhe estavam sando pro
posroa, seja porque naa dominssse as estruturas lingllisticas para in-
terpretislos, por ser ainda muita dependente da informagae extrs—lin-

gllfstica, seja porque compartilhasse cscassamente dp universo empiri-

- .
co0 ¢ cultural proposta nos mesmos toxros' a nao tivesse cendigoes de
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ofetuar o salto, enfrentando ac mesmo tempo a dificil tarefa de a-
prender a decodificar o sfstemn gralico e a de interprotar um uni-
verso que lhe cra totalmente estranho,
Sendo assim, nos propuscmos, mums primcira etaps, inves

tigar o que a crisngs, na faiza claria dos 4 a 6; 11 preserva nas cp
torias infantis que lhe aso contadas, na situagao do reconto. Kesra
cumm'.c.u;;n, apresentada em Vancouver e Rio {SCLIAR-~CABRAL e MACHADO
IE CAMPOS, 1981 a,b) poatulava—se que, 2e a crianga, ao recontar,. a—
presenta certes limites quanto ao tamanha das eatBrias, nilmero de
peraanagena, eventos e arributos, para somente citar algumas modidas,
iato ge devie a4 um dotcrminado ost@Agio cognitive e linglifstice wvi-
denciade no processo de producio do reconto. Poram iguslmente levan-
tadop outTOs aspectos que estas tendo presentemante aprofundadoa, a
saber: 3 cnnLa-inatioE, procesaso pelo qual a crianga mistura elemen-
tos de vArias eatorias c/ou o ficticie com o factual; peculiaridades
da incongru'&nciaq no rclato das criangas, a Falta de d:le'q:l::celmanl:l

manifesta primordialmente no uso da demonstratin ad nculnun & na u-

80 dos pronomes sem reforéncia anterior.

2. O Prajeto do INEP/UFSC

Pelo projeto INEP/UFSC 12/B2, "Narratividade sm Criangas
e os Processos de Leitura™, serao observadas 60 criancas, 30 das quaia
pertencentes respectivamente a populagors de baixa rendn, meradoras
da periferia urhana de Floriandpolis e 30 a populagoes de renda média
alta, escolhidas camhém pelo tipo de vscola que Freqlientam.

A equipe que eatid operando na projeto trabalhou primeiro
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na operacionalizagso dos construtes, oos instrnmentos de pesquisa,no
treinsento de nesscal o, simultsnesmente, na pesquisa pilota.

f sohre os dadoa escolhidos na peaquisa piloto yue te—
cercmos alguns comentarias sobre oa dilemas e riquezas da pasquisa
paicolingiifatica.

3. A Bscola e a Pesquisa Pilote

A ascola onda se desenwolveu a pesquisa piloto pertence
3 reds do muniefpio de Floriandpolis e¢ foi escolhida par ser reconhe
cidmmente a de populagio de reuds mais baixa na periferia urbana
(lenbremoa que oxists e¢m Florignopolis a chomada periferia rural).

Caracteristica destas familias @ a flutuagao Fmmiliar e
a mobilidade urbana. A escoln csta situada em terreno contestado, on
de gurgiu a favela, no trecho de interligacac entre a ilha a o contf
nente, ares conhecida pela violincia e proatituigaa. Estomos investi
gando & tematica da violﬁncian nas estorias contadss pelas crismgas,
wat ainda nmo temos dados conclusivos scbre se a variive! que mais
pesa @ o contexto mmhiental, o eatagio de depenvolvimento afetivo da
crianga ou a exposigan i indGarria cultural.

Quatro pesquisadores foram eacalados para a pesquisa pi=-
lota, operando dois pela manha e dois 3 tarde.

Apos o catabelecimento de um bom relscionomento, a par-
tir de uma interagan que durou alguny dias, na qual os pesquisadares
desespenharam o papel de tio e de tia, tendo muiras wazes substi tui-
do o sducador nas atividades rntineirss, sa eriangas cram conduzidas

em grupox de tros para a atividade que consistia em uma crianga con-
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tar para scus amiguinhos uma estfria que nunca havia suvide, j3 que
¢stavamos tantando investigar s invengao. Em ourra situsgsa, uma
erianga contava para o adultc.a, finalmente, cm segsdes posteriores,
foi lida uma egtoxia para dar continuidade & investigagan do reconte,
Da invengao foram recolhidas 44 estdriam de 20 criangas,
egbora cateja sendo faita o estudo minucioge de outres atas de fala,
para analiafi-los cantmslivamente e para retirar evidencias sobre a
oaqul:inci.n commnicstiva da crianga quante ag dominie doa génerot.
4. ptogus
Ha inimeros enfoquea palos quails se pode ansligar a nar-
rativa, Desde as investigagoes dos folelorietas até a sbordagem etno-
merodalogica, semiatica e de tefricos da literatura, para zomrnte ci-

13

tarmos & deles . Ha pontes de vista diferentca, mas, nem por isto,
niurlgltorilﬂﬂﬁtl excludentes.

A inveatigacms do ponto de vista da psicelinglifstica des
pracessos envalvidos na narrativa, na porcepgao & compraensac deste
tipo de texto, ou no seu plane jamento e cxecugao, nao pode deixax de
1adn os dadoa da snhlise do discurao, nu o5 elemntaos fornecidos pe-
la narratologia, principalments a caracterizagan linglifstica da nar-
rativa.

Cumpre assinalar, no entante, que, apesar do grande de-
senvnlvimento da nnra:ulogin“, ainda hd um longo percurso a percor-
rer, na que diz Tespcito mos marcos tedricas'> o na definicao don e-
lemencos deata teoria, na delimitagio dom generos, dentro de uma ana-

lise dos discurses orais.
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AcYcuce que, coma sempra, em nquiliq;o da linguagem, ha
o rizco de projetar as categorias do adulto sohre as da erianga.

Neata can.mic.ngio, abordarcmos alguns marcadares que ca-
racterizam a yﬁnem da repozl:aq;n de novidade e o de contar eatdrias
¢ a tematica preferencial nas estdrias de criangas de & a 6; 11, per-
tencentes @ populagao de baixa renda, evidenciande algumas difirnlda-
des decofrentes dos dilemas expostoa na introdugsc.

5. Marcadnres levantados

Até apora, foram levanradas os seguinres marcadores pa-

ra caracterizar as doia gemeros que estamos inveatiganda, a saber: a

Teportagao de um fato ocorrido, genero nste hascante desenvolvido na

pré-escola, na atividade denominada "Mera da novidade”, e a gEnero

comhecido entre as criangas coma comtar wma usEaria:

5.1. 0 fato deve ter aconterido ns presenga do narrador ma narragac
de novidade vs. crjagao da imaginaria ne génera de contar cata-
Tiaa.

Do ponto de vista da lnteragio. encontrx—os oo primcire
género, as seguintcs repras levantadas, por EMBREE (1978, 79-83):
A persunca a B o que aconteceu, B responde numa Jax seguintes ma
neiras:

(a) uma narrativa, conforme a doflnigio de Laliov e Ha-
letakys

{b) uma resposta seguida imediatamence por nma narrativa;

{c) uma Tesposta.

Enriquecende o parmuligma de EMEREE, podemos acrcscentar
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5.2,

que a prcvocngio da novidade pode ter como alternativa solici-
tar A crianga que conte A Quitrem ¢ que aconteceu, COm uma peér-
gunta indireta da Lipo: Conte a X 0 que aconteceu.

Em acrescima, ha uma séric de elementos que, se nzo di-
tos eapmtanesmente pelo narrador, sso provocadoa pelo interla-

cutor: gnde, com a que, com quem £ an seqliencias temporais e

dai, ¢ que acantcceu? Ohserve-se que a condigao fundsmontal dey
te grnoxo & que o fato tenha acontecids, tendo a crianga dele
participado como agente ou destinatdrio, ou como espectador e-
moci onado.

No género de contar estarias predomina a fungas imagi-
nativa de H.ALLIDAY” ou o faregrounding do Circulo cde ?raglls.
em taxtas mais elahorados: a verdade € totalmente irrolevante.
Parafrasesndo Mukarovsky (1955: 22,.23), "A questac da veracida-
do naa aplica em relacao a tSpico de uma obra de poesia, nem
mrsmo faz sentido" (trad. da autora).

Os elementos da estdria se dcfinem, pois, une em Tela
¢80 a01 outros, adquirem significado dentro dela e E ao aarra-
dor que cabe tacer os lacos enire as seqliéncias atraves das
quais ae eatabelece a coerZncia do texto. Ter acontecido, por-
tanto, @ irrclovante B eate gencro.

Kspago e tempu refercnciados 3 expericncla do narrador e narra-
tario na narragac da novidade vs. suspensas do espago @ tempo
factuain na narrativa de eatdrias.

Enquanto no gencro de coatar novidades, se requer do
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5.3.

narralor a compaténcia de rransper a suceasdo temporal doa even-
tos acontecidos para as earruturas lingliseicas, o genera da es-
tdria requer a comperincia de criar um mindo [=maginario atraves
de eatruturas linglliaticas: tempa e eapago factuais (ou mundanas)
san suspen:ullg. Cabe a6 narrador criar o clima de empatia atra
vés do qual ofs) reccptor{es) saeja(m) conduzides a mundos magi-
coa. Conforme masinalam KRESS o HODGE (1981: 50), o que acontece
Das eatorias @& extraordinario, magieo, misteriosn, quase inex-
plicavel em termos de um modelo transactiva de processo.

Km geral, exiatem [Srmulas arravéas daa quais sec da csta
suspenaan comn "Era uma vez...". Naa eatorias quc cstamps exami-
nando, & mundo mAgico ae imstsura com a inlrodug?hn do personagem,
em sua maioria, vm bicho. Ax vezes ocorre a variante "Om dfa...",
conforme 2¢ verifllea po anexo.

Atualizagmo da significagaa extensional arravés do contexto cm-
pirico partilhadc par naprador e narratiario(s) va, mutonomia na
narrativa das eatorian.

Na narragan da novidade, a aignificagao extensional ae
alualina, se particulariza, merce do contexto empirico compar
tithado pelo narradar e supostemente pelo narratfrio(s) confor-
me & exemplo o texto "Tio Carlu™: a ilha, & a ilha de Floriand-
polis; & tempo eatd referenciado a um passado vivido pelo narra—
dori o tio Carlu, & o tio do narrador. Sendo assim, o uao da 12
pensaa‘do diacurmo @ freqllente.

Ka astbria, a significagao extensional emerge dos valo-
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rea que 3¢ relacionsm una com os outros, conferinds uma certa
sutanomia ap texta, o quo far com que cles passam circular in-
dependentemente da hintSria do narrador, que pode ser anonimo.
0 uso da 14 pecsoa aparece na dramatizagido dos dialogos, na mi-
-Em'szn

Kas 44 astarias colhida’s desta feita, vamos encontrar
en major ou menor grau o imaginria, o fio narrative ji bem de-
senvalvido, coma & o caso da estbria "A COBRINHA FOI NO MATO“,
ou fragmentes do factual mieturados ao fictfcio, como na estée
ria "O GATO OOMEU UMA GALINHA",

Explicitar oz marcadores pelos quais o factual contras-

ta com o fictfeio € um dos ohjetivas da presente inmvestigacao.

. Vialagao dos trages semimticos nas estdrias.

A violagmo das regras semanticas E, sem ditvida, outro
Tecurso yara inatsurar o jmagindrio, como € o caso da antropo-
nimia, o tropo maia utilizado pelas eriangas no presente reper-

tdrio. As catorias de bichos prodeminam.

6. A Temitica

llma znalise da tem3tica predominante nas estBrias per—

mitiuv-nos a depreenssn do uma estrutura canomica prevalenre;

Objetivo: romer
Meio: peraeguigac ou bugeca
Resultade: marte ou deno

Esta ostrutura vem exemplificada na estBria: "ERA UMA

VKZ UM GALINHO". Dos clemrntos temdticas da catrutura candnica, o
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que aparece com maia conatincfa & "comer", seguido do vesultade 'mor-
ee" aou "dano',

Outros Lemas quo ApAYecem BA0 A resaurreigda, tomo & o=
xempla a estdaria "0 PATO MDRDEU A GALINHA".

Ha varios exemplas de canarragio, como nas catdrias "s
COBRINIIA FOL NO MATO" e "ERA UMA VEZ LM GALINIO", sendo a contribui-
¢80 denegada como em “A COBRINHA FOI NO MATO", ou d¢ rcforgo como cm
“ERA UMA VEZ I™ CALTVHO". De qualquer mndo, ostas intervengoes moa-
tram a participagas atenta do narratario, o seu envolvimento e o do-
minio conjunto da estrutura narrativa. -

Convam assinalar que nac h3 um 56 caso de happy-end, no
aentido tradicional dasz conbecidas estorias para criengas. Nenhuma
eatdria termina com "viveram fellzes para seopre” - algumas catorias
terminam com o que pode ser considerada um final feliz para estas

criangas: "A{ comcru u patu ¢ deixaru u lisc..." Como ms eatdriasn ter-
minaw com uma coda bem nitida, nao hi ditvida quantc ao seu tdrmino,
arssinalado, diga-sc de paspagem, pelas palmas do suditorio.

Sem quorer adiantar. interpretacoes, uca vez que ainda
nao foi feito o confronto destas satdrias com as das criangas da mes-
ma faixa etiria, pertencentes 3s populignes de renda media alta, uma
coisa @ certa: a tematica e prineipalmente o resultsda nioc coincidem
com as estariaa nque lhes 7o contadas pelos adultos.

Podc-sc ate dizer que as cetorias contadas pelas crian-

41 21
gas gap um oxcrplo do contra-cultura

7. Conglusao
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Atraves da prixis e da digcussao dos resultados da pes-
Quisa mobre narratividade em criangas pertoncenten a familias de hai-
xa renda na cidade de Flarianipolis, na situagao de invengio, fica
evidente a riqueza Ja universo a ser investigado, priancipalzente, no
que poderfamos chamar um cxemplo de contra-cultura, no fsta de as
eriangas nas aceitarcm os modelos das eatdrias que lhes sao conladas
pelos adultos, pelo menos na eacola. Mostra-nas, outrassim, o grande
potencial criativo em criangas de 4 a 6; 11 tanto em termos de plane
jamente quanto a caccugao das eatdriam e a daminio camo receptor par
ticipante, das est8rias narradas. 0 conbecimento do género "contar
estorisa” fica patente nos marcadores que as criangas utilizam: en-
toagao, intradugio, corpo da narrativa ¢ Efrmino.

Dos dilemas diacutidesa, o maiar reside no entendimento
da cosmovinsa da crianga em termos doa trages que separam o [actual
do ficticio, sem que taia tragos venham a coincidir obrigatoriamente
com os do adul to.

Froblemas metodoldgicos tais como determinentas da fon-
to das cotdrias narradas: televipao, eatdrims que san cuvidas quanda,
onde e por quem colocam o dilema para a explicacas da(s) variavel

{eis) determinante(s) da preferencia tematica.
NOTAS

lNl! catdrias par nos coletadas, oao aparece maito nftids o munda u=
topico de Bloch, venforme & comentado por ZIPPES (1982: 311-312),
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2(?l texto "Papai matd a poha" foi analizado pela Gramitica doa Casos
de Pillmore (STOEL-GAMMON & SCLIAR-CARRAL, 1976).

35 teoria da sintaze mista foi detenvolvida par SLAMA-CAZACU (1978:
120 e smegn.) demonatrando que & impossivel, no difloga, partir da a-
naline estrutural de sentengas isoladas.

A PRRRONI-S1MOES utiliza a definican de LABOV & WALETSEY (1967),

Slo levantmocnto rcalizado pela SEC de San Paule (1975) que motivou
a indagagcho sobre as causas da repetigan e evasin eacolar, coneta-
tou-sa que 63% da populagao eacolar primiria falhou em acompanhar as

exlpdncias academicas (SCLIAR-CABRAL, RONCADA & CHIARI, 1941).

5% = postulpdo em psicolinglifatica que a aquisigan dos morfomas pu-
yamante gramaticais que se referem 5 significagao interna da 1T7agua
swergen mais tardiamente (BROWN, 1923: 249-399). Fm adendo, os lexe-
mAS que nRo mprescntam contrapartida referencial comcreta tasbim e-
mergem em etapas malsm tardias. Tanto uns quanto outros sac essenciais

& formulagao de experiencias nao compartilhadas,

TSMITH (19751 347) degenvolveu a importante teae do conhecimento pré-

vio como presduposto para a inlerpretagao de textos, prinmeipio vilida

em teorias da amalige ¢ sintexe da perecpgan.

a &

“0 termo contaminatia foi extraidn da Nowa Coemdia Latina, cujos au—
tores Plauto e Teréncio uvaavam o recurso de findir pegas do reperro-
rio grego, ao traduzir para o latim, residindo ai um dos aspectos da

criatividade.

q - . - r—
A incongruencia se mmifesta tanto na quebra da coesac quante da co-

erencia, tal comon definidas por COULTHARD {1977: 10), ou SACKS (1922),

A crianca muirss vezex utiliza comectivos inter-sentenciaisz, a nivel
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co-rextual (vide EUMAR, 1981) sem que hala conexaoc sesinrica entre
tais sentengas.

w"'l'he possibillty of cransmiting information fram :imother time und

apaca, the indapendence of sentences have of their nonlinpuielic

setting” (BROWH, 1973: 73).

lnamnra:io ad ocnlos conforme aparece no wmedelo de BUHMLER (1950:

13G-154) consiste na comunicagao eu-aqui-agora, cuja significada @

toralmente dependente da situagso (Zeigfeld).

um contrdrio das esrdriay levantadas por WATSON-CRGEQ & BOGGS(1977:
67-69) , nas quais a remitica predominante & a da sg¢xualidade. £ ne-
cess2rio mais pesquisas inter e intra-culeurais para explicar os te-
mas preferidos e os fatores determinantesa desta prefercncia.

"Entre o2 folclaristae, lcmhremos o Etrabslha cliszsico de PROPP (1970)
e a axcelente resenha feitz pelo pemioticista Meletinsky, na meama e-
digaa. Entre os semioticigeas, GREIMAS (1966: 1979). Kntre os etnome-
toddloges, o j8 citado SACKS e cntre os tedricos da literatura, RARTHES
(1966) , PREMWD (1964) , GENETTE (1966) ¢ TODORDY (1965).

s CREIMAS , 0 campo mais desenvolvido das investigagaes tedricas
¢ aplicagoes da scmidtica & o da anilise narrativa dos discnracs,
contudo, againala que A hipStese da exiatdncia de formas universais
organi zando a narragac, explicitaments reconhecida ou impliciramente
admitida, mesmo ingpirando-se em numorosas investigu;aes, provocam

a0 mokmo tempo mal-entendidos extremamente 1limentaveis' (op.cit. 1979:9.

HBAR‘[RES ansinala os dilemas metodalfgicos decorrentes da extensan ¢

heterogeneidado do shjeto & pesquisar: "Ou done chercher la structure
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du récit?... Pour decrire et clasmer 1'infinito des racitm, il fauc
done une “thearie' (au sens pragmacique que 1'on vient de dire), et
c'est & le chercher, 3 1'caquisser qu'il faut d"abord travailler"
(1966: 2).

“In order to determine which reats are appropriate faor preposal re-
search, and to dezermine the smignificance of past and projected ge-

search, a perspactive is necded on the kinds of language srudied and

their relationship" (TANNEN, 1982: 1).

”"The function of the language whereby the child creatcs an environ-~

ment of his own" (1975: 20).

lanonvém ressaltar que o narrador de patarias infantil sc volta para
o texto que aala criande, dando-lhe uma entoacao marcadamente cstéti-
ea. Nos diilogos dos personagens, dramatiza. Na nlo-aceitagsaa {contra
dicting) de certosm apartes, conforme me pode obaervar na estaria A
CORRINEA POI NO MATO", nota-se a adesap a uma egtrutura ascolhida.

lgﬁINRICH {1968) centrapoe Lempos a Tempo, asslnalande que o uso da-

qucles nac se apresenla isomarficsmente a este. FPaz uma distingao en-
tre rendo comentado e narrade. A dicotomia de WHINRICH nao di conta

da distinga entre reportacac de um fato acontecido e narragaa de uma

entoria.

0 uio da primeira pessoa como personagem da narraciva pressupor uma

conseigncia cognitiva e reflexiva qué a rcriagao nao possul (vide 11AMLIN

19R82: 205).

163



2]'Ainda nao foram feitas pet;qu:i.ss_q mais aprafundadas schre a rejeigaa
das criengas aos modeles impustos pelos adultos. As pesquisas sohre

onmo © suditdrio reage As ¢stOrims serism frutiferas. O papel da fie-
cional como espécie de iniciagdo reflexiva no processo de sorigliza-

g¢ap  ainda " esta par ser feito (vide WARNING, 1979).
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APENDICE
IO CARLO "0 _GATO COMEU UMA GAL.INHA"
Dito - J& foi 1& na ilha? €2 €. & anos e 10 meaes.

C = Mas cu fuf 13 no mato das pedas

Quando 13,0 tia Carlu, o tio "0 gato comeu uma galisha. Porqui

a i...qui #1i tava @ cum fome".
Carlu foi toma vm bagho de .... quil qui

de piacina, daf eu vi 13 na Il,~ Com fome,

“Parcce que all ta...eli ta... ela
fundo macaco.

tava...ele tava cum fome”.
H.- Ele tava ¢ cu fomi.

"E dcpois um cachofro comcu uma zu

¢2 - morreu. Fronto".




A CORRINHA FOI NO MATOD"

B. - 5 ancs ¢ ! mes,

"M cobripha foi no matg.

Tcm um jacaré, nao tem? 1
Foru pu mato.

Prucuraru...”

C - Un macaco!

“Ahn?"

€ - Um macaco!

"Macaca, nao!

Curaru um 1iao.

Daf o 1iac tava la com medo.
E dai-ell encontrd um pato.
Af comery y pato e deixaru u limo.
Todo avo.

A comeru u pato e deixaru u Iiaa,

Caha! "

"ERA UMA VEZ UM GALINHO"

A. 6 anos c 8 meses.

" Era ums vez umgalipho foi 13 cm cj=
ua no galinhoire Auhiu em cima, achou
un gatso em cima, ala foi 13 comeu o
gatao todo ¢ os pintinho-e o pinticho
mprreu, tadinho.

€ = Coltadinhal

C - Mac, ajude-se". (riem)

Bern. - Conta mais, e dai, ¢ dal.

"E dai eles na mcontecoro wmaia. -

1is, alis morrero".

"0 PATO MORDEU A GALINHA"

M. - 4 anoa ¢ 6 mesex.
"0 pato...

0 pato mordeu na galimha.
Al a galinha marreu.
A...a agua que comia.
Ela tomd hanho no gol e ai depals ..
otra vri.

&8...cla morreu

A @gua crescev em cima dela r cla ea-

queceu © pana dehaixo dela, af ala
fico hao glandona e depois cresceu
mais. E ela.:. ela cortou o pi ' tics
bom pequeninha e al dopois, £ ...
ela continucu ficar grande, benm
grandona.

Al ela morreu otra ver e depois...de-

pois foi pa debaixo dEgua”.
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Mini-Canferéncia 2: Linauas IndToenas: 4 Questdo PolJtica, Cultural
¢ Lingllistica

Coardenador: Aryon Dall'Igna Rodrigues

Participantes: Adair Pimentel Paldcio
Ruth Monserrat

Dia: 12 de julho

Hora: das 11 3s 13 horas

LIRCHAS INUTGENAS:
A QUESTAQ CULTURAL, POLYTICA R 1.INGDTSTICA
Aryan D. Rodrigues

(UNICAMP)

Vou tomar em consideragao o signilicado de cultura co-
mo o conhecimenta que uma sociedade degemvolve e cultive acocrea de
sua propria realidade presente e¢ passada, o qual e obtido pela re~
flexdn & pela pesquisa ¢ se torna objata de transmissao peln engina
o pelas publicagoes, técnicas ou de divulgagdo; quer dizer, cultura
o scutido menos estritamente antropoliyico do termo, mais propria-
mente uma metacultura. Nesse sentida, que freqllentemente e referido
coma o sentidenao tecnica® ou "wulgar" da pelavra, o conhecimento
sobre a lingua ou az linguas de uma sociedade, de ume nagao ou de
um estada (ou do munde) & cerramente de grande relevEncia cultural.

No estado hrasileira, que & um rytadu multiétnico e multilingue, o

canhecimento da situagac nac s da 1ingue majoritaria, mas igualmen-
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te das 1inguaa wiparieSrias conatitul componecte importante da cultu-
Ta, Que & aimples existéncia e diversidadc das 1inguas indigenas fa-
ladss no pafa, as quals sio maia de 150, seja redondaments ipnarada
e nia scja objeto de infarmagan da sociedade, & claramentc uma aéria
quentso culrural. Ne Brasil, nem a Grografia lumana nem a Sacialogia,
nem & Hiatdria nem a Demografia, nem a Educagao nem a Polftica, nem
megma em grande parte a Antropologia e a propria Lingiiatica tém co-
mo conhocimenta adquiride e utilizavel nenhuma nogao valida asobre a
existéncia das 1inguas indTgenms brasileiras. Nem um conhecimento
auperFicial da realidadu lingiatica nc Brasil integra, presentamen-
te, a cultura brasileira.

A ignorancia da realidade linglistica do Pafs - a qual -
por certo naa ceta desvinculada de uma grande [gnoeancia sohre as
etnias minorit3riss, mas @ wuito sais profonda que eata - tem conme-
qllcocias paliticas e lingHiatican.

0 conhecimento da realidada & emsencial para o exerci-
cio de toda a¢aas politica, Pmbora esse conhccimenta por ai ad 030
assegure o desenvolvimenta da melhar polftica, pois osta depende tam-
bém de cutros fatores, como a intengao das promotoras e & competcn-
cia dos czecutares, a ignorincia da realidade frustra as promogoes
bem inlencionadss, impossibilira as execug¢des compctentes e, n que @
ainda pior, inibe a critica & a dcfesa contra palfticas iveptas ou
mal intencionadas. A ignorincia da rcalidade tem, por isso, um peso
polTtico extrasrdinariamente grande, Tao grande qus freqllentemente
agentes de politicas mal inrencionades procuram impedir o conhecimen-~
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to da realidade, cultivando a ignor@ncia.

Muicas vazeg & dificil perceher se certas agoes gover-
namentais eivadas de impropriedade decorrem da simples ignorancia
de seus promotores ou executares, ou refletem maquiavelica intengao
de ocultar a realidade. Por que, por exemplo, O Inatituto Rrasileiro
de Geografia e Eatatiatica (IBGE), responsivel pelo recenaeamento
nacional , nan inclui em seus questionirios - a0 contririo do que ae
fax na maioria das nagoes = nenluma pergunta sobre = 1inguas faladas
pela populagac? Por que o Consclho Federal de Educagic jawmais toms
em consideragao os problemas cducacionais decorrentes da eximtdncia
de minorias Stnicas o lingllisticas no Brasil? Por que a Ministéria
da Ecluca(;?io e Cullura mumea teve um Setor, Gu Nequer uma A IAessorie,
para a cducagao dessas minorfas? Por que a Pundagdo Nacional do Tn-
dia, que & o drgac responafivel pelas relagoes entre o Governo Federal
@ cerca de 150 povoe minoritiriocs, nac tem nenhum mervigo de intér-
pretes, mas impoe, na pratica, acs fodiogs & necesmidade de se cxpres—
sarem deficientemenie nuwa 1ingna que dominam mal, com prejuizo da
dofena dc scus interesses? Por que a Conatituigao Federal veda o exer
eleio de atividades educacionais elementares cm outra 1ingua que naeo
a "nacional", isto &, a portuguesa, excluindo assim as minorias lin-
glifreicas, especialmente as indigenas monolinglles, de todo apoio 3
educagan de saun f£ilhos?

A quastas lingllistica que quero degtacar aqui # a da
presass que Ee exerce no Brasil sobre todas =s minorias linglliaticas
e esperialmente sobre as minorias indigenas para que deizem Je uaar
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suas linguas. Esua pressdo, que tem arigens hiatdricas no regime ca-
lonial portugu@s, & cxcrcida tanta pela populagao majaritdria, cuja
educagao mal orientada & £az ou mantém preconcecituosa e intalerante
para com outras linguas, quente pela administragio plblica, que, im-
buida dot mesmos preconceitos e da mesma intolerancia, narmalwento
8¢ racusa 2 atender brasileiros que nia falam a 1ingua da maioria-
Um dos casos mais recentes dessa intolerdncis por parte de funciona-
riog publicus, noticiade pela imprensa em janeiro filtimn, teve por
vitimas prssoas mao de uma comunidade indTgena, mas de uma minoria
de origem pomerana no Rptado do Eapirito Santa: um juiz de direito
nia 86 deixou de ouvir testemunhas que naa falavam portuguéa, recu-
sando-g¢ a utilizar int@rpretes que estavam presentes e com iassp
desobservando as disposi¢ocs do cddigo processual, mas castigou ar-
bitrariamente as mesmas tostemunhas, mandande prendé-las durante o
tempo que durou a sessac de julgemento. JA os mefios de pressao das
peé3nnas comms 530 talvez menos drsmaticos, mas atuam de modo igual-
mente inihidor sobre os membros das minorias linglfsticas: uma aluna
minha puviu rocentemente de uma ¥ndia Apurina de Boca do Acre (AN)
que etta ¢ outzos membros de sua comunidade nio querem falar sva lin-
gua indigena porque ag brancos “mangmm de nds".

Oa fatores culturais, politicos e linglisticos intera-
gem » se alimentam une aps outros. A ignorancia e a incompreensan
acerca da cxistoncia e da legitimidade das 1fnguas winoricdrias nac
afeta somente a formagao de atitudes nas camadas populares, sas con-
diciona tachém a agao c 3 omisgsso dos constituintes nos vArios mo-
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mentos ea que ae elabora e me reelabora a Comstituigao Naciomal. Nao
83 0 povo bramileiro & fortemente preconceituosa com respeito aa 1in
guas minoritarias no Brasil, mae ns propria Carta Magna deate paia

hi disposigoes inapiradas em preconceitoa, das guais deriva uma le-
gislagho marcadamente injusta para com as minorias linglifsticas, so-
bretudo para com as minorias indigenas. Por exemplo, a Constituigaa
define a lingua portuguesa como lingua oficial do Fstado, mas & o-

misaa quanto is domnis 1inguas faladae neate Estado. As sucesaivas

constiuigoes brasileiras tém aido até agara constitujgaes feitas' por
falantes de portuguas para falantes de portugués, excluidas de toda

consideragio as pessaas perrencentes 23 minorias linglisticas.
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A POLITICA E O TRARALHO DE CAMPD
Adair PimeniLel Palicio

{UFPE)

Um pesquidador nao tum que ser um polfrico stricto sen-
su. Nem a Polftica far parte de sus formagac. Mas um estudioso em
ciencias humsnag & levada, via de regra, a ua envalyvimenta politico
que extrapola sua vantadc e o Zmbito de seu traluiho especffica.

0 objetiva de um lingllista, por exemplo, @ o de dar cen=
ta de problemas da linguagem: caracterizar, descrevez, explicar, no
amhito da ciancia pura; e propar aalu;Sel de ordem pratica, no amhi-
ta da ci@ncia aplicada. Assim, o objetivo de um cientinta © o de ser~
vir i ciéncia - o do lingliats, § o de scrvir i citncia da linguagenm,
a Linglliatica. Sua formagao inclul o dominia de umay série de e¢stados
que the sirvam de apofo tedrico para tomar decisces congzeias no tra-
tamento de dados e o dominia de midrodos ¢ téenicas para depraensao
desses dados. Mas a Linghiatica ¢ wma c¢icneia hummna ¢ como tal leva
o praquisador diretmmonte a sua fonte de dados, o homem,que, sendo
gente,eata cercada de problemas sapecificon, devido a sua prapria
condigaa de aar social. Ac nccessidades que envolvém am sociedades hu-
manas podem variar, mas elas exiatem, do uma ou de outra forma, pela
complexidada dessas commidades. Quer queira quer nas o peaquisador
da linguagen, dedicado a eatudos que exipem seu contato direto com a
fonte das informacocs que neccssita, Loma-as us cientiela social.

Uma vez em cantato com a fonte do sen ohjeto de trabalho
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o pesquisadar senafvel, e nan se pode atmitir a idfia de um 1ingliis-
ta inscnsivel & tudo o que O.cerca, a tada a problematica emvolvendo
a linguagem proprismente dita, usta envolvido com fento. R gente tem
neceagidade de  coisma, principalmence das coisasg elemcntares a que
todo ger vivo deveria tar dlrelio - uso da natureza para mobreviver
e para dar continvidade & sua prépria cspécie.

Se as necessidades do grupe que sc quer estudar sao de tal
espiria,. o pesquisadar, antes vm alienado & problemas de autra or-
dem qua nao sajsma de pervir 3 ci@ncia, va-sa quade imcdiatamente
ineorporada ac griupa como um dos seus meshros. Sofre com ole sentin-
do o8 meamos anséles ¢ volta-se para a sélugsn dns scus problemas
imediatos, Negse momenta ele passa a envolver-ae com a polftica go—
varnamental,

0 trahalho direro com Tndina, por exemplo, Acarreta uma
série de envalvimentos dessa natureza que mmitas vazes chegsm a (s
poasibilitar a reali:agsa do trabalho.do pesquisador.

Queremos dar aqui o depoimento do canc conereto de um pes-
quisador que julgando-se (e sendo julgade)habhilitado a farer um le-
vantamento linglistico, escalheu im grupo, cuja 1Tngua nac havia si-
do snalisada. Preparou~se cuidadosamente para estudar essa lingus,
fcz um levantemento bibliografico a procurou obteér todas as informa-
goes poasiveis sohre o grupo. Entretanto, no momcnto de ir so encon-
tro doa Indies teve xuas pralnnsﬁcs bloqueadas ao tentar conseguir
sutorizagia para entrar em contata com o grupa. Tratando-se de in-

dioa tutelados, tal autorizagao seria necessavia. Medidas de cunhe'
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burocratico-administrativas alongaram tantc os entendimentos que le-
varam o pegquisador a desistir dessa pesquina oprando para uma autra.
Os motivos dessas delongas e a exigéncia de ue com numero de requisi-
tof-a neren cumpridos, nac $£30 do nosso conhecimcnto. Nao houve ura re-
cusa formal.Apenas o pedide de atendimento a mais um requisito quan-
do o anterior havia sido cumprido. Sabemos tratar—-=e de pesquiaadar
brasileiro, vacinade, maior, sem envolvimento com facgoes politicas
ou religiosas, com certidao negativa na polfcia, na Recrita rederal,
no Uoneelho de Seguran¢a Nacional. Tratava-se apcnaa de um estudioso
alienado por imposigac ou por opgan a outros problemas.

0 segundo grupo, geogrifica, cultural e linglfaticamente
diferente do primeiro, & constituido por fmamilias que viveam diarsmte

ungs das outran e cada yma delas corcada pela sociedade nacional.Nao

se trata do um grupé tutelado. Alias, acreditava-se que esCivesse cx-
tinto, pois, por um periodo de exatavente 40 amos, de 1936-1976 nio
houve regiatro de contato com ele, Poi por uma coincidencia fortuila
Que o pesquisador téve conhecimento da existencia dos Guaid.

Sem os impedimcntos buracriticos por parce da politica
governamental, uma vez que xe tratava de indios nao tutelados, o pua-
quissdor acreditava poder entso rcalizar seu trabalho, direcionands-o
para o abjetivo nimero ws de guam pesquisa: o de servir i ciencia.

Ocorreu, entretanto, um outro problcma. O pesquisadar
enconlrou eascs indioca dirpersom, vivendo pelas margens do Rio Para=
Ruai ‘e carentes de tudo: terra, assistoncia medico-dentaria, Lraliaiho,
orpanizagao social, finalmente cnrentes de tudo mquila gue carecr o
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brasileiro pobrec c marginalirado das Areas urhanas e rurais ¢ cow
mais um agravantc: o de nao serem brasileiros, nem estrangoiros, nom
indica, nem nada.

Nao foi diffcil percaber que sem terra ocutros prahlemas
nan poderiam mer solucionados. E sem salucionar outres problemas o
trabalho do pesquisador, ao nao chegasse a ser impedido, poderia ser
dificultado. Tratando-se de indios aculturados e destribalizados,
sem que ninguém tivease mostrado intercgse por elea durante tanto
tempo, oa Guatd viram no pesqulsador uma tihoa de snlvngin. Eles o
tomaram por sssistente soclal, medico, parta voz de reivindicacgoca,
juiz, conselheiro, enfim,um representante junte & comuridade nacio—
nal. Eles o vimmcomo um tcdo podareso, capaz de resolver todos os
problemsas, levar e trazer rrcadns até meamo ao chefe da nagao.Mas o
peaquisador mabe de auas liwitagnes. Mesmn querendo servir & socie-
dade da qual se morve, elo sabe que sud voz & umamaurro, Seu teste-
munho pode ser desvirtuado, as fatos chservados ora podem servir co-
mo curiosidades pitorcacas ara como instrumento a servigo de interea-
ses outros que nao os dos proprios indiaa.

Para o pesquisador comegam as angliatias de querer servir
sem poder. Scnte-ac impotente diante da burocracia, das nuances tem-
peramentaia das pcssoas no poder. 0 andamento da aua propria peaquina
acilaac sebor de qurm esld no contrale das verhas. No casa eapecifico
deste tostemunho o pesquiaador resolveu nao depender de ajuda aficial
e com o dinheiro do seu proprio salario e a ajuda de amigos promoveu

campanha sm favor dos Cuatd! 2 arrecadagio de medicamentos e de roupd,
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a promogac da jda de Tndioa a Brasilia para emcontrar-ac com o Preai-
dente da FUNAI,.e a Sac Paulo, para tratamento de sxiide; deu entre-
vistas, pediu, -imploron, informou. Sahendo ser necossirio documentar
s mtiguidade da permancncis dos indios em dutorminado local para po-
der reivindicar o reconhecimento pela posse da terra, fez um rotairo
bibliografiea du onde calheu informa;Ges gsobre a exiaténcia das Gua-
t5 naquela dres desde o s@e. XVI (Alvar Nuncz Cabeea de Vaca). Encon-
trou aa testemunhos de Francia de Castelnau, que cm 1845 descreveu u=-
ma ilha fluvial na fronteira do Brasll com a Balfvia como uma aldeia
Cuatd, ¢ ainda de Hercules Flarence, quc alguns mnas antex de Cas-
telnam, mas em puh]icag;n posterior a deste, descreveu e dacumentau
com dcaenhos os Cuatd daquelas paragens.

Do gue foi possfvel peaquisar localmenre aabe-sé que a
ilha descrita por Castelnau como reduto Cuatd pertence hoje a 1ma fa-
@ilin que a recobeu de heranga, Procurou-se nos cartdrios de Corumbi
e Caceres, a3 cidaden mais priximas, os registros de compra ou de ven
da da Bela Vista (Insua). Maa nenhuma documentaglio foi encontrada. As
Informagoea sobre os Guatd forsm apresentadas em relatdrio & FUNAI,
em 1978, pelo entac antropologa daquele orgao, Noraldino Crimivel ,que
calculou em 220 o nimero de indios.

0 pesquisalor conta ainda com uma pravageo de entrevista
feita com um velho hahitante da ilha ¢m quc clo narra como se deu a
posse da terra pelos ascendentes dos atuais praprietirios da antipe
redute Guatd e comn o8 indios faram expulmas dali,

Embora se tenha provada por documentagas o amtigo
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habitat doa Cuats, a situvagas de terra pan mudou de 78 pri ci. O re-
qultado das expectativas criadas por cads dada novo acarreta uma
frustragso hilatars] negativa. Por parte dos indica comaca a nascer
a desconfianga de quo seu "gorigari” pao quer salucionar seus proble-
mas. Por parte do peaquisador, mesmo alcan¢amdo o cbletivo inicial

de sua pesquina linglisrica, objetivo eate transformado agora em um
dantre tantos outros objetivos prioritarios, comeca a hrotar a sensa-
cao do vazio do fecu trabalho: o de pac poder dar um rerorna cancreto
aquilo qus considera mais importante 3 achravivéncia dos Cuatd -~ a
demarcagcac de um pedngo de terra gue permita ao grupo pelo menoa re-
estruturar—se socialmente.

Mesmo que ele ac sinta gratificado pelo sarviga pras
tado & ci@ncia, cmhora diminute, © quc s ci@ncia ganhe para seu acer-
va o resultado deasa pequena contribuigsn, rasra-lhe ainda refletir
sohrc o que pensam on Indioa sobre izso. 0 que estariam lucrando oa
Guaté com a descrigso de gua lfngua? Ne que lhes serviria casc tra-
balho masma que se conatitulanc em uma bela conrribuigao is tearias
lingliinticas modernas?

Eles nas sabem a que ¢ cicncia & nem estao interes-
aados na contribui¢dc que sua iingua posna dar aas universaia lingliis
ticas, 3 tipologia das linguas,auma mcihor compreansao do homen ou da
eatruturlq;o da pensamento do ser himana.

Elca trm interesse ¢m vivar lada a lado com os scua
faniliares e smigos, poder pescar em qualquer parte dn rio, vagar ja-

caré scm Ser perturbada, cacar onga sem ir presc e obter com igso o
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atatus de um homem em gua plenitude: = casar, procpiar, conversar com
acus filhos, contar estérias a seus natns.

Para eles o pesquisadur, o gotigari que lhea conquistou
a confianga, nao pasaou de um importuno que penetrou em suas vidas,
em seu mundo, interferiu em seu trabalha e nao lhes deu nada em tro~
ca.

Para o pesguisador sabrou a frustragao de um envolvimen
to politico estériil, e a imputaneis diante da teia que conatitui a
sua sociadade.

Mas ele nas se considera ainda vencida!
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LINGUAS INDIGENAS: A QUESTAD CULTURAJ
Ruth Maria Fonini Moneerrat

(Museu Nacional)

"Q contato entre duss culturas a8 & perniciase
quando uma domina a outra”.

(Paulo Freire)

A meTa enunciagan do tema proposto para discussao ja
calaca uma série de outras questaes que ultrepassam o smbito das 1in-
guas indigenas: que tipo de relaqio existe entre 1ingua ¢ cvltura,a-
té que ponto pode uma lingua tormar—se veiculo de uma cultura que
nao aquela dentro da qual se desenvalveul

Ao entrar pela primcira vez em contato com poves indi-
genas, hA maia de dez anos, eu tinha uma convicgio, amplamente par-
tilhada, creio, por miitos lingllixtas, a respefto desse azsunrn, e
que, em essencia, poderia ser assim resumida: quando se perde uma
lingua, perde-se irremediavelmente parte da historia da humanidade.
Logo, a linpua € o aspecto mais importante de qualquer cultura, que
nao scbrevivera re a perder.

A experiencis ulterior com diversos povns indigenas
bragilefrog e a conhecimento advindo da leitura de outras realidades,
tanto da América e Africa como da Uniac Savietica, alertou-me para a

&g

complexidade do problems, que desafia uma resporta siwl-:;;;.

Nao se deve pensar que esta questao tenha relevancia a-
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penas tedrica, As politicas linglifaticas adatadas om disrintas ra-
gides em distintss situagnes histdricas exprcassm, explicita ou im-
plicitamonte, a visio que as formma respemsiveia paorisua formila-
¢io e joplementagao se constrben a respelto das relagoes cutre Ifn-

gus e cultura,

Fiquemos 80 no Brasil, par enquanto, a ver se do ema-
ranhado cipos] das nossas minorias &tnicas indTgenar conscguimos pu-
xar pelo meyot um fio em dircgao a uma visman mais clara do problema,

Como se sshe, as Aproximadsmente duas centenas de pavoa
indigenan no Brasil se cocontram em diferentos situagoes de coatata
e de participagao na sociedade dominante. Nos dois extremos estao,
de um lado, os que mal iniciam esse contsato - como o Salumz e o kay
na Mato Grosso € 0 Guajd no Marsnhiu, entre oulros - e de outra, as
que, coma o Guarani, parcicipam dasde o sdculo XVI da histdria do
pais denominado, a partir d¢ entias, Erasil. HA toda uma gama da i~
tuagoea intermcdidrias. 113, alée disso, uma welancolica lista de no-
mea da povos tribais que 3G conhecemos do Tegiatras histSricos, poia
sumirem literalmente da mapa, sem deixar vestigios.

Fiquemos nos vivos. E indaguemos deles/neles como clem
meamo Vém a relagao entre 1ingua e cultura.

Uma primeira surpresa, para quem, como @u, achava que
a lTngua & 0 bém sacial mais precicso de uma cominidade humana: hi
intograntes de intmcros povoes indigenas que dizem,elarsmentc, que-
rer aprender a falar, ler e escrever o partuguds, & NAc a sua pra-

priz 1ingua, "giria"ou "dialata" indigena. Nac queremas ser pagaaa
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(ou selvagenn, ou bugres, segundo a regiso), dizem vles. Comn fica,
uisso tuda, a prapria cultura?

HA diversos grupos étnicos conhecldos gepericamente
como Tndioa do nordcate -~ l'amkararu, Xucuru, Xocd, Aticum,entre ou-
tros. Nenhum delem mais fala uma 1ingua Indfgena propria. Segundo
ptydcas intercasadas na "solugac final do problema indigena” na
Brasil, eles, gragas a Deus, nad 5a0 mais Indios, e rim cabnclas hem
bresifeiros, modelo para tados os demaia indigenas.Acontece que al-
guns deames grupos estao se cafargando stivamente por readquirir o
acatus oficial de fodios, atrmvés do laboriosa aprendizado de uma
1ingua indigens de algum outro grupo, ou da "{nveng3a" pura e sin-
ples de uma para seu use prapria. O que signifien iaso, em rermoa de
consciéncia linglistico-cultural?

No Repirito Saneo, os Krenak, mmeacados canslantemen—
te por fazendas e pela acusacao de nao serem wmais fndios, tentam pa-
teticamente recuperar a prapria lingua, regiatrada precariamcnte por
visajantes e naturalistas europeus, em diversas formas dialetaia,com
a deaignacan generica de Botocuda, desde o Inicio de x@c.19. Acredi-
tam poder fazer imso alravés do aprendizade provio da leitura e ea-
erita da portuguns.

Ha Amapa, na fronteira com a Guimma Francesa, as in-
dioa Karlpuna ncm sabem que rua lfngua atual, uma variante do Kréal
glianense, ndo & sua "verdadeirs" 1ingus histdrica. E parccem bas-
tante satisfcitas com sua "giria™, embora todos falem tashém o por-

rugnea regional, “pra podur ae entender com a gents: da cidade”.
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Mato Groato. Diversos povas indigenas de sua regiaa
norocate tiveram os filhos educadoa/intermadas na Colégio das Je-
aultas, em Utiarit], durante cerca de duas décadas, até 1970 maia
ou mepos. Sao Iranxe, Paresi, Rikbaktsa, Kayabi. Os Nashikuara, da
mesma regiido, recusaram a civilizagac. Como estao esxes grupos em
relagso as proprias linguss?De um modo geral, os mais"egtudados™
contam, atuslmente, entre of maia destacados Jideres indigenaz cm
nivel nacional. Falsu ¢ (alguos) cscrevem hem em portugués. Nem tan-
to em sua lingua marerna. Alguna wesmo a “perdera=m” complotamente.
Em relagao acs Irsaxe, surgiu novo fator complicatdrio (eimplifica-
torio?): hi enrc anoe aparece na cena nacional pela primeira vez um
pequenc; grupn indigena, com apenas 23 peascaa (agora sao 30), os
Myky. Pertencem a0 mesmo grupo &tnico que of Iranxe, sus lingua -
presentn marcadas diferentes em relagao adesiiltimoa, mas oa dois
grupos se entenden faciluente, Ora hem, a maior parte das mulhores
adultas atualmentc residentes na Gnica aldeia Iranxe nao sap Iranxe
e sim Pareai, Xayahi, Rikhaktsa, etc. Casarm no Holcgio do Utiari-
ti, ondc =8 se falave portugues. As criangas, por sua vez, tém o
portugues ¢omo primeira lingua. Quem, entav, ainda fala Iranxe? Os
velhos, que nunca estiveram po Utiariti. B, oum movimento mais ou
menos amhigua, os iomena adultos e as crisngas do sexa masculine,
interessados, aqueles, na reafirmagac cultural prapria, expressa
principalmente atravas do ritual das flautas sagradas, para cuja
realizagao a 1ingua é instrumento fundsmental. Mas 0 movimento em

direg2o an portugués parcce avastalador. A conjungao de dois fato-
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res - a prapria dicotomia cultural, ea qus o papel feminino & mecun-
darie em relagan ac masculino, e o falo de a maioria dar nulheres
nao serem Iranze - lova essas mulheres, bem comn aa criangas do sexo
feminino, a omo s¢ intcressarem ahsolutmmente pela Iingua Iranwe.
Mas - e ai o ponto interessante - &is a que dizem os homens Iranxe
sobtre sua 1¥ngua: "Nos qucramos escola pars aprender portuguns. E
disso que precissmos. Irsnxe nds nio queremos aprender. Tem os Myky
que van guardar a lingua para nds".

Por ‘outro lada, o povo Guarani, dividides em prumoa ara
pequenos ora grandcs e em varios dialetar por diversos catados do
Brasil (todos os do rul, mais Espirito Santo e ¥ato Brosso do Sul),
por muitos iwnsiderado como o mais "integrado” do Brasil, ou pelo
menos admitido como o de weis longo contato pacifico com a socicda=
do nacicnal, longe de haver "perdido" a préprim lingua, mentém—na
viva e ativa, dando-se mesma 20 luxo de ter umifolk theory" sohre
a linguagam, na qual o Guarani [oi a primeira 1Tngua do munooc e con-
tinua sendo a mais importante.

Un exemplo meis. Palau-#e atras que os Nambikuara recu-
sgram & civilizagao. Naoc & bem assim. Recusarmm a escola do Utiariti.
Nunca explicaram para minguém {ou ninguém procurou ouvir) o que pen-
sam sohre sus 1ingua, cultura, au schre o portugurs. Mas atuslmente,
deaprotegidos e espczinhadas, vagueando prio que outrora faram suas
terras ancestraia, hoje cortadas por estradas r fazendas, (semi) nb-
msdes como de h@ muilo o san, em contato ¢ participagso cospulsoria

na sociedade envalvenle regional, tirando c¢ vendendo borracha para
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comprar @ que lhes intarcssa da “civilizagao”, princivalmente roupa,
ridios e ... biciclelas, ndo deixarsm sunca de falar a prépria 17n-
gna e mmter, toimasa e inconscientcmente (mic), seus coatumes mais
arraigados.

A lixta de casos particularcs seria longa. Crejio qua
nod hastam vstes para o modesto fim & que nos propomns nesta prova-
cagsa para um dehate, qual seja o de chamar a atengan para a com~
plexidade das relagoea cntre 1ingua e cultura ¢ tentar puxar pelo
manos um fio da mcada va diregao & sua comprecnsas,

E o fio que quern puxar ¢ o seguince: observe-sc qua,
rm todos o3 cados resumidsmentc mprexcntados, o problema da relagao
entre lingua e cultura somente se colocou, cstejam ou naa conscios
disso os envalvidon, ¢m situagoes de comtato entre duss culturas, a
indipena & a da sociedadc capitalista hrasileira, portante em situa-
tao de dominagaa socio-aronomico-politicvo-cultural de wma comuinidade
humana por outra. Nessan mndigals, 85 reagoes dos povas aE0 At mais
diverias, algumas lnvanda ac sbandnno consricote ou inconyciente de
alguns ou de todos os tragus de identidade cultural, entre eles a
1ingua materma, outras, # contrario, leavando & (rc)aquisigac de tu-
do aquilo que for possivel dessa mesma identidade, inclugive uma 1in-
gua propria. Nada diaamo, portantn, tem a ver com o smadurccimeato
paulatina e nmatural de rondigoes sociais, ccondmicas, tecnologicas,
geogTafican, ete, que exlpissem mudangas culturais adaptativas e
harmonlosas de uma comunidade humana em seu praccsas historico, o

que, suiton presumem, € 0 caminho n2tural de todas as mudangas cul-
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turais.

Tal consiatagao noz leva a indagar de nossa propria ei-
vilizagao ociidental, por exempla, quantas vezes ar lais condigoas
I"nlturniu" de desenvolvimente cultural se deram na realidade. Deso-
ladsmente ou nav, verificaremos que isso raramente aconteceu. No en-
tanta, laso n2o nos impede de falar com propricdade en civilizagno
greco~romana, ou judaico-crista, ao nos referirmos genericamenta 3
culinra dominante na maior parte da Burcpa ¢ nas trés Américas. com
todaa as diferengaz cgpecificas que xc queiram. Entre essas diferen—
cas especificas ost3 a exiatencia de muitas 1linguas minoritarise, ora
em situsgoca digldssicas, ora decididamente rclegadas ao dltima pla-
Wa e A Testritas grupox marginalizadoa dessa mcema civilizagao. Aten-
tr—se bom: marginalizadas da cultura ocidentsl dominante e nao &om
ums rulturs alternariva plena en relagzo a ela.

Fm outras palavreas, © uma iiveso da relativismo cultural
pretender oncontrar e “presarvor" hoje culturas minoritarias "puras”
e autenticamgnte "independentes”, em giruagac de coatato permancnte
com as soricdades modernas. Tal postura denuncia uma visas estatica,
a-histdrica, da sociedade e da cultura. Dentro desia visso nao se ad-
mite, por exempla, a realidade expressa na concaitao de ltualinqio
da idenridade, nem a necessidade da inclusan de critérios de valor
pars a compreansic das fenomenos culturais, critarios csses, no eo-
tanta, eluramente visiveis na reagio do:I praprios povos minoritirioa
frente ans distintos aapectoa da cultura dominanic com que se defron-

ram em dado momento de Eeu processa histdrico, © & qual, a partir de
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entaa, sc¢ acham indissoluveled ligadas.

0 que intereses verdadeiramente, entso, nbu @ a questdo
shetrata e irreal - se formulada dentro da visao estitica da cultura
acima referida - da rellgs.n cotre 1ingua ¢ cultura. Estd em jogo @
questao da dominagao e de suas relagoes com a4 culturas: nodc exiatir
um povo minoritario que, em situagan de¢ dominacaa por parte de uma
autra sociednde, meja respeitado em sya eapecificidade cultural, com
ou sem 0 sbandona da prapria 1ingua, € naoc se]a ispcdido de escolher
livrcmente os ceminhos dé sua insergas - cm geral desejada — ncssa
saciedade dominantu?

A reslidade histdrica vem demonatrando a mill@nios e con-
tinua demonstrando no Braail alual - e aqui retomem-s¢ todos os cagos
apresentados no comego dessa apregentagad - qua tal nao existe nem
punca existiu. Cabem ao Brasil, a rsse reapeito, as palavras de Eduar-
do Galeano: “As culturas deminantns, culturas de classes dominantes
dominadas dc fora, revclasmse pataticamente incapazes de oferecer raiz,
idenridadc ¢ destinu As nagoes que dizem represenrar. (E. Galeanu, A

revolucin romo revelacao, in Encantro de intelectuais pela soberania

dos poves dc nossa Awerica, ed. llucitec, 1982, p.4l).

Co= isan a humanidade vem verdadeiramente perdendo, via
desaparecimento de linguas e culturas ineontaveis, elos preciosos da
memiria de sou processo de autafazer-ge e autaconhccer-se. Terrivel,
coma Lerrivein 230 as ruinas materisis de tantas civilizagors,

la saida para essa marcha sparentemente inexoravel mo

caminho da (auto) deatruigao? Teoricamente, para que houvesse basta-
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ria que, Blém de ter uma conasciencia clara do processo de sua auto-
erfagao hiatdorica, a humanidade conscguisse tomar nes maos o pro-
prio destino. Na pratica, essa tarefa ji comegou, hd algumax décadas,
com a Revolugao Rusea de 1917, que mudou o destine historico até en-
tac mais ou menos provisivel e drsmAtica, do derenas de pbvos mineri-
tarion desprezadas. A caminhada continua hoje, na luta pela reconstru-
gao nacional empreendida por inimeros pavos da Terceiro Mundo da Afri=
ca, Xsia & América Latina, que vem ae liberrando da opressac colonial
= neo-calonial. E coutinua tambZm na lute/esperanga peld libertagio

de todos aqueles paises que, como o Brasil, contiausm dominados.
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ATIVIDADES DA DIRETORIA

PROGHAMA NERAY. PREVISTO PARA O
VIIT INSTITUT0 BRASILFIRO D8 LINCHISTICA

a ¥I1I Instltuto Brasiloivo de Liongliseica (VI IBL), terd lugar
al Recife de 12 da jmmaivo a 09 d¢ fevareira de 1981 aoh o patrecinio da instl-
tuigan academica anfitria, a Dniversidade Pedaral do Percambuco argamizagaa
da ABRALLY.

0 evanto tzrd cumy gade o Cantro da Artes @ Cammicagio o contara
ccoe 4 apaio da Departamenta de Leeras stravas do Magtrada em Latras e Linglla-
tica.

Sarac oleracidos Ifi curscs s nivel de Pos-Graduagao, palo periade
da & wemangy rom 3 bheras gula cads um @ valar Je 2 ovéditas, concedidoa pala
OFPE, através de sew Corsa de Wostrado am Letras e LingOfatica.

Bapata-ze uma (reqldncia midls da 15 almmos por curap, com inseri-
gooa leitasn motecipadamenta, palas quais de cobrara Crg 1.000,00 para satudan-
tan a Crj 5.000,00 para profepsores.

Tansa-8e em ofeTecer 1 balasd por enTio, o que darla um tacal 4
3 boleas da Crf %0.000.00 cada. 08 curion g scram pferacidas & as respectives

prafagpaores agw os asguintas:

Cursos Profesuaras
1. laxicologia da Partugues Margarida Rasilia (PUC/R10)
2, Linglifpeica ¢ Redagac Frmeisco Coags de Maios (UFPE)
3, Linghfatica a Laiturs Haria Albarto Perind (OVM:)
4. Lingiifatica Poriugucss Aralibg T. de Cuatilho (UNICAMP)
5. Lingfiietlca Taztual Lukx Anrople Maycuschi (D¥PE)
4. Acaling do Discurso Aathony Deyes {POC/SY ¢ Conselha ricanien)
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7. Tipologla Ling8fueica Lucy Seke (DWICAMF)

8. Patologin da Linguagem intdaio ¥irmion (POC/SP)
9. Lipgua Indipana Adair Plurntel Paldcia (UFPR)
10. Tapmtmica Laraice Bridgeman (Summer Institute of Lingulaties)

Batas cursca form programsdos tendn am vists nan serem novmalmente
cfarecidos em Programas de Pis—Graduacao am LingBfatica. O profassores convida-
dos mdo sspecialiates pln"liln!!l da 5 wniversidadas do paix.

Taraa lugar Suranta o VIII IBL., dois eventos especinia: I¥ Rowniae
da Coordenadoras da Programas da Pos-Craduscas em Letrse o Lingfistica ¢ v Sim—
ponio sohve & Relavincla Cientifica & Pedagbaica da Linghletica na Brseil,

PILIAGED DA ABRALEY I atta

A ABRALTH, a pertir de agosio deste ano, ancd filiada B Assoeis—

tiom Intarnagicnale de Lipwuistique Amﬁ_q-éc (ATLA). AILA & a orgmmiazagao

Internacional que congrega eatidades narciovais du linglistica splicada (ou de
1{ngBistica = num santida gbramgente) . Pimdada em outubro de 1964 em ¥aney,
Pranga, em gud fame inicial a A1LA ticha como ohjativa principal sa aplicagdas
da linghfetica a procemementa do dadon 1ingBisrices, eradugan, lexicografia
e cusino da 1Tnguas. Mestes quane ) anos de vida imseitueional, & ATLA diver-
2ificou ey cmmoo de Iaveresse e de a¢io. Segundo os Estatutos da AlLA, san
ob jetivon dessa Asmociagan:
1.1 promover peaquiszas no cmnpo da 1ingBistiea aplicada.
1.2 coordenar peaquisas fedgas por axsocisdas.
1.3 facilitar o intercambic a a digteibuigan de documanten atici-
ain a ragpeito da Iinglistiea aplicada.
1.4 ajndar no earabalacimento de inatituicdes da 1ingOfseica spli-
cads om paiversidades,
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atravan de:

1.5 organizar ¢ realisar, cada 3 dnod, um congrasss intarnacional

da linghiceticn aplicada.

1.6 organizar, entre o Congrasdas lntarnacionais, seminarias e

coldquias de Lingllatice Aplicada.

1.7 cooperar com as sasociegoes nacionais da linghfarica (aplicada).

Ao

(a)

(»)

(<)
(d)

(e

filiarse & AILA, beneficiar-ga—gn & SRRALIN ¢ seus snsaciados

participagac nas reunloes do Comitsd Intarascional da AILA = &
ABRALTR pode aovidar @ ropragentante om carater oficial.
Intercestiio da infarmacoes sobre posquicas de’linglistica e
pifcada com a AILA ¢ assaciagoes nacicoale de TA.

reechinrnto de uns quota do Boletim da ATLA.

cada menbro da ARRALTN posle pavglcipar no Congrasso Intermacio-
nnl da ATLA ¢com um discanta agpacial, anunciado em ciroular mo

acy mtérior mo da treliragio do evanta.

oenbres da ABRALIN podan contribuir com asm pesquinas ou Qulrag
atividades dessnvnlvidas pelas Comissocs Cienlificas da AliA,

por ucevido do Congreszo Internacianal.

Couta atudlosanta a AILA con L7 comiscoes clentiffcan:

2.

10.

Ensina de limgusz 3 adultus

Linguas para Iina espacitiens

. Lexicogealla 4 Laxicolagia

Terminologia

Liugliacica Lompurneional

Lingllistica Contrastiva

Tecnologin BducacionAl a Aprandizapen da Linguas
Avaliagda a rtoaeos

Anitige do diseutie

Ensino-morendlzagen de 1ingua materna
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11. Planajmmento Lisgllscico

12. Tedinamnta a Purmacao de professoZes
13. Traducaso

14, Retarlca a HatllVatica

13. Pricolingfifatlca

16. Sociolfoglifacica

17. Aguiaf¢in de linpungenm

(f) mmsocladoa padem mdguirir aa dnais 2r Congresscs a pregos aa-
peecialn.

(g) em virtude de sua filiagio & AILA, caula ssgociado 22 ARRALIX &,
automacicasenta, symbro da AllA. §3 anos casoa de palaes aindas
nsa filisles & AILA & pomn¥vel pleivearwe filiagso individual.

Outyns informacoes: sacraver a Dr. Pranciaco GComes de Matos, meshro

da Buteau da AILA, Mestrado em latras e Lioglistica, C.a.C., OFFE - 50.000 - Ra-

cite — Parnashucs.

EDUCADORRS ESCREVEM I ABRALIN

A Pregidancia da ABRALIN euviou carta afSTd £ a propssito de w
ms mataria scbre enaino de 1ingua porcugwisa puhlleads no nimero daquale re-
viata, Bm consaqUincia da publicagao do depoimrnto da Prof. Gomes da Matoa,

s aagulr reproduzida, [oram recebidas duas cartas de insignes educadares, Dram,.
Ahgar Renmult o Lafayatte Pemdé, cujos textos aprosentanos:

CARTA DE OOMES DF MATOS A ISTO £

Senhor Diretor:

A Associacia Brasileira de LingdTstica (ABRALIN) gostaria de ascla-
recar, a proposita da mataria “A 1Tngu destravada® (nQ 286), que:

1. F infeliz a generalizagio segundo a qual 0 ensino de portugués
foi releqddo, nas Faculdades de Letras, a um plana secundario, particularments
com relagho & linglTetica. A descricio exata d1 realidede & 2 de que o portuques
tem carga horaria dominanta ou predominante, cabends ¥ 1ing@Tstica um aspaco bem
reduzido no curriculo.

Fi N



2, ho invds de minimizar-3e as contribuigbes da cidacia da 1inguagem
no curso oo Letres {(*...meranenle...elemento auxiliar do conhecimenta da partu-
gués®), poder-se-ia comprecadar o papel farmativo da 1ingiTstics mo prepiro da fu-
turns professores. w dos obhjetivos primordials de quem winistra curses de 1in-
gbistica na Graduagio @ ajudar os bacharelandos § adquirires um grau razoivel de
objetividade sobre a arganiiagio ¢ 0S uses do um instruments de comunicagao in-
tra & Interindividual. Messy orientagao 1ingdfTstica visa-se § formacic e ao cul-
tivo de atitudas VingdTsticas posftivas, dentre as quals: lealdade 1ingafstica,
respeito a diversividade dog usos de uwa 1Tngua, auto-confianga com usudria de
portugues, valarizacaa de umd educsgao 1inglTstica permanents, firme proposita
e apriporar-se ling@isticamente.

1. A maior parte dos asiociadas da AMARALIN atua em Departisantos de
Letras, dedicando-te i@ descrigio-explicagho clent¥fica da 1¥aqua portuguesa {em
suas divarsas variedades reqionais, sociais, profissionais] ou a apiicagoes de
1dcias & resultados de pesquisns 1ingdfslicas & identificacaa, elucidagio e so-
lugdp o pronlemas 1ingdisticos, dos quais o ensina e o aprimoramento dos usos
da 1ingus materma tem importancia prioritiria. 0 linghista interaga com profis-
sionais de multos outros campos de atividide profissional: psicoloqos, antropdlo-
gos, socidlogas, educadores, comunicadares soctais, foniatras, foncaudidlagos,
téchicas em computaglo. orientadares pedagogicot, autores de material diddtico.
0 fata de 2/3 do carpo associativo da ABRALIN atuar em Linghfstica do Partugués
ou em LingATstica Aplicada ag Ensino-Aprimaramentn do partuguas eyidencia mossa
intenclia de termos Drodutivamente Gteis i cavsa fundamental da Educagio no Brasil:

ajudar gilhBes dec usuadrios de portugues a se transfarmarem e falantes-redatores
eficatos.

GQue a contribuigde clentTficn-pedagagica da 1ingATstica seja avalta-
da ooa objetividade factual ecm ver do fopressionisticamente, els a monsagem da
ABRALIN,

Para conclulr, a MIRALIN, atrav@s dm sua Diretoria, endossa as pon-

deracoes sensaras e precisas da Profa. Maria Beatria Nascimento Decat (n928H) &
agradece a publicagio desta.

CARTA DE ABGAR RENAILT A ABRALTN

Nustre mlega Prafessor Doutor Francisco Gomes. de Matos,

Em resposta 20 seu cartan que acompinhou a copla de sua carta i re-
vista ISTO [ , comunico-lhe que 1§, com muite prazer & pgoveitn, as suas decla-
ragdes e que terel a malar satisfagio no encaminhasenta as mdos do Presidante do

Canselno Federal de Fducacdo de qualquer contribuicda que deseje fazer is wod!fi-
cacoes no Curso de Letras.

164



fpraz-me tasbem declarar-1he que escrevi i Divetora do Curse de Lin-
gbTstica ¢ Taoria Literdria dx Faculdade de Letras da iniversidade Fedoral de Mi-
nat Garais @ s ala tive oportunidada de afirmar que a5 1nfluéncias dos cstudos de
LingdTstica nos estudos de Lingua Portuguesa me parecem de naturezs reflexs e po-
dem tar origem no fato de sercm elei, além de sumamente importante, relativaswnia
navos em nasso pa¥s; da¥, ‘na opinido de flustres colegas Beus, que mereces tods a
minha confianca, os efeitos negativos obiervadas em suitas instituigoes,

CARTA DE LAVAYETTE Peinf A ANEALIN

Sanhar Presidente:

Apraz-me acutar o recebiments de seu ofTcio datads de 26 de Julhe O1-
timo, que encaminha cipia de carta a *ISTD £ @ de resposta &5 eminente Prof. Ah-
gar Renault 3 assa entidade,

Ao agradecer o eavio dos documentos, comumico @ Yossa Excalancia que
este Conselho muita estimard receher a colabaracao de trabalhog dessa Assaciagaa,
BN pruveito do currieule do cursa de Letras.

Meste ensejo, reitero a Yossa Exceléncis os protestos de elevada con-
sideracan e aprego.
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TESES E DISSERTACOES

TNSTITUICAO: UNI1VERSIDADE FKDERAL DA BAHIA
CORSO: MESTRADO EM ENTRACAO

ENDERECO: Av. Reitor Miguel Calmon, S/N - Vale do Canela = Faculdade
de Rducagao UFHA - 40.000 - Salvador — BA

I - DISSERTAGOES DE MESTRAIG®

TTIULO: "Apnalise Contrastiva dos Sistemss Lexicais das LYnguas Fran-
cosa e Portugueaa”,

AUTOR: Colina de Araujo Schelnowitz

ANO DBE CONCLUSED: 1975

TITULO: "Habilidade de Expressao Escrita e Nivel de Escolaridade”,

AUTOR: Renira Lisboa de Maiura Lima
ANO DE CONCLUSAQ: 1975

|

TITULO: "Linguagen Oral e Deflcicneis Ortogrifica”,
AUTOR: Judith Mendes de Aguiar Preitas
AND LE CONCLUSAO: 1976

TITULO: "Aspectos Cognitivos Desenvolvidos por Excrcicioa Escritos de
Comunicacdo e Expressan nn 6° s#tie do Enaino de 19 Grau, em
Quatra Facolas dv Maceid - Alagoas, Estudo (nalitativa".

AUTOR: Maria Vitoria Dorts Coutinho

ANO DE cONCLUSAOD: 1974
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TITULO: "Compresnssc da Comectivos Temporais que Expressam Sucessao
por Criaficas de Quarre Anoa de ldade",

AUTOR: Gerald Peter Marris

ARQ DE CONCLUSAQ: 1978

TITILO: “A Compresnasic & a Expresssc de Formas Verbais em Crimngaa
de Quatro Anoa de Idade",

AUTOR: Evaline Gongalvea Morris

ANO DE CONCLUSAO: 1928

TITILO: “Percepgio da Extritura Sinthtica na Compreemanc de Textas".
AITOR: Ana Maria de Carvalho Luz
ANO DE CONCLUSAO: 1978

TITULO: "Eghé XE Kere Iya Oia - Biyi",

AUTOR: Iracema Luiga de Scuza
ARO DE CONCLUSAQ: 1978
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INSTITUIGAO: INTVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA
CURSO: MESTRADG EM LETRAS - IREA DE LINCUTSTICA

ENDFRECO: Av. Joana Angd@lica, 183 - Nazaré - 40.000 - Salvador - BA

1 = DISSERTACOES DE MESTRADO

TITUI.0: "0 Praceaso Degenetativo doa Prefixns Verbais Alemaes".
AUTOR: Denisyc Chaves de Meneres Scheyerl
AKO DE CONGCLUSAQ: 1580

IIT1.0: "a Prinefpio de Wierarquizagéo Tooal: Constatagocs EmpTricas
cm Nambhiquara a Memaindc”.

AUTOR: Maria Antonieta Coelhp Ferreita Comes

AND DK COKCLUSAD: 1980

TITINO: "lm Sistema N-irio de Tragot Tonais".
AUTOR: Maria Cardozo Pires da Silva
ANa DB conclusia: 1980

TITULO: “llma Proposta de Andlize Pragmitico Sem@nrica para o Siatems
de Verificagao e Orientacac em Nambiquara".

AUTOR: Maria Lucia Ferreira Rodrigusz

ARQ IE CONCLUSA0: 138q

TITULO: “Uma Definigdo de Nasalidade ewm Sisteman Linglifaricos”.
AUTOR: Maria Theresa Borges Silva
ANO DF CONCLUSAD: 1980

TITULO: “Dalautizagoca”.
AUTOR: Maria Vitaria Alves de Oliveira
ANO DE CONCLDSAO: 1980

TIIULO: "Conaideragdes Sobre a Mudancs Linglifatica: o Vacaliamo Lati-

no-Rumance''.
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AUTOR: Teresa Leal Gongalves Pereixa

ANO DE CONCLUSAD: 1982

TITULO: "Um Praceaso de Degeneragac dos Sogmentos™,
AUTOR: Suzana Helena Longo Sampaio
ANO DE CONCLUSAD: 1980

TITULO: “0 Sistems de Verificagao cm Memaindé: uma Propoata de Ank-
lise Pragmatico-Semantica".
AUTOR: Tania Pedrosa Barretto

ANQ DE CDRCLUSAD: 1980

TITULO: "A Palaralizagan de t e K no Thero-Romance".
AOTOR: Vera L0Ocia Nascimento Orito

ANO DE CONCLUSAD: 1980

H?ﬁ: “As Categorias de Modo, Tempe e Aspecto em Textoa Romimicos
da Seculo XVIM.

AUTOK: €Célia Marques Tellea .

ANO DK CONCLUSAD: 1982

TITULO: "Estruturas Ralativas na Produgao Escrita de Alwios do 29
Crau®.

AUTOR: Emilia Helena Montciro de Almeida

ANO DE CONCLUSRO: 1982

TTTINO: "Conmideragoes Lexemiticas a Propasita da YTradugao Portugue-
sa de Arthur de Sallea da Tragfdia de Willimm Shakeapeare,
MACBETH".

AUTOR: Hilda Maria Ferreira de Carvalho

ANO DR GONCLUSAO: 1982

TiTULO: "Relevanria de uma Permpectiva Teleoldgica para a Elahoragao
da Gramaticas".

AUTOR: Michael Leslic Dillinger

ANO TR CoNcLUSEO: 1982
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INSTITUIGAO: UNIVERSIDADE FEDFRAL DA BAHIA
CURSO: MESTRADO EM LETRAS - XREA DE LINGUA PORTOGUESA

FNDEREQO: Av. Jaana Angelica, 183 - Magare - 40.000 - Salvador - BA

1 - DISSERTACOES DE MESTRADO

TITULO: “Sobre a Adjetivagan em Scrgipe (Eatdncia
AUTOR: Carlota da Silveira Ferrcira
ANO DK CONCLUSAD: 1980

TITULO: "0 Bepelho de Narcisc: a Linguagem comu Ideclogia Cultural i
Idealiamo ¢ no Marxismo".

AUTOR! Cid Seizas Fraga Filho

ANO DR CONCLUSAD: 1980

TITULO: "Vogaia Antes do Acento em Ribeirdpolia - SE".
AUTOR: Jacyra Andrade Matca
ANO DE_CONCLUSA0: 1980

TITULG: "Ortogralia Gramatical: Concordancia em Nimero em Redagoes
de Alunos da 5% S@rie do 19 Grau“.

AUTOR: Judith Mendes de Aguiar Freitas

ANO I¥ CONCLUSAO: 1980

TITuULA: *'O Apagamentoa do Tema em Eatruturas Sintiticas do Portugues".
AUTOR: Maria CZlia Cortizo de Argole Nobre
ANO DX CONCLDSAQ: 1980

TITULO: “"Desempenho Lingliatico em Imigrantea Galegos na Bshia".
AUTQR: Maria del! Rosarioc Sudrez dc Albdn
ANO DF. CONCLUSAO: 1980
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TITULO: "l.exieo e Rxplicagmo loterdialatal no APFR™.
AITOR: Nadja Maria Cruz de Andrade
ANO DE CONCLUSKO: 1980

TITWLO: "Proceasos de Negagac do Dislets de Gararu (Sergipel”.
AGTOR: Suzana Alice Marcelino da Silva Cardoso
ANO DE CONCLUSAQ: 1980

TITULO: "A NWasalidade no Disleto Rural Sergipand”.
AUTOR: Vera Liicia Sampaio Raollembrrg
ANO DR COWCLISAG: 1980

TITN.G: "A Concordmecia Sujeito-Verbo num Dialero Baismo®.
AUTOR: Conatancia Maria Barges de Souza
ARQ DF CORCLUSAO: 1982

TITULO: “A Concordincia Sujetto-Vcrbo em Sin Josd das Itspororocas”.
AUTOR: Juvenal Vigira Gomes Filho
ANO DE CONCLOSAD: 1982

TITILO: “Regéncia ¢ Lesempenho em Salvador”.
AUTOR: Norma Lopea Fontoura
ANO DE CONCLUSAD: 1962

TITULO: “"Relscao entre Homes e Caracterinticas dos Personapens em Cinm-
ca Romances de Machado de Asgis".

AUTOR: Zuleica Barrcto Santos

ANO D€ cmcLUSAD: 1982
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INSTITUICA0: UNIVERSIUADE FKDERAL DE SANTA CATARINA
CURSO: POS-CRADUACRD EM LETRAS

ENDERECO: Campus Universilario - Trindade - UFSE

1 - DISSERTACOES DR MESTRADO

TITINO: "Gramatica de Casos: um Estudo Experimencal”
AUTOR: Nilcéia Lemos Palandrf
AND DE CONCLUSAO: 1981

TITULO: "Inversao SilBhica: um Jogo Lingllistico”
AUTOR: Claudate Lucyk
AND DE (ONCLUSAD: 1982

TITUID: "Perfil de Criangas fndias Brasilciras em Idade Kucolar:

fahetizagac™
AUGOR: Abigeyl Lia da Silwa
ANO PR CONCLUSAO: 1982

TITULO: "A Linguapen.e a Traletoria In-Conscionte do Santida”
AUTOR: Falicic Wessling Margotrei
ARO DE CORCLUSAQ: 1982

TITULO: "Predicado Verho-Naminal: um Experimenec”
AUDTOR: Maria Helena de Bem Silva
AND DE CONCLUSRO: 1982
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INSTITUICAQ: PONTIFICIA UNIVEERSIDADE CATOLICA DE CAMPINAS
CURS0: POS-CRADUACAD EM LETRAS
ENDERRCO: Praga Imaculada, 105 - Bairro Swift - C.P., 317 - 13.100 -

Cmapinas - Sp

I - DISSERTACOES DE MESTRADN

TTTILO: "Retdrica e Ideclogim na Measagem Publiciedria”
AUTOR: Jorge dos Ssntoa Mertins

ANO NE COMCLUSAO: 1982

TITULO: "Sobre Derivagin de Palavras e Lacunas Derivacionais"
ATTOR: Norma de Moura Riheiro Torres

ANO DR CONCLUSAD: 1982

TITOLO: “Aproveitamento dos Sona do Aparclhe Ponador pars Fins Esté-
ticoa no Teatro"

AUTOR: Roberto Ahdelnur Camargo

AND DE CONCLUSKO: 1982

TITULO: "Ulma Comtribuliglo a0 Estudo dos Modais Ingleses CAN, COULD,
MAY, MIGRT, MUST o SHOULD"

AUTOR: Maria Ligia Rela Ribas

ANO LE CONCLUSAQ: 1982

TYITULO: "Alguna Problemas Relativas so Complementa Predicativo em
Portuguea”

AUTOR: Lando Lofranc

ANO DE CONCLUSKD: 1982

203



INSTITOIGAD: PONTIFICIA UNIVERSIDALDE CATOLICA LE SAO PAULO
CORSO: PROGEAMA DR ESTUDOS POS-GRADUADOS EM LINGUA PORTUGUESA

ENDERECO: Rum Monte Alegre, 984 = smla 25 - 05014 - Sao Pgula — SP

I - DISSERTACORS DE MESTRADO

TITOLO: "Os Sintagmas Prepomicionadoa coma Modificadores Kominais’
AUTOR:1 Ingedore Grunfeld Villaga Koch
ANO DR CONCLUSED: 1977

TITULO: "Uw Estudo da Nogao de Uramdtica”
AUTOR: RKenge Chedid
ANO I¥ CONCLUSAO: 1978

TITULO: "Um Earude dos Ditongos Orais em Portugues
AUTOR: Mario C2sar Alves de Lemns de Moraes
ARO DE CORCLUSAO1 19378

TEITULO: “Cantribuigap & Pedagogia da Gramafica em Lfngua Portugucsa”
AUTOR: Maria Elizabeth Motta Zametei Baptista
ANO DE OONCLUSAD: 1978

TITOLO: "Um Eacude do Acento em Fortugucs”
AUTOR: Regina Buongermino
ANO DE CONCLUSAN: 1978

TITULO: "0 Significado Linglifarico da Oragms Temporal"
AUTOR: Amilcar Honteirv Varanda
ANO DR CONCLUSEN: 1978



TITULO: "Uma Analise da Aspectos da Situagao do Fnsina de Lingua Por-
tuguesa, no Curso de Magisterio, em Salvador™

AUTOR: Maria Amilia Chagas f:aiaraa

ARQ DE CONCLUSAD: 1978

TITULO: "A Expressac de Lugar ¢m Portuguss™

AUTOR: Virginia Elizaheth Ferrareai Pellzer Franco Pinto
ANO DE CONCLUSA9: 1978

TITULO: "Um Estudo das Encontros Consonamtais em Portugues"
AUTOR: Valeuska Franga Cury

ANO DE_CONCLUSAD: 1979

TITOLO: "Um Estudo Sintdtico-SemEntico do Adjetiwoe e Consequentemen-
te do Substsntive"

AUIDR: Marica Mormina Padial Pogaga Pereira

ANO DE_CONCLUSAQ: 1979

TITULO:- "Desvios Sintdtivos @ de Pontuagao: suas Conseqiféncias Eati-
1sticas"

AUTOR: Dieli Vessaro Palma

ANO DE cONCLUSAO: 1979

TITULO: "Um Estudo doa Ponemas /o/ /z/ & das letras "s", "m", "c",
"™ e "r" em Portupues”
AUTOR: Leéda Tercsinha Martins

ANO DE CORCLUSAO: 1979

TITULO: "“Um Rstude Sintatico-Semantico da Correlagso Modo-Temporal™
AUTOR: Gilberte Francesconi
ANO DE COMCLUSAO: 1979
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TITOLO: “Contribuigiao ao Estudn Sint3tico-Semantice em Portugues -
a OTagan Adversativa™

AUTOR: Cilda Maria lins de Arausjo

ANO DE OONCLUSAO: 1979

TITING: “Contribuigio para «m Batudo Tipolagico da Metdfora baseado
na Anhllse SEmica"

AUTOR: Maria Laura Pinhgiro Ricciardi

ANO DE CONCLUSAQ: 1979

TITOLO: "Caracterizagio Conorativa cm Desvios Modificadores do Com
teudo Semimtico"

AUTOR: Maria José Ormastroni

ANO DE_coMCLUSAO: 1979

TITHO: "l Escudo Sintatico-Semintica da Comparagao em Partuguis
AUTOR: Migucl Salles
ANO XE_CONCLUSKD: 1979

TITOLO: "Um Estudo da Letras"E" cm Portugues™
AFIOR: Neloisa Ribeiro de Praspero
ARO DDE CORCLUSAD: 1980

TITULO: "Um Estudo das Palavras Chamadas Denotatiyaa"
AUTOR: Marlcne Karabolad de Mattos Paulo
ANO DE OONCLUSAO: 1980

TITING: "Um Kstude da Correfercncia entre Sintagmas do Portugues"
AUTOR: Faulo dc Tarso Galemheck
ANO DE CONCLUSAD: 1980

TITULN: Aprendizado de Partugués - uma Proposta para Manaus"
AUTOR: Carlos Alberto Smmtos Almeida
ANO DE CONCLUSAD: 1980
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TITULO: "Um Eartuda de Tritanga em Portugués. Contribuigaa a ums Teo-
ria da Silaha Porrupuesa’

AUTOR: Silvia Inés Coneglian Carrilbo de Vasaconcelos

ANO DE CONCLUSAD: 1980

TITULO: "Aluno de Portuguss: ser—pensante. Iluatrade comEatudo de
Signos Linglifacicon de Helo e Pim"

AUTOR: Aralys Borges do Freitas

AND DE coNcLUSHO: 1980

TITULO: "0 Ensino da Lingup Materna na Pré-Eacola. Contribuigao para
a Parmulagan de Objetivoa™

AUTOR: Elyane Aparecida Antunes Cavalca Rais Lobeo

ANO DE CONCLUSED: 1980

TITULO: "Uu Eatudo da Nogao de Parigrafo. Subsidios para uma Teoria
da Redagao"

ADTOR: Jomo Hilton Sayeg do Siquaira

ANO DE CONGLUSAO: 1980

TITULO: “A Oragao dita Concessiva"
ADTOR: Mary Franciaca do Careno
ANO TE CONCI.USAD: 1981

TITULO: "Aapectos da Concoydancia Verbal em Lingua Porruguasa™
AUTOR: Joaué Preiras Campos
AND D CONCLUSZAO: 1981

TITULO: "Coneribui¢as i Histbria da Gramatica Portuguesa -~ 0 Séculs
1"
AUTOR: Neusa Maria Oliveira Barboaa Bastoa

ARO DE_CONCLUSAN: 1981
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TITELO: "Uma Aboxdsgem Sint3tico-Semimtica da Nogao de Sujeito"
AUTOR: Annccildo Batista de Carvalho
ARQO DE CONCLBSAO: 1981

TITULO: "Texto - o Reflexo e a Reflexao do Texto"
AUTOR: Maria dos Prazeres Mairinho Comes
ANQ DE CONCLUSAD: 198]

TITULO: "GConlribuigdo a uma Cramatica Portuguesa de Texto: Estudo
Cricico das Conjungoes "e" ¢ "ou"
AUTOR: Sueli Cristina Marquesi

ANO DE CQONCLUSRO: 1981

TTTUlO: "Uma Contribuigao para o Eatuda Ja Negacao em Portugues”
AUTOR: Ana Catarina Fahricia Mendes
ARO DE CONCLUSAN: 1981

TITN0: "thm Estudo da Flexan de Plural Joa Komer em Portugues. Sub-
sidios para a Morfografesatica"

ATTOR: Aurea Carmela Tanjonl

ANO DE CONCLUSAO: 1982

TITULO: "Contribuigao da Semantica a uma Cramitica Mortugucsa de Tex-
to Ilustrada com Eatudo da Ar]va'arbio”

AUTOR: Olinda Maria Malmeprin Rocha

ANO DE CONCLUSAO: 1982

TITULO: "G 'Lugar' em Obras Liditicas do Primeiro Quartel do Século
-

AUTOR: Wanda de Magalhaea Pinto Seabra

ARO DE CONCLUSED: 1482

208



131 - TESES DE DOUTORADO

TITULO: "Uma Contribuigao para o Estudo da Kegagao em Portugués®
AUTOR: Ana Catarina Pabricio Mendes
ANO DR _CONCLUSRO: 1981

TITULO: “Aspectos da Argumentagso em Lingua Portuguera”
AUTOR! Tngedore Crunfeld Villaga Koch
ANO DE CONCLUSAO: 1981

~- PONTIFICIA UN}VERSIDASE CATOL1CA DO RIO GRANDE DO SUL
T T LINGHISTICA

*~ - 50.000 - Parto Alegre - RS
I- .

TITULO: "A Perccpgdo Feu.
AUTOR: Lanuro Poersch
ANO DE CONCLUSAQ: 198

TITULO: ™A Eerilistica do Adjetiva na Obra Poetica de Lila Ripu.’
AUTOR: !.eda Teresinha Ramos 011&
ANO DE CUNCLUSAD: 1981

TTTULO: "& Gramatica do Imperativo no Plano Sincromico: Estude com
Basc no Didlogo Dramatica”.

AUTOR: Marisa Lima Trindade

ANO DY CONCLUSXQ: 1981

TITULO: "A Eacéla ¢ o Desenvolvimento da Expressaoc Escrita".
AUTOR: Elcemina Lucia Balvedi Pagliosa
ANO DE CORCLUSA0: 1981
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TITULG: "A Aquisigdo do Codigo Esrrito: o Desempenho dos Alunos da
Programa de Alfshetizagan Funcional do MOBRAL®,

AUTOR: Regina de Figueiredo Avelar

ANO DR CONCLUSAO: 1982

TITIRQ: “Estudo Contrastive das Formas Verhais Pundamentais Simples
da Toriugu?s e do Prances".

AUTOR: Valda Cenerino Tereakis

AMO nH CONCLUSAD: 1982

TIT6L0: "8 Infinltivo do Portugués e o Inflnitivo do Francéda: uma A-
nalise Contrastiva".

AUTOR: Maria José& Hba

ANO DE CONCLUSAD: 1982

'I'I'l'_ll.n: A Instrumentalidade no Enginoe da Leitura em Ingles: uma A-
bordagem Commicativa".

AUTOR: Fatima Moreira Harbich

AND DE CONCLUSAO: 1982

TPIULO: "Aspectas Sintdrico-SemBnticos de Desempenhn Ling#istico Es-
crito de Aluncs de 5° Sarie com Aulicao Normal e de Alunos
com Deficigncia Auditiva®.

AUTOR: Reiva Maria Tebaldi

ANO DE CONCLUSRO: 1982
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INSTITUICAD: INIVERSIDADE CATOLICA DO PARANK
CIRSO: MESTRADO EM LETRAS

KNDEREGO: Rua Imaculada Conceigao, 1155 = Prada Velho - 80,000 -
Curftiba - PR

I - DISSERTACOES DE MESTRADO

TITILO: "Discurso ¢ Reemumeiacao: uma Leitura Critiea™.
AUIUR: Eopério Elpidio Chocisy
ANO IF CORCLOSAD: 15979

TITULO: "Origem e Destino do Modelo de Construtura".

AUTOR: Ludoviko Carmassciali doa Santos
ANO DE CORCLUSAD: 1979

TITULO: “A Vplidade da- Mensagom nas Classea de Alfsherizagsc”,
AUTOR: Maria Igncz dc Oliveira Cuimaraes
ANO DE- CORTTUSAB: 1979

TITULA: "“Eddmentos para uma Filosofia da Linguagem em O.Ducrot”.
AUTOR: [nés Lacerda Araujo
ANO DE CONCLUSAD: 1980

TITULO: “ls Extudo de Interfexencia Lexical".
AUTOR: Nair Nodoca Takeuchi
ANO DE_coNeLbsRo: 1980

TITULO: “Modo Verbal na Subordinada Plepa @hjetiva Direta".
AUTOR: Martins Nngostin
ANO DE_ CONCLUSAD: 1981
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TITULO: "Vocabuldrio da Jangada de Itamaraci".
AUTOR: Janira Parias de Mattos
ANO DE CONCLUSAO: 1981

TITULO: “Supestoes de Principios ¢ ¥roceason de Enmsino da L.ingua Por-
tugucsa no 1? grau”.

AUTOR: Maria Ignez Marins

ARD BE CONCI.USAS: 1942

TITULO: “Aspectoa Linglisticos na Recuperagan do Afasico”.
AUTOR: Carlos Martins Bellan
ANO DH eONCQLUSAD: 1982

_T_I‘_I‘M: "0 Processo de Extingso de Lingua Caingamgue no Paato Indige-
na Mangueiriuha™.

AUTOR: Jacd Cesar Piceoli

ANO DE CONCLUSAQ: 1982
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IRSTITUIGAD: INIVERSIDADR DE %A0 PAILQ
CURSQ: POS-GRADUACA0 EM LINGUISTICA

ENDERKGO: Faculdads de Pilosofia, Letras ¢ Cisncias Hymamas - USP
C.P. 8105 ~ Cidade lniveraitiria ~ 05508 - Sac Paulo - SP.

I ~ DISSERTACOES DE MESTRADD

ET_‘[E:%ntribuig;n ac Estude das Oragoes Subordinadas Adverbiais nas
Linguas Rowanicas”

AUTOR: Clavie Barleta de Morais

ANO DE_(ONCLUSAO: 1970

TITULO: “Descrigac Fumolagica do Portugues da Cidade de Sao Paule”.
AUTOR: ldméa Semeghini Prdapero Machado de Siqueira
ANO DH CONCLUSEO: 1970

TITWO: "Comportamento Fonftico-FomalBgico da Lingua na Televisdo FPau-
linta".

AUIOR: Regina C&lis Pagliuchi da Silveira

ABO PE_CORCLUSAD: 1970

IITULO: “As perpoaigoes de Valar Lacativa de, in, ad o seu Desenvolvi-
mento Romanico”.

RUTOR: Ughetta Bassi Frugoli

ANO DR CNU‘US;[_J: 1970

TITULO: “Comportaments Fon@tivo~Fonoldpico da Regizo de 1tu”.
AUTOR: 2ilda Maria Zanparolli
ARD DE CONCLUSAO: 1970

'rI'rIll.n:')latg. a uma Anilise Estrutural do Verho em PorLugues™.
AUTOR: Eni de Lourdes Pulcimelli Orlemdi
ANO DE_OONCLUSAD: 1970
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TTTULO: "E | cmentos para ima Descrigao da Estruytura & Funcoea do Sin-
tagma circunstancial na Bronica Brasileira”.
AUTOR: Maria Aparecida Barhosa

ANO DR CONCLUSAG: 1971

TITUI.O: “"Blementas para uma An3lige Estrutural-Funcional da Léxice".
AUTAR: Iracema Falesn Pires

ANO DE CONCLLUSAD: 1871

TIMLD: “Contribuigan para um Kstudo da Aquisigao do Sixtcma Fonals-
gica Portugurs pela Crianga”.

AUTOR: Anténio Sudrez Abreu

ANO DE COMCIUSAD: 1971

TITULO: "Natas a uma Analise Fonetico-Fonaldgica do Sistvma Linglifa-
tico Regional da Paraiba".
AUTOR: Maria do Socorre Silva de Aragao

ANO DE CONCLUSAD: 1973

m_o_: "3 Conectivos"
AUTOR: Hildo Honirio do Couto
ARD DE CONCLLUSAO: 1973

IITULD: “Subgidios para uma Analise das Manchitey de Naticias Popu-
tares™.

AUTOR: Orlando lourengo Finucci

ANO DK CORCLUSRD: 1973

ﬂ_ﬁ@'.Subsfdiu paga uma Deacrigac do SK ¢ do SC na Erunciado Sim-
plealfrase minima) cm Romances Modernistas”.

AUTOR: Devinn Jomo Zamhonin

ANO DE mcl.ﬂh‘;ip: 1973




TITULO: "Alguns Aspectom das Inter-Relagdes Morfo-Taxicas na Lingua-
gem do Alfaheto".

ANTOR: Jarge de Ollveira

ANO DE CONCLUSAD: 1973

TIIVLO: "Lexias Complexas & Textusia em Bugo de Carvalho Ramos e Car-
ma Bernardes”.

AUTOR: Aparecida de Faula Lima

ANO DE cOMLUSAO: 1973

TITIND: “Caracteriaticas da Linguagem Palada e Escrita em Coiania'.
AUTOR: Fly de Oliveira Chaves Falanque
ANO DE CORCLUSAC: 1973

TITULO: “Jorge de Lima sob o Prisma das Teorias da Circulo Lingiiia-
tico de Praga o de Roman Jakobson".

AUTOR: Norma Simao Adad Mirandola

ANO DE CONCLISAO: 1973

TITULO: “Processos de Eatruturacao da Lingua Portuguesa”.
AUTOR: Braz José Coelho
ANO DE CONCLUSAO: 1974

TITULO: “Um Eacuda das Estruturas Morfd-SintErico-SezBnticas da Ad-
jetivacaa”,

AUTOR: Lucinda Ferreira Brito

ANO DE_CONCLUSAD: 1974

TITULO: “Notas a uma Anatise Semantica de Discurss em Enunciados de

Politica Internacional’.
AUTOR: Milton José de Almsida
ANO_DE CONCLUSAO: 1974
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TITULO: "Cousideragoee sobre o Comportamenio PonEticorFonolégicvo de
criangas Paralitico-Cerebral. Tipo Espastico".

AUTOR: Suzana Magalhaes Maia Vieira

ANO DE CONCLUSAO: 1974

ITIULO: "Nogoes Elementares de Grmmatica Transfarmacional Aplicada @
Lingua Portuguesa™.

AUIOR: Augusto Jesug Mene Goyano

ANO DE CONCLUSd0: 1915

TItULA: "Modelo Tebrica de Compurtamentos Linglistico-Pedapogicos".
ALTQR: Paulo Marcelina
ANO DE CmNI.USAO: 1975

TITULO:"Antero de Ouental: 1ma Propoata Semantieca".
AUTOR: Rooildo Antonio Samt'Anna
ARO LE CONCLUSAO: 1975

TTTULO: “Coneribuigac para um Estudo Sintatico-SemBntica do Terbo
em Paortugues".
AUTOR: Eclea Campos Ferreira

ANO DE CONCLUSAD: 1975

TTTULD:"Al guns Aspectos da Extruturagao Sintatlco-Semdintica da Quan-
tificagao na Linguagem Literaria em Portugues™.

AUTDR: lrenilde Pereira dos Santos

ANO DE CONCLUSAG: 1975

TITULO: “Um Dialcte Social nog Contos de Bernardo Bilis".
AUTOR: Amplhilophio Alencar Pilha
AN0 DE_CONCLUSAQ: 1975

:I!T_UE.O' "Wigdo Gritica de Tewtos liicrarios para o Ensino da Lingua
Portugnesa: uma Andlise Léxica Cowmarativa™,

AUTOR: Luadir Baruli

ANO TE CONCLUSAO: 1975



AUTOR: Angela Jungmmin Congalves
AND DY CONCLUSAQ: 1975

TITULO: “Contribuigac para uma Deserigav Semantica do Campo Onomasio-
légico e Semasioligica 'cavalo"

AUTOR: $8nia Maria D'Albuquerque

AND UK CONCLUSAD: 1975

TITULO: "Problemas Translinglixticos de vma Pratica Tedrica da Rees-
crilurat a Tradugao".

AUTOR: Marleac Stein Fischer

ANG DE CONGLUSAQ: 1975

TTTULO: "Introdugoes a wma An@lise das Eatruturas e das Balagoes Fore
mais-Funcionais do Léxico do Portugués do Erasil“.

AUTOR: Ruth Taseko Baba

ANO DR CONCLUSAO: 1976

TITULO: “Da Modalidade e Auxiliarizagao Verhal ew Lingua Portugucsa".
AUTOR: Eduardo Ruberto Junqucira Guimaraes
ANO DE ciNeLiSAa: 1976

TITULO: "Aspectos Taxicos e Thxicosm da Esrrutura da Significagao em
Lingua Portupuesa”.

AUTOR: Getilio Goh¢alves Pontes

ANO_DE_GONCLUSRO: 1576

TITULO: “Contribuigao para uma AnAlise Instrusental da Acentuagas o
Intonagan do Partuguas”,
AUTOR: Norma Hochgreb Fernandas

ANO DE CONCLUSAO: 1977

217



T1TULO: “Semidlico Narraliva: um Eatudo das Esttuturas Narrarivas".
AUTOR: .lasé Luiz Daniel
ANO DK _CONCLUSAD: 1977

1IN g: "0 Papel da Interferincia da Lingua Marerna, o Fortupucs, na
Aprendizagen do Ingles”.

AUTOR: Dirce Charare Monteiro

ANO DE (XWCLUSAQ: 1927

TITULO: “Texto e Pré-Texta: o Agenciemnto Discuraivo da Significagao
no Pracesgo Metalingliiatico da Leirura".
AUTOR: Lia P'ereira Joxdim

ANO DE CONCLUSRO: 1978

¥TTIN.O: "Vocabulario, Imitagao e Comprecnzao de Pré-Pscolares em Ki=-
veis S8cio-Econtmicos Nistintos™.

AUTOR: Maria Bernadere Fermandes de (liveira

ANO DE QUCLUSXO: 1974

TT7TuLn: “Analise do Dialogo em Texton e Redagoes Atraves do Sistema
Savi®™.

AUIOR: Neusa Ramas de Carvalho e Silva

ARO DE OONCLUSAO: 1978

TITULD: "Uma AnAlise do Discurso Catequética de Anchieta".
AITOR: liglena Hathsue Nagamine Brandao
ANO DE ONCLUSKO: 1979

TITI.O: “Origem e Destina do Modelo de Construtura”.
AUTOR: ludoviko Carnasciali doa Ssantos
ANO IE CONCLUSEO: 1979
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TITULO: "0 lnterrelacionamento Semintico-Gramatical na Cuantificagao
Lingliiatieca".

AUTOR: Wilma Sayeg

ANO DF_cONCLUSAO: 1979

TITILO: "Contrihuig3a da Estudo do Léxico de Guimaraes Rosa™,
AITOR: ldna Maria F. dos Santos Nascimente
aK{l DE_CONCLUSAn: 1979

TILULO: "0 Campo Semantico das Plantas Medicinais entre os Tndias
Kaiavas de Amambai”.

AUIOR: Wilson Galhego Gareia

ANO DE_CONCLUSAG: 1979

TETUTLO: "A Ilusaa da Fscxica”.
MITOR: Jose Gaston Hilgert
ANO DE CONCILUSAQ: 1979

TITULO: "As Regides de Alexandria e Fayum na Egito: Estudo Toponimi-
co".

AUTOR: Nensa Neif Nabhan

ANO DE CONCLUSAO: 1979

TITIND: “Catruturagas Taxica dos Arquilexemas Verho-nominais®™.
AUTOR: Vera Licia Percira dos Santos

ARO DE CONCLUSAO: 1979

TYTUT.0: “Estruturagan « lsossemias da WistOria de Jomo de Calais",
AUTOR: Prancicca Neuma Fechine Rorges’
ANO DE COMCI.NSAD: 1979
1
TITULOYA Situagas Lingliizticn da Sardenha".
AUTOR: Gesuina Doménica Ferretti
ANO DE CONCLUSAO: 1980
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TITULO: "A AgAc Catequética do Padre Anchicta Observada a Partir de
suas Composigoes Teatrais™.

AUTOR: Maria Antonia Granville

ANO DE OONCLUSAD: 1980

TITULO: “A Reprodug¢as da Fala no Jornal - Suhaidios para o Estudo da
Linguagem da Impremsa”.

AUTOR: Maria do Socorro Nobrega Fernamdes

ANO DF. CONCLUSAQ: 1980

TITU.O: “A Ilusao da Liberdade Discurmiva".
ABTON: Jos& Luiz Fiorin
ANO DE CONCLUSAO: 1980

TITULO: “O Demomstrativo Romanico".
AUTOR: Oneélia de Lima Salum
ARO DK CONCLUSAO: 19680

TITULO: "A Combinatoria do Bpiteto na Gramarica dos Casos™,
AUTOR: Tibérbo de Souza Pilardi
ANO DE _OONCLUSAO: 1960

TITULO: "Liata Bisica de Periddicos para o Curso de Graduagio em Bo-
fecrmagem e Obstedricia no Arasil: Batudo BiblicmBericm,
1966-1976".

AUTOR: Carmen Sylvim Arantes Leal Aguiari

ANO DE CONCLUSAO: 1980

TITLIO0: “Alguns Aspectos da Adletivacaoc Substantival e Terbal cm Cra-
nicas Brasileizas”.

AUTOR: Ca2lia Maris Minto Franciscon

ANO DE CONCLUSAO: 198]
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TITHLO: “Elaboragao e Teste de um Material de Historia do Brasil: As-
pecto Vocabular e Piguratiwo".

AUTOR: Marla Tereza Oliva Pires de Mello

ANO DR CONCLUSAO: 1981

TITULO: "Aspectos Lingliisticos do Piscursa Esquizofrenico: um Estuds
Contrastivo com a Linguagem Normal".

AUTOR: Maria Beatriz Luti

ANO DE CONCLUSAD: 1981

TITULO: "A Formagao e a Bvolugac dor Sufixos Grego-Latinos =sk~/-sc-
# = ig-/-iz-: Subsidios para a Batudo das Conjugagoea Vivas
na Romania”,

AUTOR: Helio Pimentel

AND DE CONCLUSAQ: 1981

TITULO: “Redagoes de Vemtibulandos: Valores Inculcadas e Lesempenho
Linglifatiea™.

AUTOR: Maris Aparecids Baccega

ANO DR CONCLUSO: 1981

TITILO: "0 Adjetivo Remanico: Subsfdies para a seu Estudo".
AUTUR: Linside do Lage Salvadar Mosca
ANO 'K CONCLOSAO: 1981

TITULD: "Criatividade em Bedagoes e Inteligibilidade de Textos: wm
Hztudo quase Bxperimental comAlunos de 52 sZyie usando a Tac-
nica de Cloze”,

AUTTOR: Henrique Kopke Pilha

ARO DE CONCLUSAOT 1982

TITULO:"Cabdagwrma, e Fogo Intcrno do Signo' Samscrita™,
AUTOR: Carlom Alberto da Fonseca
ANO™ D¥ CONCLUSAQ: 1982
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TITULD: “Bistéria, Socicdade e Niscurao Jomalfalica ~ AnSlise de Al-
guna Jornaia Veiculados em Conmba - MS dursnte o Estado No-

vao".

AUTOR: Kari Rliana Castano
ANO DE OONCLusko: 1982

11 - TESES DE DOUOTORADO

TITILA: "Morfalogia e Sintaxze do Genitivo Lat{no: Eatudo Watdrico.
AUTOR: Theodoro Henrique Maurer Jr.
ANO DE CONCLUSED: 1944

TIU0: “Da Partienla HEb. a do Tupi~fuarani".
AITTOR: Carloa Drumomd
ANO DB CONCLUSRO: 1946

TITULO: "A Contribuigac Linglistica do Criatieniemo pa Rowania Anti-
ga".

AUTOR: Ianac Nicolau Salum

ANO DE CONCLUSAD: 1954

TITILO: “Recherches sur le pracid€ de 1'allit@ration chez Aristaphan”.
AUTOR: Cidmar Teodoro Pais
ANO DE CONCLUSAD: 1966

TITULO: “Iatradugac an Bsrudo do Aspacto Verbal na Lfngua Portuguesa®.
AULOR: Ataliba Teixeira de Castilha
ANO_DE_CONCLUSAD: 1966

TITULO: "Conslderagoes em Torno da Toponfmia Pastoril Nordeatina".
AUIQOR; Erasmn D'Almeida Magalhaes
ANO DE_CONCLUSAO: 1968
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TITURO: “Andlise Computacional de Fernando Pessoa: Enasio da Baratls-
rica Lexica™.

AUTOR: Maria Tereza de Almcida Camargo Biderman

AND DE coNCILuSAD: 1969

TITULO: "A Maim Antiga Veraao Portugueaa dos Quatrs Livroa doa Didlo-
gon da Sao Gregbrio".

AUTOR: Rosa Virginia Matins c Silva

ANG DR _CONCLUSAD: 1971

TITULO: “Para una EtnoéidEtica Estructural del Guarani Comtemporanso:
Yapara™.

AUTQR: Germanin Mario Alejandro Pernandez Guizzetti

ANO DE_CORCLUSAQ1972

TITULO: "A Perifrese Verbal Portugucsa: Intradugso eo Batuda da mua
£strutura e Fimgaa".

AUTOR: Anténio Silveira Reis

ANO DE CONGLUSAQ: 1972

TITULO: “Aspectos Quantitativos & Formaia do- Sitlcms Fonoldgico da
Lingua Portuguesa Contemparinea do Brasil".

AUTOR: Oswalde Sangiocrgi

ANO DE CONCLUSAO: 1873

TITULO: "An®lise Contrastiva do Conatituinte 'auxiliar' em Portugues
¢ Francea e guas Decorr@ncias",

AUTOR: Joao Teadoro D'Olim Marate

AND DE CONCLusAn: 1973

TITULO: "Azpectos Estruturais do LExico Portuguis”.
_A_UTOR: Frrnando Marson
ANO DE CONCLUSAO: 1973
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IITU.0: "Belatarea ¢ Proccssos de TrmaferBncia: Ratruturas Sintatico-
Seminticas ¢ RelagGes Quantitativas",

AUTCR: Maria Adwlia Perreira Maura

ANO DE CONCLUSAD: 1973

TITUIQ: “A Deixia Possoal".
AUTOR: Igndcio Assis da Silva
ANO DE CONCLUSAO: 1973

TITULO: "Analise Morfo-Sintdrica do Pronues na Lfngua Postugucsa’.
AUTOR: Anna Maria Marques Cintra
ANO DE CONCLUSAO: 1973

TITULO: "0 Dialeta Caipira na Regiao de Piracicaba™.
AUTOR: Ada Natal Rodrigues
ANO DE CONCLUSAO: 1973

TITUDO: "Perspoctiva da Etimologia para o Estudo Etimo)8gico~Semanti-
co da Familia Rara".

AUTOR: Izidora Blikstein

ANO DE coNcLusfa: 1973

TITULO: “Alguna '€asos ClarTasimos' num Texta Raiwd-Guarani™,
ATOR: Jurm Jaccb Philipsan

ANO DE CONCLUSAO: 1973

TITULO: "0a Mcios de Expressac de Josa Cabral de Mello Netg",
P

AUTOR: Maria Liicia Pipheiro Sempaio
ANO DE CONCLUSAQ: 1973

TITULO: "0 Ceriindia no Portugues: Estuds HistSrico-Deacritive®.
AUTOR: Odette Gertrudes Luiza Altmssn de Sauza Campas
ARO DE CONCLUSAO: 1943
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TITIO: "Duas Linguas am Contato: a Partuguesa & a Alema. Prohlemas
de Gomunieagsa Demcuntradas Através do Jornal “Deutache
Rachrichten”.

AUTOR: Eoberto Preis

AND DE CORCLUSAD: 1973

IITUL0: "0 Dialetu Vegliato: Problematica Geral, Textos Fundamentais
e Levantamento Funético, MarjdlBgico e Sintdrico™.

AUTOR: Maria Luiza Farnandez Miazei

ANO DE QONCLUSKO1 1973

TTTULO: "Contribui¢as as Earudo das Oragoes Subordinalas Adjarivas
naz Linguas Rominicas".
AUTOR: Glovis Rarleta de Morais

ARO DE OQONCLUSAQ: 1973

TTTOL0: "Sislema, Notma e Diassistema na Caracterizagso Fonollgica
Regi onal da Paraiba“.

ADTOR: Maria do Socorro Silva de Aragao

ANO DH CONCL.USAO: 1974

TITOLO: "Para um Madelo Tearico da Combinatdria Sémio-Tdxica™.
AUTGR: Maria Asprecida Barbosa
ANQ DE @NCLUSAD: 1974

TITULO: "Contribuigao para um Eatudo do Desenvolvimento de Cramiticas
Fonalogicas Infantis®™.

AUTOR: Antdnio Suarde Abreu

ANO DE CONCLUSAD: 1974

TITULO: "As Estruturas Sintatico-Senhnticas dos Verhos da Movimento
em Partuguds",

AUTOR: Telao Correia Arrais

ANO DR cONCISAO: 1924

225



TITULO: "FArmulas de Tratamento nas Linguas Romanicas: Portuguéy ¢
Romenao" .

AUTOR: Zrica ¥rata Vilas Boas Mota

ANO DE COBCLUSAO: 1974

TITUD: “Estruturss Sildbjcas do Portuguas da Brasil”,

AUTOR: Francia Henrik Aubert
ANO DE CONCLUSAD: 1975

_TIT_I.ILB: "0 Siatcma dos Fronomes Peasoais na Proda Portuguesa do Sécu-
1o XI¥ ¢ Infcios da SEculo X¥1".

AUTOR: Josd@ Amaral de Alecida Prado

ANO DE CORCLISAOD: 1975

TITILO: "Comportamento da Pungan Estjlfstica no Xivel Fonalagica.
ATOR: Mara Sofia Zanotta de Paschoal
ANO 0K CONCLUSAD: 1976

TI1U1.0: “A Codificagao Semantica do Diacurac Linglifxtico: Aspectas
Basicas @ Analise Sememica”.

AUTOR: Milton Joad de Almeida

ANO DR _CORCLUSAO: 1976

TITIL.O: "A Norma Ponético-Ponmoldgica do Para!ltlico-Oarebral",
AUTOR: Suzana Magalhdes Maia Vieira
ANO DE GONCLUSAD: 1976

TITILO: "Representsgac Sincltico-Semantica do Deverbal em Portugnca.
AUTDR: Marja Anpgela Russo Ahud de Toledo
ANO DE CONCLUSAD: 1976

TITULO: Countribuigho para o Eatudo du Verbo em Porcugucs. Analixe Mor
fo-Funcional e Quantificagac".

AUTOR: Kni de Lourdes Pulclnelli Ortandi

AND DE CONCLOSAD: 197a
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TTTULO: "Aspectos da Construgas Frogressiva do Modele da Ferformance
no Duminio da Produgio Relativas as Compenente Sintarico".

AUTOR: Idwia Semeghini Marhado de Siqueira

ANO DE GONCLDSAD: 1976

TITIN.0: "Verhon de Commicagao. Eatudo Sintatico-$emantico®.
AUTOR: Digna Luz Peggom de Barros
ANQ DE OONCLUSAD: 1976

TITN.O: “Criatividade Verhal e Adjetiva¢ao em Redagan: vm Eatudo Bx-
ptrimental com a Técnica fe Cloze".

AUTOR: Sarita Maria Affonso Moyads

ANO DE_CONCLUSAD: 1976

TITULO: “Aspectos Epistemoldgicas e MetodolGgicos na Rlaboragio de Mo-
delon Lexicaia, AnSlise Quantitativa".

AUTOR: Luadir Barufi

ANO DE CONCLUSAO: 1976

TITULO: "A KxplanagEo Lingliiatica em Pragmiticas Fmergentes".
AITOR: Leonor Scliar Cabral
AND DE (DRCLUSAD: 1977

TITULO: "0 Falar em Ubatu-Mirim".
AUTOR: Olympio Corréa de Mendonga
ANO DR CONcLUSAD: 1979

TTTU'[._O: "Problemas de Sintaxc: Fnsaio de Interpratagac GlossemBtica"
AUTOR: Plavia de Barros Carome
AND DE CONCLUSEQ: 1974

TTreLo: "A Ilusao do Referencial”
AUTOR: Ians Maria GChislene Bentz
ARD DE CONCLUSAQ: 1979



TITULO: "Modalidade ¢ Arguewntagio Linglifstlca (analise de enunciadas
no passade em lingua portuguesa)”:

ADTOR: Eduardo Roberto Junqueira Guimarzes

ANO DE CONCLUSAO: 1979

TITULO: “Eatruturas Linghisticas e Anilise do Texta Literario. (Ele-
mentos para um mudelo lingl{srico-matemiitica de analise aa-
tilistica)":

AUTOR: José Jorge Peralta

ANQ DR OONCLUSAD: 1979

TITIN.O: "A Motivagan Toponimica. Principios Tedricos e Modelos Ta-
xiondmjcos™,

AUTOR: Maria Vicentina da Paula do Xmaral Dick

ANO DE CONGLUSAO: 1980

TITN.0: "A FParmagao da Sintagma Naminal e da Nume como Base para De-
terminagan do Genero em Portugues”.

AUTOR: Nildemir Ferreira dc Carvalhe

ANO DH CONCLUSA0: 1980

TITUL.0: “A OragAo Relativa ¢ o Dencovolvimento da Subardinagso Roma-
nica",

AUTOR: Viima de Katinuky Bayteto de Souza

ANO DR CONCLUSAQ: 1980

TITULD: “Analise -do Comportamento Fonolfpico da Juntura Inter-Voca-
bular no Partuguée do Brasil (variante peuliata) uma Pesqui-
a2a Lingllistica com Tratsmento Computacional®™,

AUTOR: Zilda Maris Zapparsli de Castro Mello

ANO DE CONCIUSAD: 1980
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TITULO: “Aprendizagem da Pluralizagao cm Portugués. Im Eatudo Trans-
varaal db Pra-Escolar & 8% Série do 19 Craufl,

AUTOR: Taadaroe Negri

ANO DE CONCLUSRO: 1981

TITULO: "0 Teatro 'nfantil de Maria Clara Machada: Eatruturas Narrati-
uas e Discursivas, Produgao e Suatenlagan de ldcologia”.

AUTOR: Hercflia Tavares da Miranda Telles Pereira

ANO DE CORCLUSAG: 1981

TITULO: “A Construgac da Signi ficagso nos Contos de Rubow Fomscca®.

AUTOR: Nind Rosa da Penha Lourcngo
AKO DE CORCLUSAO: 1981

TITUL.O: “Para uma An@lise Malrmalica da Estrutursgac Morfo-Sintatico-
-Semintica da Quantificagao na Cromica Brasileira Contempo-
ranea™.

AUTOR:~lrenilde Percira dos Santos

ANO i concLusko: 1981

TITULO: “Questoes de Ordem, Questoes de Desordem: um Lance de Dados
que Jamais Abolird o Acaso”.

AUTOR: Eligabeth Brait Rodriguas de Oliveira

AN NE CONCLISAD: 1981

TITI1.0: "Egtrytura e Fungao no Slntagms Nominal Tupi a Partir do Mo-
dclo Teorice de Bttier”.

AUTOR: Kair dos Smtos

ANO DE CONCLUSAO: 1981

T11 - CONCURSOS DE LIVEE-DOCENCIA
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TITULO: "A Unidade da Romania Ocidental™..
AUTUR: Theodara Henrique Maurer Ir.

ANO DE CONCLUSAO: 1949

TITULO: "Contribuigac do Bororo 3 Toponimia Brasmileira: Ensaio Lingilis-
tico e Agtropo-Geagrafico'.

AMITOR: Carlos Drummond

ANQ PR_codctisAo: 1963

TITA0: "A Semana Astrolégica e a Judeu-Crista: Intradugao A l'rohle=
matica da Nomenclatura Semmal Romanica”.

AUTOR: Isaac Nicdlmu Salum

ANO DE OONCLUSED: 1467

TITULO: “Procesaos Formais da Linguagem Afetiva em Plauta".
AUTOR: Cidmar Teadoro Pais

AND DE CONCLUMSAD: 1969

TITULO: "Sistemas de Preposigoes em Fortugues".
AUTOR: Pramcisco da Silva Barba
ANO_DE_CONCLUSRO: 1971

TITOLO: “A Categoria do Genmero'.
AUTOR: Maria Tereza de Almeida Camargo Biderman

ANO DE CONCLDSAQ: 1974

TIIULO: "0 Campo Morfo-Semantico de 'Cabega’™.

AUTOR: Izidoro Bliksrein

ANO DE CONCLUSAD: 1977

TLTUL0: “Para vm Demoele Tedrico de Sistema Smibtice Lingl7atica: Di-
nacics das Ertruturas Léxicas".

AUTOM: Maria Aparecida Barboaa

ANO DE CONCLUSAD: 1978
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TITULO: "Digrossces a partir de um Manuserite {manuscrito da aécule
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